DELL’ORIGINE, DE’ PROGRESSI 

E DELLO STATO ATTUALE 



CAPITOLO I. 

Della Stona. 

1. Origine della Storia. 

In diletto a tatti naturale di sapere i fatti dei nostri maggiori, 
e la difficoltà di conservarli fedelmente nella memoria ; fece 
pensare a commendarli ad alcuni stabili segni che li trasmet- 
tessero alla posterità ; e quindi nacquero le storie. L’abate An- 
seimi (1) va riportando molti monumenti , che poterono ser- 
vire per gli antichi di supplemento alla scrittura e di me- 
morie per la storia , e mostra che i cantici e gl’inni , le fe- 
ste , le città , i tempj , gli edilìzj , le statue erano altrettanti 
libri, che in chiare note presentavano la verità di alcuni fatti, 
c sponevauo la storia di alcuni croi e delle piu memorande 
lor gesto. Ma oltre di questi muti o parlanti monumenti ve 
n’erano altri più chiari c distinti , che col mezzo della scrit- 
tura commendavano a più espressi e decisi caratteri gli storici 
latti. Lasciamo stare le colonne antidiluviane dei figliuoli di 
Set , di cui ci parla Giuseppe ebreo (a), perchè nè sono di 
qualche certezza tali scritti , nè ancor ricevendoli per auten- 
tici , possono riputarsi come monumenti storici , non conte- 
nendo , secondo il testimonio di Giuseppe , che discipline astro- 
nomiche e dottrina delle cose celesti : lasciamo le scritture dei 
sassi e dei monti , detti leggiadramente dal Bailly gli archiv) 
e le biblioteche dell’antichità , perchè nò anche questi scritti 
sono incontrastabilmente dei tempi più antichi , nè più alla 
storia che alle scienze appartengono; c venendo soltanto agli 
storici scritti , troveremo in questi una rimotissima antichità. 
Diotldro siculo (3) dice , che i barbari si vantavano di avere 
fino dai tempi antichi consegnate alle lettere le cose fra loro 



(il Arad. di>» Inscr. tom. VI e Vili, (i) De Antiq. lib. I , cip. IV, 
(3) Bibl. Imi. lib. I , IX, 

Alarne». Tin. r. n, , 
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passale , e di conservate le memorie di molti secoli. C certo, 
clic i barbari avessero monumenti storici molto anteriori a 
quelli dei Greci , lo prova lungamente Giuseppe ebreo (i) , 
e molte ragioni adduce che rendono verisimile la sua asser- 
zione. Ipfcilli , quanto sono recenti gli scritti non solo di Cadmo 
milesio e di sic usi Ino , i primi storici greci come poi vedrtnio, 
ma anche di Omero c di Esiodo , paragonati alle storie delle 
altre nazioni ? 11 libro più antico che noi abbiamo , è la Storia 
sacra lasciataci da Mosè ; e questa stessa ci dà notizia di un’al- 
tra storia ancora più antica , intitolata II libro delle guerre- 
dei Signore (a). Antichissimo è pure il libro di Giobbe , di 
cui non sappiamo l’età precisa , ina che da molti vuoisi più 
antico ancora degli stessi libri di Mosè ; c questo parimente 
è un monumento appartenente alla storia. La civilizzazione e 
la polizia cominciò nell’Asia e nell’Egitto; e dove prima fu- 
rono dei falli da raccontarsi , c persone che amassero di sa- 
perli , là cerlameute si dovè pensare a scrivere storie. 

a. Storia' egiziaca e fenicia. 

Dalle storie sacre e dalle profane sappiamo quanto fosse an- 
tica la coltura dell’Egitto e il regolato suo governo: c nel! fi- 
glilo , secondo il testimonio di Diodoro siculo (3) , i sacerdoti 
avevano memorie antichissime di tutte le varie successioni del 
regno , notando segnatamente ogni cosa. Le distinte e minuti.* 
notizie , che su di ogni materia rendevano ad Erodoto i sa- 
cerdoti egiziani , come egli stesso spesse volte racconta ( 4 ) , 
provano chiaramente quanto fosse da loro coltivala la storia. 
iNè avrebbe Ecateo scritta la sua storia sulle notizie egiziane, 
se non avesse trovate antiche c sicure memorie , a cui appog- 
giare i suoi scritti. Dai Vetustissimi annali dell’Egitto e dai 
libri sacri , com’egli dice, innalzò Manelone la grandiosa storia 
che fabbricò di quel legno. Fanciulli erano i Greci , ed ap- 
pena sapevano balbettare , come rinfacciò loro il sacerdote egi- 
ziano presso Vintone nel Timeo , quando già l’Egitto faceva 
sentire la maschile sua voce in antichissime , ben ordinale e 
non interrotte storie. Custodisconsi presso i Tirj negli arcliivj 
colla maggiore diligenza , dice Giuseppe (5), i pubblici scritti 
di quante gosle sono appo loro accadute , che possano meri- 
tare la memoria dei posteri. Il più antico scrittore profano da 
noi conosciuto si crede comunemente Sar.coniatone , famoso 
istoriog tufo delle cose fenicie , che fu poi da Filone biblio tra- 
dotto tri greco ; ma di cui ora non si conserva che qualche 

( 1 ) Conte. App. 1. I. (z) Num. XXI. (3) Bibl. hist. lib. I, XXXXIIL 

( 4 ) Lib. II. [5J Ibid. 
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frammento : e questo antichissimo scrittore ricavò le memorie 
per la sua storia fenicia dagli annali ancora più antichi che 
gelosamente serbavano le città (1). Antichissimo pure è Mo- 
rbo o Mosco fenicio , che vaolsi da alcuni anteriore alla guerra 
di Troja; e Mocho parimente , come varj altri citali da Giu- 
seppe (a) , formò la sua storia , raccogliendo altre storie feni- 
eie più antiche. Al medesimo fonte attinsero Dio e Menandro 
efesio , che nelle lor greche storie parlarono dei Fenicj. 

3 . Assiria. 

Tulli gli scrittori greci e romani , dice Frèrét ( 3 ) , si ac- 
cordano in riguardare gli Assirj come i fondatori delia più an- 
tica monarchia. Ed all’antichità della monarchia corrispon- 
deva ugualmente l’antichità della storia , i cui vetustissimi 
monumenti conservavano gelosamente i sacerdoti. Deroso , con- 
frontando gli antichissimi annali dei suoi Caldei e quei dei 
Fenicj , come dice Giuseppe (4) , ne compose una storia molto 
stimata. Erodalo coli’infalicaoile sua diligenza si portò anche 
a quelle parli , e consultando gli eruditi sacerdoti ed esami- 
nando ogni cosa, compose, come molti vogliono, un’opera 
intitolata Assyriaca che più non esiste, ma che si crede citala 
da Aristotele ( 5 ). Pubblica legge obbligava i Persiani a con- 
servare scritte ordinatamente nelle membrane reali le geste an- 
tichissime di lor nazione, come leggiamo in Diodoro (6). La greca 
curiosità istigò il medico Ctesia a investigare studiosamente ogni 
monumento, e, ridotto tutto in ordine storico e tradotto in greco, 
a farne un regalo ai suoi Greci. L ' Anquetil ha tradotto il Zend - 
Avesta , cb’è la sacra scrittura dei Persiani , e che contiens 
molte antiche, vere e favolose notizie di quelle nazioni, ed egli 
stesso cita (7) il Boundchesch , il Tarihh di Djerir el Tabarin 
ed altri storici orientali , e cerca di conciliarli con Erodoto 0 
con Ctesia c con altri scrittori greci e latini su alcuni punti 
della più antica storia degli Assirj c dei Persiani. 

4. Indiana. 

Gl’Indiani , creduti da molti moderni i padri di ogni sapere 
e i maestri di tutto il mondo , avevano parimente le storie 
antiche ; c Megastene formò di queste la sua storia indiana ; 
ed altri Greci ricavarono molte notizie , che hanno fatto co- 
noscere alla posterità gl’indiani più che le stesse loro storie. 
Pure di pitie te parti delta, letteratura , dice il P. Pont, mis- 
ti) rorphy apud Eu». Pr«p. ev. cap. III. (1) Ibid. 

( 3 ) Arad. drs Inscr. tom. VII (4) Ibid- 

(A) De hi»», anim. 1 . Vili . c. XVIII. ^6) Lib. II, XXXII. 

17) Aead. dei Inscr. toni. XXXYIII. 
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♦innario istruito uelle cose indiane (i) , la storia è stata qitilla 
thè. meno hanno coltivata gl’ Indiani , avendo essi un gusto 
infinito pel maravig/ioso , e conformandosi a questo gusto i 
kt ac marmi pel loro interesse particolare. Ma egli stesso pur 
crede , clic nei palazzi dei principi vi sieno dei monumenti 
seguili della storia dei lor maggiori , singolarmente nell’In- 
dostan , dove i principi sono più potenti , e capi di caste. Vi 
sono anche nei luoghi settentrionali parecchi libri che si chia- 
mano Natak , i quali , per quanto i bracmanni dicevano , 
contengono molte storie auliche senza mischianza di favole. Le 
ricerche di ino iti inglesi , latte in questi ultimi tempi, ci danno 
notizie dell’età più limole conservate nei libri degl’indiani, il 
Dow è giunto a .ormale una Storia dell’ Indostan ; come altra 
più vasta, più critica, più ragionata, cduu’opera altresì delle <r/r- 
iichitù indiane ce ne ha dato recentemente il Maurice. Vllotwel 
proiettando del lungo suo soggiorno in quelle parti , e dell’au- 
Jonlà e dei mezzi che gli prestava il suo governo di Calcutta, 
penetrò più addentro nei l’ci udizione indiana , e dicdcci tra- 
dotto il Sliaslah , libro tenuto da loro per antichissimo e sa- 
cro , che l’indiana filosofìa , la teologia e parte anche della 
storia contiene ; e più recentemente e corf maggiore profondità 
internatisi nelle ricerche di antichi scritti asiatici i dotti soej 
dell’accademia di Bengala , e parecchi ne vanno dando alla 
luce. Ma di tulle queste storie orientali noi più non abbiamo 
clic qualche frammento rimastoci nei libri dei Greci e dei La- 
tini ; e le originali antichissime , che ci vogliono dare i mo- 
derili , come preziosi loro ritrovati , noti sono di una si au- 
tentica antichità , che possano presentarci la giusta e vera idea 
del loro gusto nella storia, l'ure dai pochi frammenti del caldeo 
Jietoso raccolti dal Fabrizio colla solila sua diligenza , da 
piò che abbiamo in lìrodoto , in Ctesia cd in altri antichi 
Greci , c dagli stessi libri clic ci vogliono dare i moderni , 
come antichissimi originali , possiamo assai chiaramente vedere, 
che non erano quegli annali dettati dalla più scrupolosa e 
severa crìtica. 

5. Cinese. 

Ma lasciando stare queste storie , delle quali non possiamo 
assai foudalalamente parlare, rivolgiamogli sguardi all’estremo 
dell'Asia , dove eretto ù da molti secoli alla storia il più. si- 
curo c glorioso irono clic posi. a sperar mai di ottenere dal- 
le nazioni più colte. La Gina può dirsi il regno della storia , 
dov’essa leva tribunali , crea magistrali , e si rende tributa- 
ria e serva la più nobile porzione di lutto l’impero. Fino 

(i) Le», edif. 

. ? 
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dal teTnfto à' FFoang-ti , secondo il sentimento della maggior 
parte degli scrittori, hanno i Cinesi un tribunale di storia, il 
quale, per meglio adempiere ihstio oggetto, l'orma due classi 
di scrittori , una per raccogliere i fatti , e l’altra i discorsi j 
dette dallo stesso Ho ring -ti della destra e della sinistra-i c due 
altre eziandio, una distintamente per gli affari del palazzo, e 
l’altra per quelli di tulio il regno fuor del palazzo. L’adula- 
zione e il timore non devono aver luogo nelle storie cinesi; 
Giornali sinceri scrivonsi secrctamentc da ciascuno di quegli 
Storici , e si affidano gelosamente ad un chiuso scrigno; il quale 
npn si apre, se non al cambiarsi la dinastìa. Allora estinta la 
famiglia prima regnante, quando non più si devono avere altri 
riguardi che per la schietta verità, si cavano dallo scrigno le 
deposte memorie , e se ne compone la storia autentica di tutto 
l’impero. 1 primi libri di quella storia erano il Sanfen , cb’è 
intieramente perduto , c YGutien , di cui non rimane che urt 

P rezioso frammento , conservatoci per buona sorte nel Chou- 
ing di Confucio. Questo Chou-king e il * Sckun-lsiou del me- 
desimo , col commentario e col l'aggiunta del suo amico Tso- 
kieou-ming , sono libri storici di tale autorità presso i Cinesi, che 
non vi ha critico il più ardito che abbia il coraggio di contrastarli, 
lo non seguirò a distendere la storia della storia. cinese, né falicheió 
con isconoseiuti nomi le orecchie dei leggitori. Chi abbia va* 
ghezza di tali notizie potrà appagare l’erudita sua curiosità nella 
lunga prefazione del P. Mailla alla sua Traduzione dei grandi 
annali cinesi, nelle dotte c critiche lettere del medesimo, in 
quelle del Parennin (ì), nel Fourmont (a) , net più recenti 
Amiot , Ko e altri missionari , autori delle Memorie toncer- 
nenti la Cina , ed in tanti aliti che in qucslo se ero lo hanno il- 
lustrate le cose cinesi. Non è ella una portentosa singolarità di 
quella storia il poter noi ora parlare ó'Hoang-/i e di Fo-hì , 
e retrocedere quasi trenta secoli avanti l’era cristiana? £ che 
sappiamo noi di quei tempi delle nostre contrade , clic crediamo 
fossero ancora sepolte- nell’acqua c nel fango? Non erano per 
anco nati i Romani, non sapevano ancora scrivete o forse non 
anco balbettavano i Greci , quando i Cinesi formavano acca- 
demie di storia , impiegavano la loro critica ed erudizione in 
istoriche ricerche , e coltivavano questo studio con piu inte- 
resse ed ardore , che non hanno fallo posteriormente nei tempi 
di maggiore coltura le più studiose nazioni. 1 rifinite sotto le 
opere storiche di cui è ricca la cinese letteratura. Solo Ja bi- 
blioteca del re di Francia possiede miglinj» di volumi di quelln 
storia (3): quanti se ne troveranno nella Cina, dove sono nati 

t » ) T.ettr. «litir. fz' Arni!, ites Intcr. tom. XX. 

(3) l'mirmaut. Dìe . sui lts ami. clini, et. Acati dos laser, tosti. XX. 
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« dove li tengono in tanta stima? Vi sono norie generali ,e 
*e ne commendano particolarmente alcuni scrittori , Ssema-lsien, 
l’eloquente ed erudita donna Tsaota-kou , il giudizioso e dotto’ 
.Li eou -ju ed altri parecchi. Oltre le storie generali della na- 
zione ve ne sono anche altre particolari mollo stimate. Kia-yai 
fecesi gran nome per la storia di una sola dinastìa , e questa 
brevissima. Lieou-h'ang scrisse solfatilo delle donne illustri, 
e ne riportò molta lode; ed altri con altre storie particolari si 
guadagnarono illustre fama. L’antichità, la cronologia , la geo- 
grafìa e quanto poteva servire a maggiore prelezione del la sto- 
ria , tutto era coltivato con ardore dai letterati cinesi. Dove si 
hanno in gran pregio le storie , è naturale che tra le vere se 
ne inventino delle favolose: ed anche in queste gode di una 
singolare preminenza la storia cinese. E qual nazione potrà mo- 
strare una storia favolosa di tanta celebrità, quanta ne ha nella 
Cina la chiamata Lott-ssè ? Gli scrittori della setta dei Tao-ssè, 
abbracciando i dieci ki , o i dieci • periodi , li distribuivano in 
varie guise , tutte false ed incredibili , dando sempre molti 
millioni di anni alle patrie antichità. Sorse Fo-pi seguace dei 
Tao-ssè , e , combinando ed ordinando quei periodi e quelle 
favole , fot mò una storia chiamala Loussè , che ba avuti i più 
ardenti difensori , e che si è meritate le impugnazioni dei più 
dotti e famosi critici. II popolo ed anche il volgo dei letterati 
più amano di leggere nei libri le glorie patrie , ancorché poco 
credibili , che di trovarvi la pura ed amabile verità ; e perciò 
molti Cinesi córrevano avidamente dietro a quelle favolose an- 
tichità, come abbiamo veduti i nostri Europei abbracciare con 
ardore le antichità favolose , presentate lor nelle storie pub- 
blicate da uinnio. Ma i giudiziosi ed eruditi critici non si la- 
aciavano accecare dall’amor della patria, ed impugnavano va- 
lorosamente la penna per contrastare le favole e stabilire la ve- 
rità. In somma la storia ha avuti molti seguaci nella Cina , che 
in molte e diverse guise l’hanno illustrata , e può a ragione con- 
siderare come suo regno l’impero della Cina. Noi non entre- 
remo qui nelle dispute agitale dai nostri Europei sull’auten- 
ticità e legittimità dell’antica storia cinese: ma , esaminate le 
dissertazioni del Frérét, del Fourmon! , del Maitla e di al- 
cuni missionari , ammirando l’ingegno e l’erudizione del Frérét, 
che in una si lunga distanza di spazj e di tempi sa pure pas- 
seggiar francamente , e dare apparenza di verità ai suoi dubbj 
sulle storie cinesi approvate e seguile da tutti i critici nazio- 
nali, e dagli Europei più versali nella loro lingua e nei loro 
scritti ; lodando il religioso zelo di alcuni missionari che, per 
salvare la cronologia della Volgata , hanno cercato di atterrare 
la storia cinese, crederemo più prudente partito l’attenerci al 
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sentimento universale dei dotti nazionali , particolarmente del 
giudizioso critico Ko , e del Fourmonl , del MaìUa , del Pa- 
rennirt , AtWAmiol e di quanti savj e critici europei con intel- 
ligenza della lingua, e senza veruu pregiudizio hanno voluto 
sostenere una storia appoggiata a pubblici e sodi fondamenti, 
coerente colla cronologia della stessa Scrittura secondo la gre- 
ca versione dei Settanta , conforme ai fatti stessi riportati dalla 
Scrittura e solamente combattuta da alcuni pochi con ingegnose, 
congetture. Piace letto da sè l'ingegnoso Frérét , c giugno a ren- 
der plausibili le sottili sue ragioni ; ma quanto s’indcbolisrc 
la sua autorità al vedere nelle lettere del Matita i grossolani 
errori , a cui l’hanno indotto le notizie mandategli dalla Cina, 
alle quali si appoggiano i suoi discorsi? La storia romana , la 
francese e qualunque altra , e la stessa storia sacra eziandio do- 
vrebbono perdere ogni autorità , se bastassero simili ragioni per 
far vacillare la stona cinese. Non è meno ingegnoso ed erudito 
de Guignes nel volere trasportare dall’Africa come una colonia 
egiziana lutto l’impero cinese , ed applicare all’Egitto i fatti 
narratici nell’antica storia della Cina. Ma senza entrare nelle 
molte ragioni dell 'sfmiot , del lìailly e di altri moderni, che 
si oppongono alle congetture di de Guignes , basta soltanto , 
come ben riflette Deshauternyes (t) , paragonare la geografia, 
della Cina proposta nel Yu-knng coll’Egitto , per vedere che 
non possono in modo alcuno riferirsi all’Egitto gli antichi an- 
nali cinesi. E questa medesima osservazione potià ugualmente 
bastare alla confutazione di altri che ad altre regioni fuor della 
Cina pretendono di applicare le storie cinedi della più rimola 
antichità. Le ricerche filosofiche su gli Egiziani e su i Cinesi 
del Pam non meritano l’attenzione, di chi, avendole lette , le 
trova si mal fondate nella verità dei latti e nelle citazioni degli 
autori , che sembra abbia egli composti i hbii che citn , non 
clic abbia letto in essi ciò clic ne dicono gli autori. Ma ritor- 
nando agli storici cinesi, cd entrando ad esaminare il loro me- 
rito, vediamo clic le loro ricerche per trovare la verità, parte 
la più essenziale della storia , ottengono le piene lodi di tulli 
i critici ; ma la loro eloquenza storica non può ugualmente gua- 
dagnarsi l’approvazione degli Europei; perchè , sebbene alcuni 
di quegli storici sono lodati come particolarmente eloquenti , 
tutti jpeiò vengono considerati dagli Europei che ne possono 
giudicare , come di un gusto troppo dai nostro diverso , per 
poterci comunicare quell’iuteressc che amiamo di trovare nelle 
storie. I familiari c distinti discorsi , le lunghe conferenze, la 
minutezza dei racconti , cd alcuni particolareggiaincnti troppo 

(») Objciv. sur. la fiati, dii T Madia. 
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distesi fanno alquanto languire agli occhi degli Europei lo stile 
delle storie cinesi, per quanto vogliano alle volte mettervi gli 
scrittori un fuoco e calore, che potrà sembrarci soverchio. Mst 
lasciando stare la storia cinese che non ha avuta alcuna influen- 
za nei progressi della nostra, entreremo a parlare della sto- 
ria dei Greci, che possiamo considerare come padri e maestri 
di questa, come di tutte le altre parti della nostra letteratura. 

6. Greca. 

Il primo greco che meritasse il nome di storico fu , secondo 
il testimonio di Slrabone (1) e di Plinio (a), Cadmo di Mi- 
leto , il quale scrisse la storia dell’Ionia in quattro libri , e 
diede fuori la prima storia , scritta con arte e con metodo, che 
conoscessero i Greci. Giuseppe ebreo ( 3 ) a Cadmo unisce sol- 
tanto jlcusilao ; ma Dionigi di sihearnasso (4) ne nomina 
parecchi altri, Eugeone , Dejoco , Eudemo , Democle , Eca- 
teo , Acusilao, Carone Jamsaceno ed altri ancor posteriori , che 
vissero poco prima della guerra del Peloponneso , e giunsero 
ai tempi di Tucidide, come EUanico , Demaste cd altri pa- 
recchi. Ma questi, dice egli, scrivendo alcuni le storie greche, 
altri le straniere e barbariche , non pensarono a ben connet- 
terle insieme , e formarne un corpo di storia : erano altret- 
tanti antiquarj, i quali altro scopo non si proponevano che 
di raccogliere e d’illustrare le iscrizioni antiche , gli atti , i 
titoli, i monumenti che le città e le nazioni serbavano nei 
luoghi sacri e nei profani , e di trasmetterli fedelmente alla 
comune notizia. 11 loro stile era generalmente , secondo il me- 
desimo Dionigi , chiaro, usitato, puro, breve ed adattato alla 
natura delle cose trattate, non istudiato o lavorato con arte. 
Questo è il giudizio che di tutti i più autichi storici greci forma 
generalmente Dionigi. 

7. Ecateo. 

Di tutti questi scrittori ha saputo raccogliere qualche parti- 
colare notizia l’erudita diligenza del Eossio ( 5 ); ma di Ecateo 
singolarmente hanno parlato tanto gli antichi , che possiamo 
formarci del suo merito qualche più giusta idea. Demetrio (6), 
per far vedere come fosse sciolto e slegato lo stile degli antichi 
scrittori, riporta, a saggio di questo, un frammento d i Jìr a - 
teo. E'-mogene (7) forma assai lungamente il carattere di Eca- 
teo , e lo rappresenta come molto inferiore ad Erodoto , il quale 
* per altro non poco giovamento ricevè da lui per formare le 



(i)Lib.I. (») Lib. VII e LVf. (3) Contr. App. I. (.*) De Thucid. hùt. 
(5) De hist. graec lib. I, cap. I e li. (C) De eloc. 

( 7 ) De form. or. I e li. 
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celebrate sue storie. Che volgare non fosse il merito «ti Ecateo 
nssai lo dimostra la particolare stima che di Ini avevano gli 
antichi , perchè essi , secondo il medesimo Ermngene , non 
prendevano a studiare e ad imitare nè Teopompo, ne E/'oro, nè 
Ellanico, nè Fi/islo , nè altri similf , ma bensì Ecateo uni- 
tamente ad Erodoto, Tucidide e Senofonte. 11 S eviti ncU’ac- 
cademia delle iscrizioni e belle lettere parla lungamente di 
Ecateo (i), di Archi loco (a), di Corone lamsaceno (3) e di 

altri storici antichi; ma noi rimettendo a questo e ad altri dotti 

moderni chi desideri maggiori notizie di tali storici , ci rivol- 
geremo ad Erodoto, come il primo, di cui ci rimangono sto- 
rici scritti. 

8. Erodoto. 

Erodoto viene onorato da Tullio col glorioso titolo di padre 
della storia ; perche , se ben c vero che non pochi «crii tori 
prima di lui si diedero ad illustrare materie storiche, egli pero 
certamente è stato il primo che siasi meritata la memoria e lo 
studio delia dotta posterità: egli levò pia allo la materia della 
storia , abbracciando le gestc dell’Europa c dell’Asia , come 
dice Dionigi di Alicarnasso (4) , e le recò ornamento c no- 
biltà accumulando nella sua orazione i pregi dello stile, tras- 
curati sin allora dagli altri scrittori. Qual nobile ardire non 
richiedevasi per intraprendere ricerche si difficili c dispendiose 
su antichi fatti c su genti rimote? L’Egitto, la Persia , l’India 
eziandio , l’Arabia , la Scizia , c quasi tutto il mondo viene 
da lui esaminato nel corso di alcuni secoli , c colla maggiore 
diligenza allora possibile descritto. Dove non so perché si vo- 
gliano fare tanti lamenti contro la veracità di Erodoto , ed 
accusare sì acremente di assurde menzogne i sinceri suoi rac- 
conti. Vi sono in realtà alcune favole negli scritti di Erodoto ; 
itia nè sono tante però, come si vuole comunemente, nè in 
queste stesse si può giustamente accusare la veracità dello sto- 
rico Erodoto. G 10 . Arrigo Stefano nel secolo decimoseslo eru- 
ditamente difese la verisimiglianza dei fatti raccontati Aa Ero- 
doto coll’indubitabile verità di molti altri simili antichi c mo- 
derni (5). Ala dopo lui quanti fatti rigettati prima dai critici 
per favolosi non sono stali riconosciuti dal Dttptty , dal Cay- 
tus e da altri moderni assai conformi alla verità? Quanta 
coerenza e nei fatti c nella cronologia non ha trovata d’ Ari- 
ti netti nella storia di Erodoto con quelle degli orientali? (<>) 
Quanto più crescono i lumi della storia , e più cognizioni si 
acquistano delle rimote antichità , tanto si liovano più veri- 

fi) Tom. IX. fi) XIV. (3 XXI. M De Tini.-. Iiis». 

(3) Aeraci, des Insir. ctr l< ni. 1 XXVI (6) tlod, lem. I. XXV ili#- 
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•imiti i racconti di Erodoto , e maggior credilo acquistano rele- 
ganti sue storie. Anche nei fatti di storia naturale le moderne 
osservazioni confermano quasi tutti i suoi racconti , come dice 
il Boerhaave ( i ) .• hodiernae ob*ervaliones proba/ it fere omnia 
magni viri cheta. Erodoto e Plinio vanno guadagnando ogni 
giorno maggiore autorità presso i dotti : le lor opere amano la 
luce, e desiderano, non che temano le diligenti ricerche dei 
critici: l’attento studio della natura ha fatto riconoscere per 
incontrastabili verità molle che erano prima credute finzioni 
di Plinio : i lumi della fìsica , della geografìa e della storia 
scoprono la verità di molli racconti di Erodoto , rigettali pri- 
ma per lavolosi. Che se pure si leggono molte favole nella sua 
storia , non per questo potrà egli accusarsi come infame men- 
titore , ma dovrà ottenere dai savj critici ogni indulgenza. 
Erodoto c gli altri storici anteriori , non avendo sicuri monu- 
menti da consultare , e dovendo stare alle tradizioni delle città, 
delle quali scrivevano, erano dalla necessità costretti, come 
giudiziosamente riflette Dionigi eli stlicarnasso (a) , a mischiare 
non poche favole nelle loro storie. Ma in questo stesso quanta 
lode non merita la critica diligenza di Erodoto ? E che poteva 
egli fare di più per ricercare la verità? Anzi io credo che 
possa giustamente chiamarsi Erodoto il padre della critica, come 
vieti detto comunemente il padre della storia. Egli con lode- 
vole ardore si portò a Tebe , ad Eliopoli ed a molte altre città e 
provincie, col solo fine di meglio investigare la verità: egli 
con indefesse ricerche raccolse non sol dai Greci , ma dai Per- 
siani, dai Tirj, dai Fcnicj e da altri le più recondite tradi- 
zioni : egli , non appagandosi di qualunque testimonio , com- 
binava t detti dei sacerdoti di Mentì con quei dei Tebani , 
degli Eliopolitani (3) , le memorie dei Persiani . con quel le det 
Fenicj ( 4 ) , le storie greche colle tradizioni egiziane , le cose 
che sentiva o che leggeva con quelle che per se stesso vedeva: 
egli cita gli autori dei falli che narra , c non sempre cieca- 
mente li segue (5): egli rigetta molli racconti per falsi ed in- 
credibili : egli distingue le cose sentite da altri , e le vedute 
da se medesimo: egli in somma adopera tulli i riguardi che 
una prudente critica poteva esigefe in tempi si tenebrosi. Onde 
assai più merita Erodoto la savia indulgenza che usa con lutti 
gli antichi storici il critico alicarnasseo , clic non gl’ingiuriosi 
rimproveri che fanno ad Erodoto i moderni censori. Molto meno 
si potrà convenire con Plutarco , ne ll’accusai e il candido E 10 - 
dolo di nera malignità. E che importava ad Erodoto clic lo 

( 1 ) El. Cbym. t. I. (a) De Thuc. hist. (5; Lib II. (4) Lib, I 

(A) IV ed «I. 



Digitized by Google 




CAP. ». BET.T.A STORTA »l 

• - 

fosse una gran donna, od una leggiera e imprudente femmina, 
lasciatasi ingannare da un marinaro, per fingere di averseli- 
tito dai Fenicj ciò che mai non gli avevano detto? E perdi ' 
non poteva credere Erodoto, senza veruna malignità, ch’2?/e«a 
era stata rapita senz’altra violenza che quella del suo amore? 

È egli credibile Erodoto , recitando le sue storie nei pub- 
blici giuochi a tutta la Grecia , volesse fingere ai Greci falsi 
delitti per isctisare gli odiati barbari? Il Camerario nella pre- 
lazione ad Erodoto brevemente il difende d’alcune accuse di 
Plutarco , e posteriormente l’abate Geinoz ha fatta con più 
calore ed impegno nell’accademia delle belle lettere una piena 
e vittoriosa apologia dei candidissimo Erodoto ( 1 ) : ma io credo 
che basti per valida difesa di questo il leggere soltanto l’opu- 
scolo stesso di Plutarco , e pesare la leggerezza delle sue ac- 
cuse: si leverà tosto ogni sospetto della malignità di Erodoto, 
e si vedrà all’opposto nell’accusatore Plutarco una soverchia 
preoccupazione dell’amore patriottico, che gli fa ricercare nel- 
l’accusato storico le ree intenzioni , che nei suoi scritti non si 
ravvisano. Più convengono tutti in commendare coi maggiori 
cingi la dolcezza , la fluidità , il candore e la perspicuità dello 
stile di Erodoto , il quale dislingucsi particolarmente per la sua 
elegante semplicità, e per unire ad un amabile trascuratezza e 
negligenza la grazia e leggiadria dei più studiati ornamenti. Le 
doli dello stile e dell’eloquenza storica di Erodoto lo fanno ri- 
guardare dai' critici coinè il principe nel suo genere, e lo levano 
alla gloria del primato dell’eloquenza in compagnia di Omero , 
di Platone c di Demostene. Anzi riguardo ad Omero particolar- 
mente si sono distesi alcuni paragoni di Erodoto con lui c dal citalo 
abate Geinoz (a) c dal Rochefort (3), si per la condotta, che per la 
moralità, per lo stile e per l’altre parli di eccel lente scrittore. 
Queste doti poetiche della storia &’ Erodoto vengono rilevate par- 
ticolarmente da Sainte Croix\ « Grande imitatore Omero, dice 
» egli (4)', adotta la forma epica , trasportando di tratto i lettor» 

» al regno di Creso, c legandovi i fatti ad un’azione principa- 
li le La grand’arte della storia è di animare i rac- 

« conti , e mettere in isceua i suoi eroi , ed Erodoto la possiede 
» superiormente ... tutto in lui è drammatico. .. .E in somma 
» egli canta, anziché racconta; tanto il suo stile ha d’armonia 
» e di somigliauza colla poesia ». 



(.) Acad. d>'s In*cr. eie. tnm. XXX, XXXVI, XXXVIII. 

pi} Troùieme MAnuiir® e**. \t«d. dea lns< r. Ioni. XXXVIlt.ed. in II. 

(3) Ibirl. lom. XXXIX e<l. in 4 ." 

(4) £sim. crii, dei histonens d'AIriandre le Grand. 
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9. TucidiJe. 

Ogni lode ed ogni riconoscerne dei -posteri merita rertarfierrte 
l’elegantissimo Erodoto ; pur se vorremo prendere col rigore della 
moderna critica il nome di storia , non potremo pienamente ap- 
plicarlo ai libri di Erodoto, c dovremo riguardare come il primo 
vero storico Tucidide. Erodoto, seguendo le tracce degli storici 
anteriori, raccolse varie notizie, le esaminò bensì con più critica 
degli altri, le spose con miglior ordine, le ornò di più colto 
stile; ma troppo attento ancb’egli a formare un’opera che di- 
lettasse ed istruisse il popolo con varj piacevoli racconti, non 
giunse a darci una severa e rigorosa storia. Tucidide fu il primo 
che, abbandonando le popolari tradizioni e le favolose narra- 
zioni , si attenne soltanto alla storica verità dei fatti che svolge, 
e lasciando le antiche e rimotc favole si prese a svolgere una 
fumosa guerra , a cui egli intervenne , ed a sporre ordinatamente 
e con critica esattezza i veri fatti di cui egli stesso fu a parte 
e elle esaminò colle più diligenti ricerche. Lo stesso Tucidide 
al principio della sua opera ci inette innanzi la diversità della 
sua storia da tutte le precedenti , e la diligenza e lo- studio 
che aveva egli posto per trovare la pura e sincera verità. Egli , 
non contento di narrare semplicemente le cose accadute , entra 
nelle cagioni, penetra negli interni maneggi, e spiega da dotto 
c politico storico tutta l’orditura e la grandiosa tela di quel ce- 
lebre avvenimento : e certo ad un giudizioso lettore la storia di 
una sola guerra in questo modo descritta, è assai più utile ed 
istruttiva , clic tante storie generali che mille cose diverse com- 
pendiariamente presentano , senza svolgerne alcuna colla dovuta 
maturità. Tucidide inoltre introdusse nella storia le orazioni , 
che poi furono abbracciate con molto applauso non solo dagli 
altri Greci , ma dai Romani , ed eziandio da molli moderni. Egli 
è vero clic Erodoto aveva già fatto parlare qualche volta i suoi 
eroi : ma che hanno da fare ì piccioli c piani ragionamenti di 
Erodoto colle lunghe cd oratorie parlate di Tucidide ? I critici 
moderni trovano molto a ridire contro le parlale introdot- 
te dagli storici antichi: ma altri al contrario ingegnosamente 
le difendono , come, dopo il f-'ossio (1) e parecchi altri , ha 
fatto recentemente il JUabfy nel suo Trattato della maniera 
di scrivere la storia (2). Noi senza entrare in questa dispu- 
ta generale , e venendoqiaiticolarinenlc alle orazioni di Tu- 
cidide, vediamo che, sebbene riprese da un fuo coetaneo Ora- 
ti ppo , come inutili alle materie trattate c come moleste ai leg- 
gitori , furono nondimeno molto seguite dai più celebri sto- 
rici c mollo Mudiate dai buoni oratoti. Dionigi di AUcarnasso 
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e non pochi altri moderni trovano in lui riprensibile la dispo- 
sizione nelle narrazioni, non seguite ordinatamente secondo i luo- 
ghi degli avvenimenti, né con opportuna distribuzione dei tempi. 
Onde non tutti accousemiranno al sentimento d'Arrigo Stefano, 
com’egli s’immaginava , che lodando nell’opera di Tucidide tre 
sorti di prudenza, civile, militare c storica, a questa sopra le 
altre due vuol dare la preferenza (1). Marcellino (2) dice che 
Tucidide emulò Omero nella disposizione e nell’economia del- 
l’opera , e Pindaro nella grandiosità e sublimità dello stile; e 
soggiunge, ciò che non mi pare in alcun modo lodevole , che 
volle studiatamente parlare oscuro pei non essere ovvioelacile a 
tutti, c per non parete dappoco , lasciandosi intendere dalla mol- 
titudine; ma l'arsi ammirare da lutti , essendo soltanto sposto al- 
l’intelligenza cd al gusto dei dotti. Nqn abbisognava certamente 
Tucidide di qucsl’artilizio per ottenere i tributi di venerazione 
dei dotti e del popolo: la copia , sodezza , brevità ed acutezza 
delle sentenze, la sublimità ed energia delle espressioni , la vee». 
rnenza e forza dello stile hanno fatto Tucidide il maestro degli 
oratori greci e romani , c gli hanno meritato il principato nella 
storia unitamente ad Erodoto. Gli antichi hanno parlato molto 
di Tucidide , rendendo i più alti elogi all’eloquenza della sua 
storia: Marcellino ( 3 ) ne rileva anche i difetti; e più di tutti 
Dionigi di Aiicarnasao in varie sue opere (4) ci presenta in 
tutti gli aspetti questo principe degli storici ; e sebbene Jó com- 
menda con molte lodi , pur gli la una censura clic polla forse 
parere troppo severa. Io venero , coin’è ben giusto, il giudizio 
del più sottile forse e più scusalo critico di tutta l’anlichilà ; 
ma temo che in questa parte siasi lasciato trasportare tropp’ul- 
Ire dall’amore patriottico , deprimendo soverchiamente Tucidide 
per lare sempre più comparire i pregi del suo alicarnnssco. Sem- 
brami certamente curiosa l’osservazione di Arrigo Stefano ( 5 ) 
ove fa vedere, clic lo stesso Dionigi imitò frequentemente Tu- 
cidide nelle medesime cose appunto , di cui l’aveva ripreso. In 
quanta stima c venerazione fosse presso gli amichi Tucidide , 
lo mostrano i molti si Greci che Latini , clic con tutto l’ardore 
lo vollero studiare. Demostene e Tullio principi ddl’oratoiia ri- 
conoscono Tucidide per maestro della loro eloquenza : l’imita- 
zione di questo fece chiamare lo storico Filisto il piccolo Tu- 
cidide (Sì), e diede al padre della storia romana Sallustio i) nome 
di Tucidide latino. Lo studine l’imitazione di Tucidide divenne 
di moda,eformò setta di oratori e di storici, clic abusarono mala- 
ti) Fp. Federico Duci Bav. (a) De Thucyd. Vit. et gru. die. 

I^l I triti. (4) Kp. ad Gn. Pomp. eie. De ihuc. hisl. jud. et alibi 
(à) Oper. in JQiou. Hai. cap. XVI. De Dion. unii, Tburyd. 

(li) Tuli, ep, XII, lib. II, et al. 
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mente del rispettabile suo esempio. Tullio si lamenta di una scita 
levatasi in Roma di oratori secchi ed oscuri , i quali senza imi- 
tare in Tucidide la gravità delle parole c delle sentenze , solo 
per prendere da lui il parlare troncamente a pezzi ed a boc- 
coni , si credevano già lueididei ed eloquenti abbastanza (1) , 
e non erano che imperiti ciarlieri. Presso i Greci molti si ora- 
tori che storici si diedero ad imitare Tucidide come accenna Dio- 
nigi (2); degli storici posteriori particolarmente se ne prende 

f iuoco Luciano ( 3 ), come di stolti ed inetti nel seguire ed imitare 
\icidide , dove meno al lor proposito conveniva. 1 lessici , le 
raccolte di parole, le arti reltoriche , i commenti , le critiche 
stesse , c tante opere fatte intorno a Tucidide da E ’vagora lin- 
dio , da Giulio veslino , da Sali no , da Didimo, dal tante volte 
citato Dionigi e da molti altri, lutto prova il credilo grande 
in cui era tenuto dagli antichi Tucidide, lutto prova la par- 
ticolare influenza che ebbe nell’antica letteratura quel principe 
della storia. 

10. Senofonte. 

Via diversa da quella di Tucidide e di Emdoto segui Se- 
nofonte, ed egli può con ragione considerarsi, ancor dopo quelli, 
coinè scrittore originale nella storia. Soldato e comandante come 
Tucidide, scrisse anch’egli la storia di una guerra, a cui era 
intervenuto. Scrisse altresì delle cose greche una storia, che può 
riputarsi una continuazione di quella di Tucidide. Ma l’opera 
più famosa di Senofonte è la descrizione dell’educazione e della 
▼ ita di Ciro, la sua celebrata Cinipe dia. I critici sono tuttora 
divisi di sentimento sul nome che deve darsi di storia o di ro- 
manzo alla Ciropedia di Senofonte. Già fino dai tempi di Ci- 
cerone crede vasi che l’oggetto propostosi dallo scrittore non tanto 
fosse stalo di presentarci la storia ili un principe, quale in realtà 
era stato, quanto di descriverlo quale avrebbe dovuto essere; 
e questa opinione è ancora ai nostri di pressoché universale. 
Pure vediamo molli dei critici più severi impiegare le erudite 
loro fatiche in difesa di Senofonte ; Frèrèt vi fa vedere la ve- 
rità di tutta la storia , ma singolarmente della parte geografica, 
che sembra comunemente cotanto assurda (4'); ed il Banier piu 
generalmente trova tutta la storia di Ciro descritta da Senofonte 
più conforme alla sacra Scrittura , alla buona ragione ed alla 
verità , che i racconti di Erodoto e degli altri storici ( 5 ). E 
perchè non potremo noi salvare le due opinioni diverse intorno 
alla Ciropedia , e, senza efitrare nell’esame della verità di ogni 
fatto, dire che Senofonte volendo formare un piiucipe perielio, 



(1) Orat. IX. (a) De Thucyd. ( 3 ) Q iom. scrii», stt hut. 
(;,) Acati, ties Inscript. toni. VI. [b) Jbid. 
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e trovando le storie persiane di Ciro molto fra loro diverse , 
tome dice anche Erodalo (t) di averle egli pure trovate, siasi 
appigliato a quella particolarmente che gli sembrò piìiopportuna 
al suo intento , c l’abbia poi abbellita colle massime e colla 
dottrina della socratica filosofia ? Anzi io temo che, lungi dallo 
scrivere Senofonte a suo capriccio , siasi attaccato di troppo alle 
storie persiane , ed abbia latto travedere un po’ troppo il gusto 
orientale nella sua Ciropedia. Noi vediamo che le storie cinesi, 
le arabiche ed altre orientali amano di distendersi nella rela- 
zione dei dialoghi, e nei prolissi racconti di ogni minuta par- 
ticolarità. E questo stesso amore dei dialoghi e degli sminuz- 
zati racconti che talora , ma sobriamente, fa ravvisare Senofonte 
nelle altre sue storie , lo mostra poi pienamente e fino all’ec- 
cesso nella Cnopedia: ed i puerili discorsi di Ciro nel primo 
libro, le minutissime descrizioni delle macchine e degli arma- 
menti , le picciolc circostanze , i colloquj , gli scherzi, i rac- 
conti non necessaij pel corso delia storia in. tutti gli altri li- 
bri , occupano gran parte dell’opera di Senofonte. Le orazioni 
stesse e le concioni , clic fa tenere a Ciro davanti alle truppe, 
sono molto diverse non sol da quelle di Livio c di Tucidide, 
ma da quelle eziandio die lo stesso Senofonte va spargendo qua 
e là nelle altre sue storie: ed hanno della freddezza e prolis- 
sità ; ciò che dovrà riferirsi alle storie asiatiche , ond’cgli avrà 
attinte le sue notizie. Le altre sue storie che sotio più originali, 
hanno piu rapidità c sveltezza nei racconti , c mostrano più l’an- 
damento storico; e singolarmente i libri della Spedizione di Ciro 
ci presentano un’azione sì grande , sì portentosa e si interes- 
sante , ci conducono per sì nuove e strane regioni, e per tale 
varietà di curiose avventure , e ci mostrano tutto con tale chia- 
rezza cd evidenza , che impegnano vivamente la nostra curiosità. 
Ma si nella Ciropedia , che nelle altre sue storie le grazie dello 
stile fanno l’incanto dei dilicnli lettori. Gli antichi si diffon- 
devano senza libertà nelle sue lodi. Più dolce del miele chia- 
mava Tullio (2) la sua orazione, e diceva che per la bocca dy 
lui avevano parlalo le Muse. Quintiliano (3) dice , che la sua 
giocondità sembra formata dalle stesse Giazie. Dionigi di u4ti~ 
carnasBO (y) ammira in lui la scelta delle parole, e dice ch’è 
sempre in esse puro e perspicuo , e nella composizione soave e 
venusto; e generalmente ape attica, c Musa attiva lo chiamavano 
gli antichi , nè sapevano come esprimete l’impressione che fa- 
ceva nel loro animo la lettura delle sue opere. La eleganza , 
purità « dolcezza della dizione, la giustezza e la saviezza della 

(1) ITerod. lib. I. (a) In Orat. 

ifì) Iuat. or. lib. X. (4) Itesi». *d Gn- Tomp. Epist. 
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morale e della politica , la nobiltà c l'umanità dei sentimenti 
meritano a Senofonte un luogo distinto Ira i più rinomali c ma- 
gistrali scrittori, e lo fanno nella storia sedere degnamente presso 
ad Erodoto c Tucidide. Infatti, per ciò che risguarda lo stile 
c la storica dicitura , questi tre sono i Greci più celebrali, presi 
dai posteri per modelli nello scrivere storie. Erodoto in una ma- 
teria più ampia e più vasta si divagò in descrizioni di mara- 
viglie e di rarità naturali e di favolose tradizioni , procurando 
ad ogni maniera giocondare ed abbellire la sua storia. Tucidide, 

f irendendo ad illustrare un sol fallo e narrare una sola guerra, 
a svolse per tutti i suoi versi e la presentò in tutti gli aspetti, 
e senza perdersi in lavolosi racconti , senza. seguire inutili cir- 
costanze, trovò bastevol materia onde occupare per olio libri 
i lettori ; senza potere nè anche giugncrc al fine del l’intrapresa 
narrazione. Senofonte , seguendo Tucidide Dell’unità della ma- 
teria , cd Erodoto nella varietà ed amenità dei racconti, e nella 
fluidità c dolcezza dello stile, ottenne lode non inferiore a quella 
dei suoi predecessori. Erodoto e Senofonte ha uno più puia e chiara 
la dicitura , più fluido c soave lo stile. Tucidide , più vivo cd 
energico , ha una eloquenza più forte c veemente. Erodoto siegue 
troppo gli strani racconti, v le maravigliosc e dilettevoli de- 
scrizioni. Tucidide giu nge a faticare alle volte i lettori colle troppo 
frequenti e studiale orazioni. Senofonte affievolisce le narrazioni 
per discendere a troppo minute particolarità. Ma tutti e ire , 
per la purità della lingua, per l’eleganza dello stile , pel giu- 
dizio c per la condotta, debbono riputarsi a ragione pei veri 
padri della storia. 

li. Ctesia , mòto, Tcopoinpu cd altri storici greci.. 

Dopo Senofonte inondò la Grecia una piena di storici scrit- 
tori ; ma di tutti fino a Polibio sono adatto periti gli scritti. 
Coetaneo di Senofonte era Ctesia , più conosciuto per la sua 
rivalità verso Erodoto c per la vanità della sua storia, di cui 
non restano che frammenti conservatici da Eozio , che per le 
lodi di buono stile e di storica verità. Più stimati vengono da- 
gli antichi Eilislo , Teopompo ed altri di quei tempi , o al- 
quanto posteriori. Filisto volle essere imitatore di Tucidide , 
e venne perciò chiamalo il piccolo Tucidide da Tullio, il quale 
lo loda altresì come uom dotto e diligente scrittore ( 1 ). Fidato 
imitatore di Tucidide , dice Quintiliano (a) , come è assai più. 
debole e fiacco , così è alquanto più chiaro. Ma più lungamente 
distende il paragone di Filisto con Tucidide Dionigi di Ali- 
carnasso (3), c ne la vedere la somiglianza di tutti e due ari- 
li) De Dirin. lib. XX. ( 2 } Lib. X , c. 1. (3} De vet. Script, rene. 
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che nei difetti , e l’inferiorità di Fili sto negli storici pregi. Tea- 
pompo, amante della verità , fece grandiose spese per ripor- 
tarla nelle sue storie, come racconta Ateneo ( 1 ). Lodasi in lui 
dogli antichi la varietà delle materie che tratta, la disposizione 
e l’ordine, la purità, e l’eleganza ,e singolarmente sopra ogni 
cosa il rintracciare che la , e lo scoprire le segrete ed in- 
time cagioni delle cose, l’intenzione e l’animo di chi le fece, 
e il mettere alla pubblica luce tutti i segreti nascondigli della 
finta virtù e del coperto vizio; nel che potrà egli chiamarsi il 
Tacito greco. Ma tiprcndoiisi in lui le inutili digressioni , gli 
affettati periodi, le cadenze simili , ed altri difetti. Dionigi ali- 
carnasseo ha parlalo lungamente di questi due storici , e gli ha 
uniti ad Erodoto , Tucidide e Senofonte , per formare i carat- 
teri degli storici che meritano particolare attenzione; ma di Fi- 
lislo singolarmente ha parlato con molta erudizione nell’Acca- 
demia delle iscrizioni il Sevin (a); ed a questi pochi scrittori 
si può dire in realtà ridotta la storica eloquenza dei Greci. E- 
foro , discepolo d ’Jsocrate come Teopompo , non ebbe la forza 
di questo , e peccò al contrario di troppa lentezza e bassezza 
di stile ; onde nacque il famoso detto d 'Isocrate, che l’uno aveva 
bisogno di freno , l’altro di sprone. CalUslene , Timeo , Eu~ 
dosso ed altri pochi ottennero alquanto posteriormente qualche 
distinta celebrità fra l’immensa turba di storici , che allora sbu- 
carono da per lutto; e Timeo, lodato c biasimato dagli anti- 
chi , può vantare un merito particolare nella storia, di avete 
cioè introdotto la notazione delle Olimpiadi per fissare i tempi 
dei fatti storici. 

il. Scrittori di vite, di commentar), e di giornali. 

Sembra realmente un contagio il furore che allor prese tutti 
di scrivere storie : filosofi , poeti , oratori non parevano con- 
tenti della loro professione , se ad essa non accoppiavano il 
titolo di storici ; e fino lo stesso re di Sicilia Dionigi volle 
scrivere storie. Benché, parlando criticamente, una cosa sia 
scrivere vite , altra scrivere storie , come dice giustamente il 
Mure/o (3) ; benché Plutarco stesso metta differenza da vile a' 
storia , e dica di sè, che non iscrive storia , ma vite- ( 4 ); non- 
dimeno lo scriver vile forma una parte della storia ; ed i Greci 
diedersi anche frequentemente a coltivare questa parte. Ate- 
neo (5) cita varj libri di vile scritte da C/earco solerne: Laerzio 
‘cita vite scritte da Senocrale ( 6 ); di Aristosseno non vi lia 

( 1 ) Lib. IH. ( 1 ) Tum. XIX. (5) Orst. XIII, voi. II. 

(4) Grave, eie. Vit. eie. (S) I.ib. IV, VI, XII. (6) In Xenorr. 

AKORRt.-r.in. r.n. 3 
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l’opera più relcbrata, come dice il Passio (i); elicle sue T'ite 
desili uomini illustri; ed Eraclide ponlico , e Dìcearco, e Ala- 
tesele ed altri parecchi scrissero vite. Non ben intendo che Ins- 
seio le immagini per ordine alfabetico, che narra Snida avete 
scritto Patnfilo discepolo di Platone ; ma pare assai vcrisimi- 
le , che ritratti fossero o piccole vile di uomini illustri, espo- 
ste seni’allro ordine che l’alfabetico, come ne abbiamo alcune 
dei tempi moderni. Commentai j e memorie storiche si vedono 
citate sotto i nomi di Teofrasto , di Aristosseno , d’ lercissima 
rodio , e di molti altri storici e filosofi i più rispettabili. Quanto 
parimente allor fosse in uso lo scrivere giornali, quali or ve- 
diamo i giornali dello Czar Pietro ed altri non pochi, si po- 
trà provare abbastanza col riflettere, clic del solo Alessandro 
cita Ateneo (a) due giornali di Eumene cardiano e ili Din- 
dolo critico; e Snida inoltre ci parla di un altro fallo da Strut- 
ti , il quale conteneva non meno di cinque libri. 

i3. Scrittori di Alessandro. 

Del medesimo Alessandro si pubblicarono allora tante sto- 
rie , clic queste sole bastano a far vedere quanto fosse univer- 
sale la passione di seguire questo genere di scritti. Collisitene, 
Arìstoòulo, Chtarco, C/ito, Aitassi mene, Onesicrito , Neutro 
c mille altri impiegarono il loro stile nel descrivere le gcsie 
di Alessandro. Ateneo (3) ci presenta un Pelone scrittore di 
un libro delle stazioni della spedizione di Alessandro-, e l Aler- 
ti o un Archelao , clic formò un itinerario , c descrisse tulle le 
terre da lui trascorse. Il sopraccitato S/ratti, ollic i cinque li- 
bri del giornale , un altro nc scrisse della morte di Alessan- 
dro. Efippo, sccoudo il testimonio di Ateneo ( 4 ), ne pubblicò 
uno della sepoltura di Alessandro c di EJestione. K Mursia 
pcllco , secondo elio narra Snida , un altro uè scrisse della 
sua educazione. Ma egli è ben notabile clic, in tanta folla di 
scrittori sloriri di Alessandro, appena se nc trovi pur uno clic siasi 
fatto nome distinto. Un monarca tanto potente e sì ambizioso 
•lell’onor postumo , che piangea d’invidia al sepolcro di A- 
chil/e , per vederlo reso immol lale dai versi di Omero; Ales- 
sandro che non voleva farsi ritrarre da altro piltor che da A- 
pelle , per non lasciare un’immagine ili se meno degna della 
sua grandezza , dovè abbandonare la memoria «Ielle glorioso 
sue imprese ad un Mursia , a tin CUlarvo, a un Neutro c a«l 
altri simili , nè potè avere uno storico che commendasse de- 
gnamente alla posterità il suo nome, ha «piai misera sua sorte 
non può attribuirsi alla decadenza della greca facondia, poi- 

fi) D« liist.gr. lib. T, c. IX. ( 2 ) Lib- X (5) Lib. X. (<i) lbid. 
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clic appunto sino a quei dì si crauu sentite risonare per tutta 
la Grecia le sonore voci d’ Iperide , di Eschine c di Derno - 
,v 'erte ; ed Aristotele e Teofrasto sostenevano con tutto il de- 
coro la maestà c lo splendore della greca eloquenza. Nè io so 
attribuite un tale cfl’eiio ad altra cagione , che all’essere que- 
gli storici scrittori inercenarj retti nello scrivere dal timore e 
da ll’ad illazione. Gli animi avviliti e abbattuti mal potevano 
levar allo la voce, c prendere quel tuono di giudici dei prin- 
cipi c di maestri di tutto il mondo, che si conviene agli sto- 
rici ; e pensieri , sentimenti , immagini , espressioni c parole, 
tutto si risentiva di qucsL’abbatlimento dell'animo dello scrit- 
tore. Infatti l’unico storico, clic abbia meritato qualche riguardo 
dalla posterità, è stalo Callistene ; e Callistene era libero da 
questa bassezza ed adulazione , venendo all’opposto notato di 
albagìa c superbia , e di troppa libertà nel parlare , che lo 
rendeva odioso ad Alessandro, e che si vuole gli sia stata vera 
cagione dulia morte. IVI a gli altri, che lutti sono restali oscuri 
ed ingloriosi, davano ncll’crccsso dell’esoi bilami lodi e della 
lusinghiera adulazione. Quella legge sì sacrosanta nella storia: 
Ae quid falsi dicere audeat, ne quid veri non audeat, ne qua 
auspicio gratiae sii in ieri bendo , ne qua siniu/talis ( t ) , era 
affatto sconosciuta agli storici di Alessandro , i quali pagati 
da lui, e mantenuti nella sua corte , altra mira non avevano 
nei loro scritti che di piacere al padrone, e d’ingrandire i suoi 
fatti, cercando il proprio interesse senza verun riguardo alla 
verità, l.uciano ci racconta tìi Aris/obulo, clic era si spaccato 
adulatore di Alessandro nella storia , che neppure lo stesso 
monarca lodato potè soflcrirc le mentite sue lodi , gettò nel 
fiume ldaspe la storia , c per poco non vi sommerse anco lo 
storico (a). E gcncrnlmcntc erano quegli storici sì smisurati 
ncll’ingrandire lo gestc del loro eroe, clic egli stesso, tuttoché 
bramoso di sentire , e propenso a credere le proprie lodi , si 
faceva befTe degli esagerati panegirici dei suoi storici , c so- 
leva «li re che avrebbe molto desiderato di sentire dopo la sua 
morte come avrebbono cangialo stile quegli scrittori (3). E man- 
cando la verità , parte la più essenziale e necessaria in tali 
scritti, e dominando l’interesse e il timore negli animi degli 
scrittori, ch’elevatezza o nobiltà di sentimenti e di stile si po- 
teva aspettare da quelle storie ? 

14. Descrizioni storiche di citta e provincie. Aneddoti, ec. 

Un’allra sorta dì storia usarono anche i Greci nelle descri- 
zioni delle città c delle provincie , clic non meno erano slo- 
fi) Tuli, de Orat. II, XV (1) Quom. scrib. sit hist. ( 3 ) Ibid. 
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l idie clic poi i li c lie. Senofonte foriuò desciizioni slot ico-poli- 
ti< lie dei Lacedemoni e ‘degli Ateniesi; e ridersi poi descri- 
zioni simili dei Corinti di Eforo , dei Sicfoui di Alenecmo, 
dei Messeni di Mirane , dei IJeozj e di tulli i Greci ; e Di- 
cearco scrisse una descrizione degli istituti e dei costumi di tutte 
le città e 3i tutti i popoli della Grecia (1), che volle intito- 
lare La vita della Grecia, come dice Studi , e che è non meno 
storica chfe geografica. Demetrio Falere o scrisse degli arconti (a). 
Fama eresio , dei tiranni di Sicilia e dei magistrati eresj; e«i 
altri di altri simili. Scrivevansi libri di aneddoti, e di fatti 
rari c maravigliosi , quale fra gli altri sembra essere stato quello 
di Teopompo , Delle cose maraviglio sp , per quanto può ve- 
dersi in Eaerzto che due volte lo cita (3). In somma non vi 
era ramo d'i storia , piccolo o glande che fosse, a cui i Greci 
pon si appigliassero col più vivo cd intenso ardore. 

i5. Scrittori di storia letteraria. 

Ma meiita qui particolar attenzione la diligenza che i Greci 
usarono in coltivare quella parte di storia ciuf riguarda la let- 
teratura. Se fosse veramente di Erodoto la vita di Omero , che 
spacciasi sotto il suo nome, questa sarebbe , a mia notìzia, il 
più antico monumento di tale storia. Ma siccome* quella vita 
non viene riputata dai critici per vero parto di Erodoto , cosi 
noi lasciandola da parte, altro scritto non abbiamo apparte- 
nente a storia letteraria più antico di quello che Scntfonle com- 
pose intorno ai falli e detti di Socrate. Afa vennero poscia molli 
scrittori che si appigliarono a tali materie. Io non so che vo- 
glia intendersi Snida ove dice, clic FU/ sto fu il primo che del- 
Tartc oratoria compose una storia. Se Fdisto infatti diede una 
storia dell’arte oratoria , quanto antico Iti presso i Greci il trat- 
talo dei ciliari oratori , di cui pretcndesi trovare l’originale nei 
Romani? Ma checché siasi delia storia della rettorie.! di Fili - 
sto, certo egli è, che Fania peripatetico, discepolo di siri- 
stotele , scrisse un’opera dei poeti citala da Ateneo (4); cd Mpol- 
lodoro scrisse dei legislatori c delle sette dei filosofi (5). Della 
matematica vi era più di una storia. Teofrasto la scrisse in un 
libro dell’aritmetica , in quattro della geometria , c in sei del- 
l’astronomia ; e poco dipoi Etidemo forinonne un’altra, citala 
c in parte riportata da Frodo. Callimaco inoltre diede una bi- 
blioteca , o tavola cronologica di quanti in qualunque .disci- 
plina erano stati rinomati, e delle opere clic ciascuno di essi 

( 1 ) V. Gron. Graec. ant. tom. XI. (j) Laert. in Anaxagora. 

(3) In KpimeniHe et in Phereryde. ( 4 ) Lib. VIU. 

(àj Laeis.o, in Solone. 
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aveva composte (i), con tale accuratezza o minutezza , clic no- 
tava fino il numero delle righe contenute da esse; Clemente 
alessandrino ci dà notizia di un’altra opera dei ritrovali di un' 
Bi/ostefano cireneo ( 2 ); e di Brachile pontico cita Laerzio ( 3 ) 
un’opera dei pitagorici e dei ritrovali, la quale certo, tanto 
per riguardosi pitagorici , quanto rispetto alle invenzioni , dee 
considerarsi come spettante alla storia letteraria. Quest’opera dei 
pitagorici ci chiama alla memoria quella di Fania intorno ai 
socratici, lodata da Laerzio (4) > ed un’altra di Nicandro ales- 
sandrino dei discepoli di Aristotele , citata da iiuitla. Nè sol 
dei filosofi e degli uomini illustri nelle lettere scrivevano i 
Greci la storia , ma onoravano colla medesima distinzione quanti 
te ne rendevano degni nelle arti. Pamfi'o , secondo il testimo- 
nio di Sui da , scrisse degl’illustri pittori , Dicearco diede una 
storia dei musicali certami ( 5 ), e generalmente di tutti gli ar- 
tefici compose un libro Menecmo ( 6 ). Tutto questo prova ab- 
bastanza quanto tosse stimata e coltivata dai Greci la storia let- 
teraria. Ma nè questi autori •sopraccitati , nè altri infiniti che 
si potrebbono con ugual ragione citare , non possono darci al- 
cuna idea del gusto dei Greci nello scrivere tali storie; poi- 
ché appena sappiamo altro dei loro scritti che' i meri titoli , c 
qualche breve notizia, o leggerissimo frammento riportato da 
altri scrittori. 

.■ i& Polibio. 

Di tanti storici greci fioriti in tutti quei secoli Polibio è l’unico 
di cui sicno rimasti alcuni libri, onde poter formare il carat- 
tere della sua storia. De’quaranta libri , in cui era questa com- 
presa , non rimangono intieri che soli cinque; ma questi ba- 
stano per far vedere qual uomo politico e militare fosse Poli- 
bio. Dionigi alicarnasseo (7) riprende la trascuratezza nello stile , 
e l’inesattezza ed incoltezza nella dicitura del nostro storico: 
ma come potè» Polibio scrivere altrimenti nell’età, in cui egli 
vivea ? Né dee in oltre far maraviglia , che uno scrittore sì pieno 
della serielàe gravità richiesta dalle (cattate materie, poco pen- 
siero si prendesse della limatura e pulitezza delle parole. La 
sua storia diversa dalle altre clic abbiamo dei suoi predeces- 
sori-, ha non meno del dottrinale e filosofico , clic del narra-' 
tivo cd istorico. L’arte militare e la prudenza civile si appren- 
dono assai meglio nelle opere di Polibio che nelle altre sto- 
rie, e nella stessa Ci/vpedì a , eziandio romanzo o storia che 
fosse, fatta appostatamele per formare un compito monarca: 
e in questa parte notisi daranno mai abbastanza le dovute loti r 

(1) Snida. (1) Strom. lib. I. ( 3 ) In Hi-rar.lide. (/,) la Ambiatene. 

1^) Scoi, in Ariatophauis Veapea. (6) Alhen. lib. II. (7) De uotn. coiti. 
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alla storia di Polibio. Ma per quanta istruzione e profitto re- 
chi la sua dottrina, non può riportare piena lode dai lettori 
di fino gusto, ai quali non sembra ben collocata ed opportuna 
in una storia, singolarmente presentata come ella e con tanta 
profusione -, nè si possono approvare le digressioni si frequenti 
e si lunghe; nè si ama di vedere in un corpo di storia sì so- 
ventemente interporre lunghissime dissertazioni. Dissertazione 
sulla diversità fra la cagione ed il principio ( i) , dissertazioni 
dcil’islituzione e degli studj proprj di un generale, del dovere 
di uno storico, della natura della storia, e di mille altre si- 
mili cose occupano gran parte dei libri storici di Polibio : e 
Polibio, dirò con Fénélon (a), ragiona troppo, quantunque 
ragioni molto bene; e va al di là dei confini di un semplice 
storico, sviluppa ogni avvenimento dalla sua cagione, e fa una 
specie di. esalta anatomia. Il Perolli, nella prefazione ai libri 
di Polibio diretta a Niccolò V , e vari altri critici posteriori 
dicono che tutti i Latini hauno seguito Polibio in quella parte 
di storia romana , e che singolarmente T. Livio gii e stalo si 
fedelmente attaccato, che tutto il suo vigesimo primo libro non 
è che una quasi letterale traduzione del terzo di Polibio. Anzi lo 
Schweighoeuser , nella prefazione alla sua edizione di questo 
storico, dice che Di or loro siculo miti la e Polybio piene nel ver- 

bum suae JBibliothecae inseruil , c clic T. Livio integro» 

edam libro s, tantum non presso perle latinum in sermonem 
convertii. E in verità, chiunque leggerà con attenzione quelle 
storie, troverà bensì molto esagerata l’espressione di quei cri- 
tici, particolarmente nel volerne fare una traduzione di buona 
parte della storia di Livio , ma vi scorgerà certamente, si in 
questo che iu Diodoro, frequenti vestigj dell’opera di Polibio. 

17. Diodoro siculo e Dionigi di Alicarnasso. 

Alquanto posteriori a Po'ibio ai tempi di Cesare e di Au- 
gusto fiorirono altri due celebri storici , clic ad altro metodo 
si appigliarono, ed intrapresero storie, che abbisognavano di 
più lunga c intensa fatica , c di più vasta e profonda erudi- 
zione. Questi sono Diodoro sicu'o c Dionigi ri ’ A' ieri masso , i 
quali innoltrandosi nelle più rimote antichità , c cercando di 
vedere qualche lume di verità fra le tenebre delle favole , hanno 
formale vastissime storie, clic se non sono originali nelle no- 
tizie, lo sono nell’iiitraprcsa dell’opera c nel modo di trat- 
tarla. Diodoro nella sua Bblioteca abbraccia la storia di quasi 
tulle le nazioni del mondo , retrocede ai tempi più antichi , 
s’itmollru nelle favole dei tempi eroici , discende alle età po- 

(i) III. (2) Lettr. tur l’eloq. 
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«tenori , svolge i veri latti dei tempi più conosciuti , c forma 
una sloiia universale, elicila potuto servire di esempio ai mo- 
derni compilatori di simile storia. Treiil'auni d’indefessa let- 
tura, viaggi, spese ed ogni sorta di ricerche procacciarono a 
Diadoro ([iieirimineiisilà di notine che ad mia tal opera si ri- 
chiedeva: c l’erudizione , il giudizio, la critica, che sono le 
doti curii iiicn de voli negli autori che si accingono a simili sto- 
rie, si ritrovano in lui , per quanto in un uomo solo iti sì am- 
pia impresa si poteva pretendere di trovarle, (lucilo che noi - 
sappiamo ili vero dei tempi favolosi , quasi tutto possiamo dir 
che il dobbiamo agli avanzi dell’opera di Diodoro. Noi ab- 
biamo perduto la maggior parte di quella storica biblioteca; 
ed i quindici libri rimastici, de’quaranta da lui composti , ci 
Ialino amaramente dolere della perdita di sì prezioso tesoro , 
e ci danno un’alta idea della sagacità d’ingegno, vastità di eru- 
dizione e maturità di giudizio che ornavano l’amore di quel- 
l’imuiensa ed unica storia. Dionigi, ristretto alle romane an- 
tichità , diede pur amplissima estensione alla sua materia , s’in- 
golfò nei tempi più remoli, e ne scrisse venti libri , dei quali 
si sono conservati soli undici. Colla dimora in Roma di molli 
anni c coll’uso dei più eruditi Romani, coll'attenta lettura, 
coll'esame di quanti libri e mouiimeiili potevano somministrargli 
più accertale notizie , c colle più diligenti ricerche che una se- 
vera critica può richiedere , raccolse sì copiose ed esquisitc me- 
morie delle romane antichità , clic potè dar molto da impa- 
lare nelle proprie cose agli stessi Romani. Lo siile di questi 
storici , benché non sia da paragonarsi a quello degli Erodali 
e dei Suuo/bn/i , merita però distinta lode per la purità e cor- 
rettezza iu tempo di tanto abbandono e currompimeuto. 

18. Giuseppe ebreo. 

Non mancarono dopo questi molti Greci che si dedicarono 
a scrivere Storio; ma nessuno giunse alla celebrità elle si gua- 
dagnò , al tempo di f'cx/Hlxiano e di Tito, l’ebreo Giusrn/te 
colla sua •Storia della Guerra giudaica , e coi libri delle Giu - 
date he antichità, il quale per l’ordine , per l’esattezza , per la 
purità della lingua ed eleganza dello stile , si meritò l’ammi- 
razione dei Greci stessi ed una statua dai Homaui. 

19. Plutarco. 

Di maggior merito in tutte le parli della letteratura fu Pia- 
turco, il quale liori jmeo posteriormente noi regni di Aerva 
e 1 rafano. Filologo, filosofile storico, giunse in ogni classe 
ad una eccellenza, che lo rendeva senza contrasto assai supe- 
riore a quauli eruditi iiomiui vantar allora potesse la rcptili- 
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blica letteraria. Ma singolarmente , per ciò che riguarda la sto- 
ria , le sue vite degli uomini illustri, ancorché non vengano 
considerate da lui come storie, gli meritano luogo onorevole 
fra i più famosi storici , e lo rendono molto supcriore a tutti 
gli altri biografi; e Plutarco, tuttoché sia stato preceduto da 
molti in quel genere di opere , viene a ragione considerato come 
autore originale. Una circostanza ben colla, un detto ben ri- 
portalo, un fatto, un motto toccato dalla mano di P/uteuco 
vi mettono felicemente avanti gli occhi tutto l’uomo; e Plu- 
tarco è un eccellente dipintore del cuore e dell’animo degli 
eroi, facendo ritratti più vivi e parlanti , che far non possono 
i Raffaeli* e i Tiziant. D' Alembert (1) trova particolarmente 
lodevole in Plutarco una cotale negligenza , con cui lasciando 
e riprendendo il suo soggetto , sembra conversare coi suoi let- 
tori senza mai annojarli; Alab'y , l’arte che ha di guadagnarsi 
la confidenza e l’amicizia del lettore (2), e quella ancor più 
importante d’ispirargli l’amore della virtù; ed altri mille al- 
tri pregi. E Plutarco , scrivendo soltanto vile , ha recato mag- 
giore vantaggio alla morale ed alla storia , chela maggior parte 
dei voluminosi e decantati storici e filosofi. 

ao. Altri storici greci. 

La storia seguitò ancora per lunga pezza ad avere presso i 
Greci i suoi coltivatori. Nel regno di Adriano fiorirono Ar- 
riano che, per la soavità del suo stile, fu detto il moderno 
Senofonte, ed Eiiano il quale, benché nato in Italia, ottenne una 
dolcezza nei suoi scritti, che gli guadagnò il nome di metli- 
g lotto e di mellisono , e parlava sì atticamente in Italia , come 
gli stessi Ateniesi in Atene, dice Filostrato. Poco dipoi scris- 
sero, al tempo di Antonino , Appiano alessandrino , di cui an- 
cora ci rimangono alcuni libri, e Diogene Laerzio il quale, 
benché scrittore tenue ed esile , merita singoiar distinzione fra 
gli storici lelterarj ; e posteriormente Filostrato , oltre la lunga 
vita di Apollonio , altre ne diede dei sofisti più brevi , ma piu 
interessanti per la storia letteraria e per la politica. Luciano ( 3 ) 
graziosamente deride il malore che aveva infettati tulli i Greci 
di quell’età di scrivere storie. Non ve n’ha uè pur uno, dice , 
che non voglia impiegarsi, in simili scritti; anzi tutti ci sono 
diventati Frodo/i , Tucididi e Senof oriti ; e la guerra madre 
di lutti i mali ci ha portato anche questo di produrre una ciurma 
di scrittori di storie. Ma in tauta copia di storici va egli pur 



(1) Obierr. sur l’Art. de traduirf. 

(2) De U manière d’écrire l’histoire , p. 200. 

( 3 ) Quom. scrib. sii. hitt. 
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prendendo or dall’uno, or dall’altro esempj dei difetti che si 
deono sfuggire nella storia , ma non sa ritrovare in veruno esem- 
pio ulcuuo delle virtù che vi si debbono ricercare. 

21. Dione Cassio, Erodiano e Zosimo. 

La feconda Grecia, esaurite già le sue forze colla produzione 
di lauti storici classici e magistrali in tante maniere diverse 
di storia, non poteva più dare che frivoli imitatori e vaili ciar- 
lieri , mentitori storici , e d Spregevoli scrittori, l’uro ancora 
dopo il tempo di Luciano respirò per poco la greca storia, ed 
ebbe due illustri scrittori che si fecero chiaro nome. Alloia scrisse 
Lione Cassio lunghe storie, delle quali ci restano soltanto al- 
cuni libri , dalla fondazione di Bontà fino ai suoi di, c volle 
emulare Tucidide nelle orazioni e nella sublimità dello stile: 
cd è in realtà assai stimato, sebbene la sua malignità contro 
ad alcuni illustri Romani tolse mollo del merito delle sue sto- 
rie. Contemporaneamente Erodiano , uno degli scrittori più giu- 
diziosi dell’antichità , scelse per materia della sua storia l’e- 
poca dcgl’impcradon dopo ^intonino il Filosofo lino all’impero 
di Gordiano , e la scrisse in otto libri con un'elegante , chiara 
ed esalta brevità ,*e con una sottile e matura politica , che pos- 
sono sembrar degni dei buoni tempi della Grecia , e che si souo 
meritati gli elogi di tutti i critici fino a questi di : ed hanno 
indotto anche recentemente il Mongault a darcene una tradu- 
zione y corredata di grandi encomj e di molle illustrazioni del 
merito dell’autore. K questi ultimi accenti della greca storia 
aggiungiamo ancora gli scritti di altro storico posteriore, il ce- 
lebre Zosimo il quale, anche alla fine del quinto secolo , fece 
sentire una purità di liugua e collina di stile, a cui non erano 
più avvezze le greche orecchie , e che fa riguardare Zosimo come 
appartenente ancora alla greca antichità , e la sua opcta come 
l’ultimo respiro delia greca storia. Le doti storiche di Zosimo 
non sono stale tanto stimate come l’eleganza del suo siile ; anzi 
le molle accuse dei ze'anli cristiani contro la sua falsità , l’à- 
pologìà del Lcunclavio e di. qualche altro , e tanti scritti ri- 
guardanti la veracità storica di Zosimo hanno data più cele- 
brità al suo nome, che non avrebbono certamente potuto dar- 
gliene i pregi della sua storia. Dopo le molte edizioni di quella 
storia, e dopo le molle ristampe dell’erudita edizione del Cel- 
lario ne abbiamo una più receute , ancora più diligente e più 
erudita di quella del Cellario, dataci da Gian Federigo Rei- 
teme ter , e dovuta allo zelo letterario àeWHeyne , clic la pro- 
mosse con molto impegno e l’ajulò coi suoi lumi. £ qui vera- 
mente si può dire ailailo estinta la greca storia , la quale pel 
corso di tanti secoli erasi spaziala trionfante e gloriosa j et tutte 
le classi degli storici scritti. 
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2*» Veracità della greca storia. 

Emdoio fino *id Erodiamo li. 1 prodotto l’clo<|uctt/.«\ gioca 
multi scrittori in tutte le- maniere di storie: ma ci" ha ella dati 
illustri esemplari in ciascuna di esse? La verità è una parte 
troppo necessaria nella storia , perchè si possa proporre ad esem- 
plare di ottimo storico chi ardisce di abbandonarla. K la greca 
lede è poi si poco scrupolosa in questa parte , o la greca aio- 
ria c si mentitrice, comesi vuole comunemente? lo credo che 
gli amichi avessero ben ragione di mettere in discredilo la sto- 
ria greca , come piena di strane meuzogne e d'invcrisiuiili rac- 
conti. L’amore del maraviglioso è comune a tutti i popoli non 
ancor abbastanza colli ed inciviliti ; la fiaccola della critica non 
illumina gli scrittori se non dopo averli lasciali urtare repli- 
cate volte in errori. I primi storici mal potevano in tanta man- 
canza di mmnnicnti trovare la verità, e d’uopo era che si at- 
tenessero alle popolari tradizioni , che sono piene sempre di fa- 
vole, di maraviglie e di falsità. Il sentire nelle prime storie 
tante stranezze, faceva nascere nella mente di alcuni storici la 
voglia di fingerne altre. Luciano dice (t),chc Clesia scrisse 
delle Indie cose maraviglioso, che non aveva egli vedute, nè 
scntitc da altri. La lusinga e l’adulazione facevano incorrere gli 
storici di sdessandra ed altri posteriori in falsi racconti, per 
guadagnarsi la buona grazia dei principi, clt’erano i soggetti 
dei loro scritti. Il sopraccitato sdris/obulo scrisse che Alessnn- 
dro uccideva colle freccie gli elefanti ; ed altro storico piu mo- 
derno diceva del romano Prisco , che col solo clamore della 
sua voce fece morire selle od otto nemici (2). La rivalità coi 
Romani fece cadere altri al contrario in altre falsità. E gene- 
ralmente la vanità c leggerezza dei Greci li portava facil- 
mente ad abbracciare qualunque cosa avesse dello strano e ma- 
raviglioso, ed a fingerne da sé molte altre. Basta leggere Lu- 
ciano nel suo trattato Del modo di scrivere la storia , e nel 
principio delle sue Storie vere, per vedere quanto poco conto 
tenessero i Greci della verità nella storia , e con quanta faci- 
lità si abbandonassero alle menzogne, per colpire le orecchie 
«lei popolo con tnaravigliosi racconti. Laonde sembra che gli 
antichi, si greci clic latini, avessero ben ragione di diiiidar 
delle storie grecite , e potessero giustamente mettere in derisione 
la loro mentitrice garrulità. Ma noi , clic non abbiamo tanti 
Monumenti della greca vanità , avremo noi nei Greci clic ora 
ci restano idoneo fondamento per chiamarli menzogneri , r per 
rifiutare l’autorità delle loro storie ? Abbiamo parlalo abbastanza 

(1) Ver. Ilisr. Ltb. I (1) Lucian. Quota, ter. etc. 
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della critica di Erodoto e delle circostanze dei tempi in cui 
scrisse la sua storia , per non accusarlo di malizioso mentitore, 
uè prestare non pertanto troppo piena credenza alle sue nar- 
razioni. Ma che leggiamo in Tucidide , in Senofonte , in Po- 
libio, in Plutarco che possa meritare le accuse di un giusto cri- 
tico? Qual lume di verità storica vedremmo or noi nelle te- 
nebre delle favole eroiche, senza l’ajuto di Diodoro siculo? Piu 
latti storici e più verità dei tempi favolosi , e forse ancor de- 
gli storici ci Ita egli trasmesse , che tutti gli altri antichi scrit- 
tori greci e latini. E così generalmente gli storici greci clic or 
noi abbiamo , sembrano assai attaccati alla fedeltà della sto- 
ria, per non dover riportare dai nostri critici quei rimproveri 
che facevano comunemente alla greca storiagli antichi , nè do- 
vrà ora dirsi , che per potersi da noi risguardare gli storici 
greci come perfetti esemplari nella storia, manchi lor questo 
pregio dell’amore della verità e della storica scrupolosità. Ma 
policmo ciò nondimeno trovare in loro tulli i pregi , che val- 
gano a formarli perfetti modelli? Di storia letteraria poco ci 
è rimasto de’ Greci, c in questo poco 'niente da prendersi per 
vero esemplare. La biografia è stala si superiormente maneggiata 
da Plutarco, che non vi e stato ancora scrittore alcuno di vile, che 
possa entrare con lui in competenza: ma Plutarco venne già troppo 
tardi per poter acquistare quella purezza ed eleganza di lin- 
gua, e quelle doli di stile che sono affitto necessarie per for- 
mare un perfetto scrittore. E venendo particolarmente a ciò clic 
propriamente inlcndesi per istoria , noi troveremo in tutti gli 
storici greci scritturi stimabili , senza che ne sia alcuno clic possa 
prendersi per perfetto esemplare. Incantano la dolcezza cd ele- 
ganza dello stile, la chiarezza e rapidità delle narrazioni , ed 
altre lodevoli parli delle storie di Erodoto , e in- queste può 
egli e dee imitarsi dai buoni storici ; ina quel soavissimo scrit- 
tore troppo cercava dilettare con vai j cd ameni racconti i Greci 
radunali nei pubblici giuochi , nè si studiava abbastanza di for- 
mare un’esatta e rigorosa storia da istruire In posterità. Tuci- 
dide è certamente il più rispettabile storico della Grecia , c que- 
st’è il più perfetto e finito esemplare , die possano proporsi iìa 
i Greci gli scrittori di storie. Ma come poteva Tucidide giun- 
ger di un tratto alla perfezione? Troppo è gran macchina la 
struttura di una storia , per poterla sperare compiuta e perfetta 
da dii si accinge nei suoi priiicipj a comporla. Quell’accortezza 
c malizia storica di lasciarsi cader di penna una parola, che 
spande un raggio di luce da guidare il lettore in lutto il corso 
della storia, di avanzare senza affettazione c natiiralinentc un 
picciolo tratto, clic metta avanti gli ocelli del lettore gli ninpj 
spa/j clic ita da trascoirere , di fai un breve ritrailo , die dia 
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lume per vedere gl'intricati avvenimenti ed i segreti maneggi 
clic si hanno a raccontare , di dar (ulta l’ampiezza ad una nar- 
razione, e restringerne un’altra, di spiegare una circostanza, 
tacerne un’altra, di anticipare un racconto, dillerirne un al- 
tro, di mettere tigni cosa a suo lilogo. 

Ut jnm nunc d'cat , jarn mine debentia dici 
Pleraque dtjferal , et praeseus in tempus ornittat , 
e di portare da per lutto il buon ordine e la giusta distribu- 
zione; tutte queste ed altre simili finezze di politica storico-let- 
teraria uon erano ancora da sperarsi da uno scrittore , che ap- 
pena aveva sentito balbettare la storia ; e il perfetto modello 
degli storici scrittori 3Ì dovevi esigere dai Romani, avvezzi a 
studiare i Greci loro maestri, e attenti ad evitare i loro difetti 
ed accrescerne la virtù. 

a3. Storia romana. 

La storia è stata dagli antichi Romani o trascurata o scono- 
sciuta*. Lisciamo contendere nell’Accademia d’iscrizioni (1) il 
Pou'ly ed il Satlier sopra l’esistenza o mancanza di veri mo- 
numenti per le storie dei primi secoli di Roma ; lasciamo de- 
cidere su questa disputa con più apparato di erudizione e di 
critica il Bsauforl ; noi, senza entrare in tale contesa , crede- 
remo che saranno restate assai autenticate alcune verità , ben- 
ché mischiate poi con molte popolari e favolose tradizioni; ma 
diremo non pertanto al nostro proposito , che troppo erano aridi 
e digiuni tulli gli antichi monumenti per potersi riputare veri 
pezzi di storica eloquenza. Nè gli annali dei pontefici, nè gli altri 
molti che, come dice Tullio (2), seguirono quella maniera di scri- 
vere, non conobbero i pregi che convengono agli’storici scritti , 
e lutti senza gli ornamenti dello stile lasciarono solo la me- 
moria dei tempi , dei luoghi , degli uomini c dei falli , nè altro 
cercarono che una noti oscura intelligibile brevità : Bum in- 
ttUigalur quid dicnrit , imam die e ridi lau'lem putant esse bre- 
vilatem. I primi storici romani non ardivano adoperare il ro- 
mano linguaggio come rozzo ancora ed incolto, c si rivolgevano 
al greco, tuttoché poco da loro conosciuto. Cosi Q. Fabio e 
L. Ciucio ai tempi della guerra punica scrissero in greco la 
storia romana (3), Scipione figlinolo dell’africano scrisse una 
storia greca con gran dolcezza di lingua (4) , Albino ancor dopo 
il tempo di Catone adoperò il greco idioma per iscrivere la sto- 
ria romana (5);eJ altri ancora posteriormente anteposero nelle 
loro storie la lingua greca, siccome più colta e più universale. 

(0 Tom. Viti, (z) De or. II , c. XIT. 

(3l Dion. h-ilicarn. Ant. Rum. I < b. I. ( Tuli, in Brut. XXI. 

(à) limi. XXI, A. Gull. hb. Ili, c. V. 
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24. Trimi storici romani. 

Ma venendo agli sierici Ialini , ne abbiamo una breve sto- 
ria letteraria sino al tempo di. Tullio, dataci da lui stesso (1). 
Fabio, Catone , Fisone , Fannio e V ennonio crono troppo di- 
giuni per potersi contare fra gli scrittori di storia. Celio u 4 n- 
hpatro fu il primo die gonfiasse alquanto lo stile , e die avesse 
qualch’cloqnenza , benché rozza ed agreste, senza studio e senza 
cultura : a lui succedettero Celilo , C Iodio , y 4 seì lione , i quali , 
non che imitare o superar Celio , lutti ritrassero la languidezza 
e l’ignoranza degli antichi scrittori : la loquacità di A/acro non 
è talvolta priva di vezzi , ma presi dai romani copisti , non dalla 
colta eloquenza dei Greci : Sisenna amico di A/acro superò tutti 
gli storici romani; ma aveva un non so < he di puerile , talché 
sembrava altro grero non aver letto fuor che C/itarco. Ai quali 
scrittori qui nominati da Tullio alcuni altri se ne potrebbero 
aggiugnerc; ma non di maggior merito , né più degni di essere 
nominati. Pochi frammenti si sono conservati di alcuni di que- 
gli storici , c di altri anche posteriori , raccolti tulli in alcune 
edizioni di Sallustio ; ma non tali da poterci dare qualche idea 
della loro maniera di scrivere la storia, pi Ai. Porcio Catone. 
leggiamo in j 4 . Ge/lio (2) alcuni pezzi alquanto più lunghi , nei 
quali vedesi una dizione rozza ancora ed incolta, tua forte e 
robusta , e in mezzo alla durezza delle parole si ravvisano i 
lumi dell’eloquenza che loda in lui Cicerone (3). Che se s 4 n-' 
tipatro , AJacro , Sisenna ed altri andai 0110 sempre più acqui- 
stando qualche nuovo pregio di storica eloquenza , non sembra 
si possa chiamare alT.iUo mutola la storia romana ai tempi di 
Cicerone. 

25. Cesare. 

Ma qualunque sia stata la sua voce, non é giunta alle no- 
stre orecchie : i primi suoi accenti si sono- fatti sentire a noi 
per bocca di Giulio Cesare. Che hello e glorioso elogio ci tesse 
Tullio (4) dei cornmentarj di’ Cesare per la singolarissima sem- 
plicità , esattezza , purezza e venustà ! E in verità quei com- 
mentar] sembrano l’opera più perfetta , che nel loro genere si 
possa sperare. E come bramarsi più precisione , verità ed evi- 
denza nella descrizione dei luoghi , dei consigli, delle imprese, 
«Ielle battaglie; più correzione, perspicuità cd eleganza nello 
stile ; più grazia , dolcezza , leggiadria e nobiltà in tutto il 
corso dell’orazione ! Che fina accortezza , e che amabile sem- 
plicità ! Che rapidità , c clic maestoso decoro ! Senza remote 

(!) De Irg. lib. IT. (2) Lih- III, e. Vii . lib. VII, e. Ili, 

(i) De dar. or. XVI. «c. (4) De clar. Or. LlXy. 
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indagini , senza sminuzzale circosianze , un solo tratto di penna 
vi segna ([untilo fa d’uopo alla chiara e piacevole sposizionc, 
alle schiene ed esatte narrazioni , all’itmcnilà , vivezza , per- 
spicuità ed energia diluita la storia: e Cesare , non mcn im- 
pareggiabile scrittore che invincibile capitano, desti ive le sue 
guerre colla stessa felicità , cori cui le eseguiva , e comunica 
alla sua penna i pregi immortali della sua spada. Rè presso i 
Greci, nè presso i Latini non si ritrovano coinmcnlarj si finiti 
e perfetti come quelli di Cesare. Questi viene da molti para- 
gonato a Senofonte ; c certo vanno del pari nella dolcezza c 
soavità; ina nella rapidità , gravità, forza e negli altri storici 
pregi non vi ha, a mio giudizio, paragone. Cesare, sono quasi 
per dire , resta tanto superiore a Senofonte nella storica elo- 
quenza , quanto lo superava nella scienza politica c militare, 
lindamente ai libri di Cesare altri se ne leggono che non 
sono suoi , e clic si attribuiscono ad Ircio, ad Oppio e ad al- 
tri. Questo prova quanto in breve tempo fosse diventalo comune 
ai Romani lo scrivere storie , clic Tullio diceva non essere an- 
cora da loro conosciuto ; poiché vediamo a quei tempi trovarsi 
già storici, che possono stare in compagnia di Cesare senza troppo 
disconvenire. A Cesare potremmo anche unire un altro principe 
suo contemporaneo e scrittore di storie, l’africano Giuba re della 
Mauritania : ma noi piu non abbiamo gli scritti storici di quel 
monarca, c chi ne brami piu distinte notizie, potrà appagare 
la sua curiosità nella dissertazione recitata su questa materia nel- 
l’accademia delle iscrizioni e belle lettere dal Sevin ( 1 ). 

a6. Cornelio Nipote. 

Contemporaneamente a Cesare scriveva storie Cornelio Ni- 
pote. Noi'piii non possiamo sapere in quale guisa egli, il primo 
fra i Latini, in tre dotte e laboriose carte spiegasse tutte le età , 
come ne viene lodato da Catullo (a): ma ci rimangono bensì 
le sue vite a perpetuo monumento della pura ed elegante te- 
nuità del suo stile. Non occhio critico c mente politica da col- 
pire in quella particolarità e in quelle riflessioni , clic facciano 
intimamente conoscerei descritti eroi, ina vedonsi in quelle vite 
purità, brevità cd eleganza di stile, clic le fanno leggere con 
piacere. Cornelio Nipote non è un Plutarco nelle doti storielle 
delle sue vile, ma gli è di gran lunga superiore nella tersità, 
purezza, coltura e intuiti i pregi di un elegante e pulito scri- 
vere. Se vero è, come alcuni vogliono (3), clic Nipote scrisse 
un libro degli storici latini, nel ({naie era contenuta la vita dì 

(i) Ti>m. vi. (i) Ep I. 

(3) Vili. Voxs. ilo Itisi, lat. lib. I, c. XVI- Fabr. JBibl. lat. (.1, c. VI et al. 
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’ 'Attico clic ancora esiste , qnesto potrà provare che molto fosse 
già avanzala a quei tempi la storia romana , la quale meritava 
un si chiaro scrittore che nc distendesse la storia. 

37. Sallustio. 

Allora venne Sallustio , detto da Marziale il primo scrittore 
di storia romana (1). 1 commentai j di Cesare si riputavano sol- 
tanto per memorie da formarne una storia; e benché capaci, 
corno dice Titillo (a) , di spaventare chiunque volesse farne la 
prova, pure restavano nella classe di memorie, non passavano 
per istorie : non curò Cesare di dare ai suoi scritti quella pompa 
c quegli ornamenti , che l’avrebbero fatto proclamare principe ' 
della stòria: nell’eloquenza storica , come nel comando politico, 
contento dei pregi intrinseci, delle sostanziali prerogative e della 
reale superiorità, poco pensiero si prese dell’esterno apparalo, 
dei sonori titoli c dell’apparente sovranità. Sallustio entrò a scri- 
vere le sue storie con tutto il coiteggiodi ritratti, di quadri, 
di discussioni, di orazioni , di sentenze diesi sogliono deside- 
rare in quella sorta di scritti ;c questo forse gli acquistò il ti- 
tolo di primo scrittore di storia romana: sebbene , a mio giu- 
dizio, il troppo lusso ch’egli profonde in questa parte, ab- 
bandonandosi a troppo frequenti e poro necessarie riflessioni , 
indagini e digressioni , è il diletto maggiore c quasi l’uniro dello 
sue storie, singolarmente di quella della congiura di Calilina. 

11 suo stile non può essere più lorte ed energico, i ritratti delle 
persone, le pitture dei costumi , le narrazioni dei fatti, la spo- 
sizione delle sentenze, tutto è disteso colla maggiore verità etl 
evidenza; e Satlustio è forse superiore a tutti gli storici nella 
vivezza , energia , robustezza c profondità. Quintiliano vuole pa- 
ragonare Sallustio con Tucidide (3); ma io credo clic il para- 
gone fra questi due storici possa portarsi più oltre di quello che 
forse noti prnsò Quintiliano , c che essi sicno som glianti nei vizj 
non meri clic nelle virtù. Amcndue sono lodati per la forza c 
vibralezza dello stile , e ripresi per Io studio di cercare ve- 
tuste parole : commendasi la brevità di entrambi , ma se nc 
biasima l’ oscurità. Le orazioni dell’uno c dell’altro sono 
piene di gravi sentenze , e di giudiziosi precetti di civile pru- 
denza; ma nell’uno c nell’altro sono recale alle volle più a ge- 
nio dello storico clic a bisogno della materia , sebbene in questa 
parte Satlustio è piti moderalo, più profuso Tucidide. Onesti 
vìpiic accusato dtf Dionigi aliearnnsseo , per aver preso alla sua 
storia della guerra del Peloponneso un principio troppo remolo: 
quanto è più riprensibile Sallustio di esscic asceso lino alla ve- 
li) Lib. XIV. (z) lbid. (3) Lib. X, c. I. 



Digitized by Google 




3a BETXE LETTERE 

nula ilei Trojanì ed alla fondazione di Roma per dar principiò 
alla congiura di Cali/ina ! Nell’uno e nell’altro sono da notarsi 
le digressióni non necessarie; ma in Sallustio, singolarmente nella 
congiura di Cali lina , sono queste più frequenti , più lunghe e 
nieno legate colle materie di cui si parla. Le sentenze in en- 
trambi sono gravi ed acute; ma in Sallustio mi sembrano espresse 
con maggior forza e gravità. Le narrazioni dei falli vive ed ener- 
giche in amenduej ma in Tucidide più particolareggiate e di- 
stinte , in Sallustio esposte con maggior fuoco e vivacità. La 
storia di Tucidide ha più ampiezza di materia e varietà di azio- 
ni; quella di Sallustio è più piena di ritratti e di caratteri di- 
versi , e si distende alle volte in oziose digressioni per cercare 
alquanto di varietà , e per avere corpo maggiore. Dionigi di 
Alicarnasso trova in Tucidide espressioni poetiche e figure tea- 
trali ; Gioviano Pantano ( 1 ) dice di Sallustio, che prese dai 
poeti non solo parole e figure, ma fino gli stessi numeri e l’ar- 
monia dell’orazione. E Tucidide e Sallustio, per l’esattezza della 
verità, per la giustezza delle sentenze, per la nobiltà dello stile, 
meritano di essere studiati da chiunque aspira alla lode di elo- 
quente scrittore. 

a8. Giornali , o gazzette di Roma. 

In mezzo alla gravità di queste e di molle altre storie, che 
dai più illustri Romani scrivcvansi, ci sarà egli lecito il dare 
qui una breve notizia di altra sorta di scritti romani , che ap- 
partengono alla storia, e che sono generalmente poco conósciuti? 
Questi sono i giornali o le gazzelle di Roma, che nacquero allora 
col titolo di Atti diurni o di Atti urbani , e. che la notizia sto- 
rica presentavano di quanto giornalmente faccvasi nella città. 
L’uso di nolare gli atti diurni era antichisssimo in Roma, se 
vero è il monumento che abbiamo di tali alti fino dall’anno 
DLXXXV1 di Roma , CLXV1I1 avanti Cristo. Il Vives lasciò 
fra le sue carte una copia comunicata da Giacomo Susio al Pi- 
giti , inserita da questo nei suoi Annali e quindi riportata dal 
Jieinesio (a) , di una tavola in cui conlcnevansi gli atti urbani 
di sette giorni sotto il cons'olato di £,. Emilio Paolo per la se- 
conda volta, e di I,. Licinio Crasso. \o non ho letti gli An- 
nali del Pigili, nè so s’egli adduca qualche ragione da pro- 
vare l’autenticità di tale monumento; e pel Reinesio soltanto 
Ito veduto quanto qui scrivo. Ma senza entrare in più critico 
esame , solo il riflettere che non si parla della stessa tavola ori- 
ginale , ma soltanto diSina copia trovatasi dal Susio fra le carte 
del Vives , e l’osservare una lingua ed un’ortografia senza i ve- 

(t) In Aetio. (a) Class. IV. 
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stigj di antichità, die sembra dovrebbono ravvisarsi in un monu- 
mento del DLXXXVI di Roma, senza venire ad un più cri- 
tico esame , mi la entrare in qualche sospetto, non sia stata que- 
sta una delle molte finzioni antiquarie che a quei tempi si usa- 
vano , e siasi inventata recentemente la- tavola o la sua copia. 
Svetonìo dice (t) clic Cesare , nel suo consolato, fu il primo ad 
istituire che si distendessero, e si pubblicassero gli alti diurni del 
popolo e del senato: Inito honore, primus omnium mstituit, ut 
tam sena/us , quarti populi diurna acta con/icerentur , et pub li - 
carentur ; ciò che prova doversi a Cesare , come molte altre, questa 
istituzione, od essere stata almeno da lui mollo distesa ed ampliata , 
abbracciando gli atti del popolo non meno clic del senato. Che 
questi alti urbani del tempo di Cesare non fossero nude iscri- 
zioni, come quei dell’anno DLXXXVI , riportali dal Fighi , 
ma si distendessero con maggiore ampiezza, come le nostre gaz- 
zette, si può assai chiaramente conoscere dalle lettere di Cice- 
rone , nelle quali scrivendo egli a Bruto, a Cornifìcio e ad al- 
tri (a), tralascia di mandare loro varie notizie , sapendo che 
ad essi spedivansi gli atti urbani o le gazzette di Roma. Nel Dia- 
logo degli oratori (3) si rammentano certi libri di tali alti , che 
venivano allora compendiati da Mudano ; e pare che in quelli, 
come vediamo ora farsi nelle gazzette di Londra, e si c fatto 
un tempo nelle francesi, si riportassero non solo i fatti, ma anche 
i discorsi e le arringhe degli oratori ; poiché si dice che in quegli 
atti vedovasi quale fosse stata l’eloquenza di Pompeoe di Crasso, 
dei Denluli , dei Metelli , dei Lucul/i , dei Curioni c degli altri 
magnati della città. Piu espressamente c’insegna Tacito (4) quali 
cose dovessero riferirsi in questi giornali , quai negli aunali ; 
perchè, non volendoci parlare di celli fondamenti e di certo 
travi che levava A ’erone per la fabbrica di un anfiteatro, sulle 

a uali altri empivano lunghi volumi , dice essere della dignità 
el popolo romano il lasciare tali cose pei giornali , c conse- 
gnare agli annali le cose illustri: Curii e dignilate populi ro- 
mani sit,res illustres annahbus , tali a diurni a urbis actis man- 
dare. Queste gazzette giravano non sol per Roma, ma per tutto 
l’impero ; anzi nelle provincie e negli eserciti si leggevano , 
com’è ben naturale, e come il dice Tacito (5) , con piu avi- 
dità ed attenzione che nella stessa città; e Tullio, quando 
era proconsole nella Cilicia, ne aveva raccolta , e le leggeva 
con diligenza per meglio regolarsi nelle sue politiche conget- 
ture (6). Queste gazzette o questi atti diurni , scrivendosi con 

fi) In Jul. Caes. XX. (2) Lib. XI, ep. XV, lib. XII, ep. X!XII, et al, 
(3) XXXVII. (4) Ann. XIII, 3i. (5) Ann. XVI , 21. 

•.fi) F.p. ad Att. Il , lib. VI. 

AKDKEt. T. III. r.u. 5 
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maggiore autenticità thè le nostre, potevano somministrare , e 
davano infatti più opportuna materia per la storia. Sembra che 
nei>li ultimi anni della repubblica , ed ai tempi di Cesare e di 
Augusto fosse assai comune tra i Romani l’amore della storia; 
poiché e Si/la, e Cesare , cd A ’uguslo ed altri illustri uomini 
le proprie lor gesto scrissero; c Marrone, ed Attico , e Tullio, 
e Politone e i più dotti e rispettabili soggetti si dedicarono a 
questo studio; e le cose romane, come dice Tacito (t) , furono 
celebrate da chiari scrittori, nò nobili ingegui mancarono al tempo 
■di Augusto, finché crescendo l’adulazione noti li guastò. 

ag. T. Livio. 

Ma cednno tolti questi , e quanti Greci e Romani , antichi 
e moderni scrissero storie, diansi tulli per vinti, e lascino il 
primo vanto al principe di tulli gli stoiici T. Livio, lo non 
amo decidere arditamente del valore dei grandi scrittori , che 
hanno tanto diritto al nostro rispetto; ma invaghito delle egre- 
gie parli e delle nobili doli delle storie di Livio , non so ri- 
manermi di non portare la storica corona su la fronte del Pa- 
tavino , in coiicoi renza di lutti gli altri Greci c Romani, an- 
tichi e moderni. Che generoso coraggio di abbracciare l'ampia 
materia di sì varie vicende, di azioni si grandi, «Ielle leggi, 
dei costumi , della nascila , della grandezza e del decadi- 
mento di si vasto impero , presentato in poche parole fin dal 
principio con tanta chiarezza e semplicità! Che ingegno pene- 
trante , e che vasta niente per vedere d’nn colpo cose sì di- 
staccale e cotanto involuti fatti , e disporli tutti con si bel me- 
todo c con si saggia economia , clic tulio sia al suo luogo , tutto 
vicendevolmente si presti lume , niente fermi il corso della 
lettura , niente distragga , niente sia oscuro o confuso , in 
tutto regni la chiarezza , il buon ordine , e la dovuta distri- 
buzione! Quante diverse cognizioni, quanti varj talenti per 
formare tanta infinità di quadri , i cui caratteri esigono tratti c 
colori tanto conlrarj , per dipingere tante rivoluzioni, c le pas- 
sioni c le virtù ed i vizj che le produssero ! Che proloudo giu- 
dizio per pesare tutte le azioni , esaminare i consigli e gli eventi , 
e dare ad ogni cosa nella sua storia l’estensione e grandezza 
che realmente si merita! Quanta filosofia, politica e critica senza 
la pompa di oziose sentenze e «li studiate riflessioni, senza il pru- 
rito di ragionare sopra ogni fatto, senza abbantlonarsi a pedante- 
sche discussioni! lo non so se più sia da lodare in T. Livio la 
vastità della mente, l’acutezza dell’ingegno, la maturità del giu- 
dizio, l’immensità delle cognizioni , o la sobrietà, saviezza, iuo- 



(1) Annal. I. 
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derazione e semplicità. Ma quantunque tutto in Livio sia sin- 
golare e meraviglioso, rapiscimi sopra lutto la sovrana sua elo- 
quenza, che sa far parlare con tanta forza e verità i suoi eroi, 
che ci presenta sì vaglie e vivissime descrizioni, narrazioni si 
energiche ed evidenti , racconti sì patetici e vivi. Ebbe ben ra- 
gione il Pontano (1) di guardare Livio come un vero poeta. 
Poetico trova egli il passaggio del Rodano , tutto l’ingresso di 
Annibale nell’Italia , e poetica sopra ogni poesia la descrizione 
della cima delle Alpi : ma c perchè non trovare ugualmente poe- 
tica tutta la storia? Una storia ben l'alta può chiamarsi un 
bellissimo poema: lo storico, come il poeta , dee serbare l’unità 
e semplicità per quanto varie e molliplici sicno le cose che de- 
scrive; dee rigorosamente studiare l’ordine c la collocazione op- 
portuna di ogni fatto die nana; dee sempre avanzare nel suo 
cammino , non divagarsi a digressioni non necessarie per quanto 
sicno brillanti; dee abbandonare i falli sterili e stranieri, che 
non hanno particolare influenza in tutto il corso della storia; 
dee animare lo siile, c senza ampollose parole e senza gon- 
fie espressioni, dar calore c brio a quanto dice ; dee in som- 
ma istruire, interessare, allcttare cd unire l’utilità dell’istru- 
zione colla dolcezza del piacere. E dove meglio che in tutta 
la storia di T. Livio si vedono ben sci baie tutte le leggi di 
un buon poema ? Ma venendo particolarmente ai tratti che 
voglion dirsi poetici, la guerra e l’incendio di Sagri n to , la 
presa di Cariogena in Ispagna , c tutte in somma le descrizioni 
. delle grandi azioni sono latte di mano di un poeta , clic non 
si contenta di raccontare , ma vuole dipingere vivamente, e met- 
tervi davanti gli occhi ciò che racconta. Può darsi passo più poe- 
tico che la disgraziata spedizione delle forche caudine V La ri- 
tirata dei Romani al Campidoglio , l’ingresso in Roma dei Gal- 
li , la venuta di Cannilo , e tutta la narrazione di quella guerra 
e vittoria gallica non è scritta coi veri colori della poesia? Le 
catastrofi di Lucrezia , di Virginia , di Corio/ano cd altre si- 
mili non fanno elleno di T. Livio l ’ Euripide romano? Filippo 
seduto a giudicare i suoi figliuoli Perseo e Dernttrio , non ci 
dà egli una scena degna del gran Cornelio? Qual differenza fra 
i minuti e lenti colloqui di Senofonte , e il nobile e rapido dia- 
logo di Li viol Tullia in colloquio con Tarquinia , Ambii sto 
con sua figlia , c molti altri che mutuamente ragionano presso 
Livio, sanno dire di un tratto ciò che interessa , e presentano 
in poche parole tutta la scric dei lunghi discorsi , che empireb- 
bouo in altri non poche pagine. Le narrazioni di Livio sono falle 
colla più giudiziosa accuratezza: senza distrarsi ad oziose cir- 
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costanze nulla tralasciano di quanto può giovare alla chiarezza 
cd evidenza del lutto che narrasi. L’vio sa dare grandezza e no- 
biltà ai piccioli avvenimenti dei principj di Itoina , e sa so- 
stenere nella loro dignità le grandiose imprese dei tempi piu 
gloriosi. Le sue orazioni sono si energiche ed eloquenti, che 
dovrebbero esse sole bastare a riconciliare colle storiche ora- 
zioni i più dichiarati loto nemici. Livio in somma dee es- 
sere riputalo come pittore , conte poeta , come storico e co- 
me oratore , e in ciascuna di queste parli eccellente. Trita 
e volgare è l’accusa fatta dai critici a Livio di troppa cre- 
dulità pel raccontare che fa certi prodigj , i quali non posson 
essere che favolosi : ma perchè leggendo tali racconti non iscor- 
gcie in Livio un giudizioso scrittore che , senza voler fare da 
spirito forte col rigettare per assurde simili maraviglie , schiva 
la taccia di credulo col riferirle come volgari tradizioni ? F ra- 
re l (t) e Mably (2) , dopo alcuni altri, ditendono L’vio e gli 
altri antichi scrittori che raccontano lai prod'gj: perciocché aven- 
do la credenza di questi spesse volte avuta molla influenza nei 
pubblici avvenimenti , non potevano passarsi in silenzio dagli 
storici senza njancare alla completa narrazione dei fatti. Molti 
hanno creduto di trovare in T. Livio quella pntavinilà , di cui 
lo tacciava jiy'nio Po/lione. Ma ancore Ili tale difetto di romana 
purità fosse realmente nelle storie di Livio , c non soltanto nella 
gelosa critica di Poi/ione , vorremo noi lusingarci di avere l’o- 
recchio si dilicato da poter ora giudicare di simili differenze dei 
particolari dialetti ? Alcuni ardiscono di riprendere T. Livio 
di troppa verbosità ; ma non è più conforme alla storica elo- 
quenza una ricca uberlà di voci e di sentenze , che la tronca 
c incisione, e l’oscuro e duro risparmio di parole, che vantasi 
da molli coinè filosofica brevità? E poi si provi chi abbia sa- 
pore di eloquenza di torre una parola a T. Livio , senza de- 
trarre alla forza e chiarezza del sentimento, o alla vivezza e ve- 
rità dell’espressione, e vedrà se pnossi giustamente accusar quello 
storico di soverchia verbosità. Livio confonde , scornggisce ed 
umilia: la lettura della sua storia fa cader d’animo ogni attento 
lettore , nè si ardisce desiderare di più in quella sorta di scritti: 
pure se qualcosa si può creder ihe manchi alla piena perfezióne 
nella sua storia, sarà , a mio giudizio, la maggior estensione nella 
descrizione dei costumi, e l’unire alla civile la storia letteraria che 
in Roma, non men che altrove, hanno avuta una vicendevole in- 
fluenza. Ma forse anche questo pregio avrà ornali i libri di Li- 
vio , che ora ci mancano, e che più avranno addimandale tali 

(1) Béfl'X' sur tea prod. rapportes par le* Ancien. Acad. des laser, tom.YI. 

\i) lo manière d’écrire l’hutoire png. 6p 
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notizie. Bolingbroke (i) dice , ch’egli cangercbbe volentieri i li- 
bri che abbiamo di T. Livio con quei che ci mancano, cli’ei 
crede giustamente assai più curiosi , più autentici e più inte- 
ressanti. E certo i gran quadri , che negli ultimi tomi si con- 
tenevano della suprema grandezza della repubblica , della stre- 
pitosa crisi a cui dovè soggiacere, delle sanguinose cd ostinate 
guerre che allor si attaccarono, del fatale cambiamento del go- 
verno, e di tante interessanti rivoluzioni che tenevano in sospen- 
sione lutto il mondo, che incantesimo non dovevano produrre 
negli animi dei filosofi e dei politici , dipinti dall’ardita e si- 
cura mano di T. Livio ! (2) Ma che campo non aveva ezian- 
dio lo storico d’interessare i letterati colla pittura dell’influenza 
e possanza che aveva allora nella repubblica l’eloquenza , c de- 
gli studj e mezzi , che adoperavano gli ambiziosi Romani per ot- 
tenerla , e del passaggio in pochi anni accaduto da una rozza 
semplicità alla più elegante e fina coltura? Se Livio non trattò 
in quei libri questi cd altri punti della storia letteraria di Ro- 
ma , era certo da desiderare ch’ei li trattasse; ma ad ogni modo 
però , esaminando colla più critica severità le voluminose De- 
cadi di Livio che ancor ci restano , dovremo dare ogni lotte 
alla vastità c saviezza del piano, alla profondità della sua fi- 
losofia e politica, al sodo giudizio, all’ordine , allo stile ed a 
tutti i pregi di storica eloquenza, che in ogni parte di quelle 
pienamente si trovano, ed acclameremo per sovrano principe de- 
gli storici l’immortale T. Livio. 

3o. Vellejo Patercalo e Q. Curzio. 

Tanta elevatezza minaccia una prossima ruina ; e la perfe- 
zione della storia di T. L oto fa temere un imminente perver- 
si) Of. thè sturiy of. hiat. lett. V. 

(1) Di somma consolazione dovrà essere ai letterali qualunque notizia si 
possa avere pel ritrovamento delle Opeie di Livio-, ed 10 perciò dirò qui 
che. avendo inteso essersi ritrovate in Fez di Marorco le sue Decadi tra- 
dotte in arabo, e volersene far l’acquisto dall 'imperiai Corte di Vienna, ri- 
cercai indarno, p»r varie vie, ulteriori notizie. Ne scrissi ultimamente al 
Sig. don Domingo Ynarte incaricato degli atlari di S. M. Cattolica in quella 
corte, ed egli gentilmente mi risponde così in data dei 38 maggio 1786: 
« Si ebbe qui intatti, notizia dell'esistenza in Fez delle Decadi di Livio fra- 
si dette in arabo i ma quantunque si pen.-ò a comprarle per l’un per , n l bi- 
» blioteca , si abb itidono poi il pensiero al sentire le difficoltà che si prc- 
» sentarono a chi doveva farne la compra, essendo, coni 'ri diceva, fia Iraltrr 
» cune necessario un viaggio molesto e dispendioso coll'incertezza di buon 
» successo e. Le Decadi tradotte in arabo avranno certo perduto non poco 
del primitivo lor merito : ma clic tesoro non conserveranno ancora di noti- 
zie storiche e di politiche riflessioni ! Si lece anche posteriormente sperare 
un simile ritrovato nel m inistero dei l’P Benedettini , detto di 8. Martino, 
presso Talruno ; ma svanì 'siili. to quella spcianza. 
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tiuienlo della storia romana. Echi noi vede negli storici poste- 
riori? Dove trovare relegatile semplicità di Cesare e di Nipote? 
dove la gravilà e forza di Sallustio ? Quale storico vediamo noi 
dopo Livio , che possa meritare i nostri riguardi ? Potrebbe me- 
ritarli V ellejo Patercu/o per la purità ed eleganza della lingua 
latina , e per gli avanzi del nobile e sodo pensare romano, che 
in lui ancor si ravvisano, e pel pregio particolare di unire alla 
storia civile la letteraria; ma un brevissimo compendio, qual è 
quel di Palerculo, non può vantare gran merito storico: e le acu- 
tezze ed i concetti, i pensieri ricercali eie affettate espressioni 
fanno decadere il suo stile dall’elegante semplicità dei magi- 
strali scrittori. Q. Curzio, elegante e coito, eccede assai più 
nei concetti , e privo di quella penetrazione filosofica , clic vede 
lutto in un tratto, si spazia vagamente per troppe particolarità, 
e corre affeltatamculc alle amene descrizioni ed ai piccioli ab- 
bellimenti. 

Sa. Tacito. 

Tacito è l’unico che, ancora dopo Sallustio , Cesare c Li- 
vio , dee occupare gli attenti sguardi , e la studiosa conside- 
razione dei critici. La forza dell’espressione, la profondità dei 
pensieri , la concisione e la rapidità dei racconti , la gravilà 
delle sentenze , e principalmente il filosofico suo occhio per 
vedere i più intimi e segreti pensieri degli uomini , e l’acuta 
sua mente per penetrare nelle più coperte cd occulte cagioni 
dei fatti , hanno fenduto Tacito l’idolo di quanti aspirano 
alla lode di profondi politici e di acuti filosofi. Al che ha gio- 
vato anche non poco la maggior propensione , che hanno ge- 
neralmente i lettori a sentire più il biasimo clic la lode , partico- 
larmente dei grandi c dei principi , secondata ampiamente da 
Tacito , più portato certamente alla mordacità che all’adula- 
zione. Tante doti egregie e lodevoli di uno storico scrittore 
hanno levato Tacito , benché troppo posteriore , all’onore di 
entrare in compagnia dei Cesari , dei Sallustj e dei Livj nel 
principato della storia : ma non dovremo per questo dire col 
suo traduttore e panegirista r/ 1 si.'embert , e coi moderni filo- 
sofi , generalmente trasportali per lui , che Tacito senza pa- 
ragone sia il più grande storico dell’antichità (t). Avvezzi alla 
chiarezza e soavità di Cesare, alla piena e robusta gravilà di 
Sallustio, ed alla maestosa ubertà e dolce armonia di T. Li- 
vio , non possiamo gustare ugualmente la concisione talora o- 
scura c difficile di Tacito, l’acutezza delle sentenze, lo sfòrzo 
dei pensieri, l’avaro risparmio delle parole, c lo stile in som- 
ma alquanto alle volte duro , arido ed intralcialo. D’ Alembert 

t 

(i) Observ. sur l’Àrt. de tr»d. 
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crede Tacito impareggiabile nel dipingere gli uomini con (aula 
energia, finezza e verità, e nel toccare gli avvenimenti di una 
maniera sì patetica , e la virtù con tanto sentimento. Ma h» 
trovo iu Livio queste piume assai più vive e parlanti. Chiun- 
que , pieno delle picciole sedizioni plebee espresse con tanta 
grandezza e calore da T. Livio , entra a leggere in Tacilo i 
gran tumulti degli eserciti romani nella Panuonia e nella Ger- 
mania , li troverà cei to piccioli e freddi. Tacito crede il suo 
Germanico paragonabile, e iorse ancor superiore al grande A- 
ìtsaandro, ma egli non giunge a dipingerlo cogli eroici colori 
di un Camillo , di uno Scipione e di altri croi di T. Livio. 
Quanto più amabile c più grande non sarebbe comparso Ger- 
manico nelle mani di Livio ! La maniera patetica che tanto 
loda in Tacito tC Alembert , quante volte non si trova mancare 
nei più toccanti avvenimenti! Che dolci lagrime nou avrebbe 
fatto versare la morte di Germanico, riferita da Livio, men- 
tre in bocca di Tacito mi rimane alquanto arida e secca! Quan- 
to maggior oirore non vi avrebbe sparso T. Livio, se avesse 
narrato l’intentato incesto di Agrippina con Nerone , e con 
quanl’anima c calore non avrebbe mosso i dovuti affolli, senza 
andare subito , come fa Tacito , dietro a etiliche questioni ! 
Non si voglia dunque vantare Tacito come il piu grande sto- 
rico di tutta l’antichità , e gli basti il vanto della forza, pro- 
fondità e precisione ; gli basti, la gloria di essere riconosciuto, 
benché con qualch’ eccesso , come lo storico dei filosofi , e il 
maestro dei politici. Anche in questa stessa giustamente decan- 
tata filosofia e politica , Tacito sarà belisi superioie a .Livio 
yieH’nculczza e perspicacia di penetrare fino ai più segreti na- 
scondigli del cuore , di svolgere talora anche troppo minuta- 
mente le più profonde pieghe delle passioni, e di mostrate nei 
fatti, forse talvolta non senza qualche malignità , le recondite 
intenzioni dei loro autori ; ma’ nelle viste grandi x nello sce- 
gliere quei fatti o # quello circostanze nelle quali si contengono 
i semi dei grandi avvenimenti , nello spiegare i principi e i 
progressi dcH’innnlzanienlo e dilla decadenza dello sialo, e, per 
così dire , nella filosofia e politica storica resta, a mio giudizio, 
a Livio seuza contrasto la superiorità. La politica' di JJoio è 
più vasta, più nobile e lrunca, quella di Tacito è, per cosi 
dire, più oscura e maligna. Tacito conoscerà forse piu profon- 
damente gli uomini: L'vio gli stali. E genitalmente tutti i pregi 
di un eccellente c perfetto storico in Livio meglio che in Ta- 
cito si ritrovano; né potrà Tacito , checché dicano i moderni 
filosofi , torre a Livio la corona di principe dulia stotia, clic 
si gloriosamente cinge la sua fronte, 
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3a. Altri storici romani. 

Ma dopo le grandiose storie di Tacito e di Livio non ci 
cadon di mano i piccioli e freddi scritti degli storici posterio- 
ri ? Sve/onid si legge soltanto per le notizie, che reca , e che 
deono cello interessare una erudita curiosità , non per la ma- 
niera con cui le porge, nè per alcun pregio di storica eloquenza. 
fioro e Giustino hanno saputo ridurre a brevi corrTpendj- lun- 
ghissime storie, foro più nobile c più vigoroso , ma più con- 
cettoso e più raiìinalo , è contorto nei pensieri ; Giustino più 
naturale e meno stentalo, ma più debole e meno interessante. 
In fioro e in Giustino si vedono sparire gli ultimi vestigj del 
gusto antico ; cd in questi due compendj storici viene a spi- 
rare la storia romana. Ma questa polca ben riposare su i suoi 
allori , e contentarsi della gloria acquistala) senz’aspirare più 
oltre. Cesare , Sal/uslio , Livio c Tacito bastano ad appagar 
l’ambizione letteraria di qualunque nazione per quanto sia a- 
mante di preminenza. Nè la Grecia maestra di Roma , nè le 
moderne nazioni, discepole della Grecia e di Roma, non hanno 
prodotte anime di quella tempra ; e sembra che la grandezza 
e superiorità della nazione abbia influito nello spirito degli 
storici , ed- abbia ispirata uguale grandezza c superiorità ai Jor 

{ >ensieri. Chi non conosce la superiorità di Cesare nella no- 
>ile sua semplicità, può ben dolersi della natura che l’ha privato 
della critica sensibilità . Sallustio mostra assai la sua grandezza 
malgtado i suoi deviamenti, cd alcuni difetti di giusto storico 
che gli si possono apporre. Ma Livio ! Livio sarà sempre lo 
stupore di chi sappia legger la storia , e conoscere il merito 
di un ben disegnato piano , dei giudizio , dell’ordine e dello 
stile. Cesare , Sallustio e Livio scrissero nel tempo della, pu- 
rità ed eleganza della lingua romana : la libertà , che regna- 
va. ai tempi di Cesare e di Sallustio, era ancor assai rispet- 
tata a quei di Livio, e tutti e tre poterono seri vere con uguale 
eloquenza e libertà ; cium res populi romani , come dice Ta- 
cilo (t) , memorabantur pari e/oqu enfia ac liberiate. La purità 
ed eleganza di lingua non più ritornarono in Roma nel pri- 
mitivo lor fiore , ma respirò alquanto sotto Trajano l’oppressa 
libertà, e si potè pensare e scrivere liberamente : rara tempo- 
rum felicitate, come dice lo stesso Tacito (2), ubi sentire quae 
velis , et quae sentine dicere licei -, ed allora Tacito intonò la 
sua storia , e benché privo già delle line grazie c della rii li— 
cata venustà della lingua romana , pur colla filosofica sua pe- 
netrazione, colle vive immagini , e colle forti cd ardile esprcs- 

(1) Hùt. I. (a) TbiH, 
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stoni si rese degno interprete della storica verità, che per tan- 
to tempo si eia taciuta. Allora anche Ploro mostrò nel suo 
compendio qualche avanzo della nobiltà e grandezza romana, 
e si meritò l’attenzione e i riguardi della dotta posterità. 

35. Decadimento della storia romana. 

Ma venne ngnor più crescendo l’avvilimento degli animi ed 
il corrompimento dell* eloquenza , e dovè tacersi la storia , e 
giacere ingloriosa ed oscura nelle vile degl’ imperaduri scrit- 
te indigestamente da Elio Sparziano , da Giulio Capitolino , 
de Trebellio Politone , da Pluvio P opisco , e da La ni p ridi o 
e Gallicano , se pure questi sono diversi «la Pàio Sparziano. 
Queste vite sono onorale del pomposo titolo di Stona augusta, 
di cui gli eruditi fan grande studio. Certo le notizie che ci danno 
di tanti imperadori e Cesari , c di un lungo corso di anni del- 
l’impero romano , deono molto interessare l’erudita curiosità : 
ma dov’è l’ordine , la critica , la filosofia, lo stile egli altri 
pregi della storica eloquenza? Qual precipizio della storia ro- 
mana da Livio e Tacito agli scrittori deila Storia augusta! 
Vogliono alcuni che sieno mancati i talenti storici, pciclièera 
mancala la materia che riscaldasse lo spirito dog I i scrittori. Ma 
l’impero de) gran Tra j ano , che appunto è rimasto privo di sto- 
rico particolare , non ha date geste si illustri e grandiose , che a- 
vrebbono fatto nobile spicco nei più gloriosi tempi della repub- 
blica , e che potevano animare qualunque scrittore si accingesse 
a trattarle? Ma l’ardore per le scienze di Adriano , la virtù 
c l’amore dell’umanità di intonino e di IH. Aurelio non po- 
trebbero presentare belli e toccanti quadri , se vi fossero valenti 

f littori elle li sapessero ritrarre? Oltre di che non vedo perché 
'immagine di un grande impero che va decadendo , non possa 
accendere ugualmente l’entusiasmo di uno scrittore che la ve- 
duta di un picciolissimo stato, che va crescendo ad un vasto 
dominio. Quanto più sublime e più nobile materia non presenta 
la storia degl’imperadori che quella dei re ? Avessero quegli 
avuto per islorico un T. Livio , or si Icggerebbono certamente 
le loro storie con interesse infinitamente maggiore che non si 
leggono quelle dei re. Ma era già spento il genio ed il gusto 
che animava gli storici dei tempi felici. Gli animi avviliti e de- 
pressi non ardivano di gettare un critico sguardo sulle grandi 
azioni che allor accadevano, dì giudicare i monarchi domina- 
tori del mondo , e di pesare colla bilancia della politica e della 
filosofìa gli avvenimenti , onde dipendeva la sorte dell’universo. 
L’eloquenza da gran tempo corrotta non presentava più leggiadri 
c vivi colori per adornare i preziosi quadri ; e mancando i mezzi 
di degnamente colorirli, non nasceva nemmeno il pensici o di 
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disegnarli. Fatti distaccati senza disegno, senza ordine, senza 
interesse , freddi racconti con incolto e barbaro stile sono l’opera 
degli Spantani e degli altri scrittori, imitatori" di Sue ionio più 
die di Livio o di Tacito , c fanno il inerito della celebrata Sto- 
ria augusta. Ebbe posteriormente alquanto più dell’andamento 
storico A miniano Marcellino , il quale greco e militare non potè 
acquistare il pieno possesso della lingua latina , nè scriveie con 
fluidità ed eleganza, ma seppe serbare qualche ordine e met- 
tere qualche legamento nella relazione dei fatti, e inosliò un poco 
più dello storico , che non avevano conservato i suoi anteces- 
sori. Ma egli pure è ben lontano dal potersi contare fra i buoni 
storici: c dei libri che scuoci rimasti della sua storia, potè dire 
con ragione il P'ives, che né sono opera di oratore, nè di sto- 
rico (i). Ma che diremo degli altri storici posteriori ognor più 
rozzi ed incolti , e più lontani dall’ecouomia e dallo stile della 
storia? Cile di Orosio , di G orna ride s , di IJeila , d i san Gre- 
gorio di Tours , di Luitprando c di altri ancor più lontani dal 
gusto storico ? La storia greca trovavasi quasi nello stesso ab- 
battimento die la romana. In Zosinio , come abbiamo dento di 
sopra, si csiiific la^ storia greca , come in M ninnano Marcellino , 
benché si privo anch'esso del vigore romano, si può dire es- 
sersi salitilo l’ultimo respiro della romana. 

34- Storia de’ bassi tempi. 

Pure alquanto più colli dei Latini nello stile , e più esatti 
nella critica furono i Greci posteriori Ksìchìo, Procopio, Agatìti 
cd alcuni altri che allora scrissero storie. Ma sì gli uni clic gli 
altri sono troppo lontani dal sostenere gli storici pregi per me- 
ritare i nostri riguardi. Cronache e storie universali, piene di 
vuoti nomi , di scarnali racconti , di vane tradizioni , senza stile, 
senza critica , senza gusto fanno la biblioteca storica dei secoli 
bassi. E sì l'irruzione degli Unni , dei Vandali , dei Goti , e 
il loro impero in quasi tutta l’Europa , e in gran parte del- 
l’Africa; l’impero ancora più universale e più stabile degli A- 
rabi; il regno di Cardo Magno, e lutto l’impero occidentale, 
le crociate , le guerre contro gli Arabi nell Oriente c nell Oc- 
cidente , il cambiamento universale del vivere e del pensare, 
del governo , delle leggi e dei costumi di tutta l’Europa, che 
bei quadri non avrebboiio potuto formare , se vi fossero stati 
abili dipintori, che avessero saputo beo disegnarli , colorirli ed 
animarli ? Non vi erano allora scrittori che fossero capaci di 
abbracciare in grande qne-ti politici avvenimenti , che li sa- 
pessero vedere nei loro prmcipj e necessarie lor cóusegiieii- 

i,) De tiad. Di.cipl. Iib. V- 
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ne, che li potessero svolgere. e presentarli nei veri ed interes- 
santi loro aspetti , e che in somma superassero o almeno ugua- 
gliassero le materie che prendevano ad illustrare. Quindi non 
abbiamo che storici raccontatori , i quali hanno raccolti quei 
fatti , che sono venuti alla loro non molto estesa notizia, e gli 
hanno gettati senza critico esan\c sulla carta , per trasmetterli 
alla memoria dei posteli, ma non hanno lasciata una storia com- 
pleta ed esatta di quell’cpoche veramente notabili; e più ci hanno 
date memorie per formarne la storia che vere storie. Il lettore 
dee immergersi nel vasto pelago di lunghi e pesanti scritti, e 
pescare qua e là qualche fallo importante e vero, fare con isieuto 
e con fatica le riflessioni che doveva ngevolaigli lo storico, e 
formarsi da sè qualche giusta idea di tali vicende , giacché lo 
storico nou la presenta , e comporsi in somma la storia che non 
ha saputo scrivere lo storico. A. maggior agevolezza di tale let- 
tura hanno prudentemente avvisato alcuni letterati di unire lutti 
gli scritti, che versano intorno a qualcuna di quelle storie, e 
darci cosi in qualche modo un corpo di storia composta di molti 
c diversi pezzi. In questa guisa abbiamo il regio ed ampio corpo 
degli scrittori di storia bizantina ordinato dal LaiLè , dove si 
trova dissipala c spezzata la storia del basso impelo; ri corpo 
di.sloria dei Franchi del da C/tesne , che può dirsi la storia 
dell’Impero di Occidente ; la raccolta degli scritti appartenenti 
alla storia delle crociate , c conosciuta col titolo di Gusla Dei 
per Franco» , ed altri simili corpi , più necessari per (hi pensi 
a scrivere quelle storie, che dilettevoli per chi li voglia stu- 
diare. Pure in quei miseri secoli di tenebre c di oscurila dob- 
biamo particolarmente alla storia la conservazione di qualche 
avanzo di coltura , che senza di quella si sarebbe forse smar- 
rito. La maggior parte digli scrittori di quei tempi si occupa- 
vano intorno alla storia, e storie amavano leggere molti signori, 
che guardavano i libri come mobili oziosi , c di mero diverti- 
mento. Gli scrittori avidamente cercavano maravigliosi fatti e 
strani portenti per rendere amene e dilettevoli le loro storici 
e i lettoti abbracciavano ciecamente qualunque racconto loro 
si presentava , senz’ascol la re nò gli uni, negli altri i saggi av- 
visi della critica e del buon gusto. 

/ 

55. Storia degli Arabi- 



A quei tempi gli Arabi- vollero prendere l’universale pos- 
sesso della letteratura , come l’avevano del comando del mon- 
do. E nella storia singolarmente tant’oltre gli spinse la cu- 
riosa loro ambizione , che non saia facile il ritrovare un sog- 
geito ne si picciolo e si poco capace d’impegnare l’attenzione 
degli studiosi , ne si grande e si difficile d’abbracciarsi , die 
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non l’abbia voluto dominare la loro erudizione Basta quanto 
nel primo tomo abbiano detto (1) per poter formar qualche 
idea dell’iinmensa vastità che davano gli Arabi agli storici loro 
studj , e per poterci or noi dispensare dal cruciare di nuovo 
le orecchie dei nostri lettori colla ripetizione di barbari no- 
mi. Diremo soltanto , che il Pocok , l' Holtinger , il Reiske , 
il Gregari ed alcuni altri noti hanno temuto di vanamente im- 
piegare le loro fatiche nel tradurre alcuni storici arabici , e 
che sarebbe molto desiderabile che altri si prendessero il la- 
borioso si, nta utile impegno di formare alcuni corpi di storie 
arabiche, che illustrassero le europee. Reca slupote l’inlermi- 
nabil catalogo di arabici storici, che hanno dovuto consultare 
gli eruditi inglesi autori della Storia universale , e che essi 
presentano nel principio della loro storia moderna. Ma quegli 
innunterabili storici non riguardano che le cose arabiche, per- 
siane ed appartenenti ai musulmani. Quante notizie dell’Etio- 
pia non avrebber potuto ricavare dalla storia degli Etiopi di 
E'ìn A' gioii , dalla storia apologetica dei medesimi di Assiu- 
teo e da altre simili storie? Quante più dcll’Eg : lto e di altre 
nazioni più conosciute dagli Arabi scrittori ? li lodevole e sor- 
prendente lo studio del Pocok per compilare la sua storia delle 
dinastìe orientali : ma non potrebbe ora coll’ajulo di tante sto- 
rie arabiche più conosciute accrescersi notabilmente, correggersi 
e. migliorarsi quel glorioso suo lavoro ? Ma lasciate ancora da 
parte le cose orientali e musulmane , quanto vantaggio non ne 
possono ricavare le europee e cristiane ! 1 soli Annali d’ibn 
Patri k , ossia di Eatichio , illustrali dal Seldeno e dal Pocok , 
bastano a provare quante cose si ritrovino negli Arabi taciute 
dagli Europei. Ma non si leggono anche in Elmacino , in Abul - 
faragio , in Abuìfeda ed in altri dei pochi storici arabici tra- 
dotti in lingue più familiari alla comune intelligenza, molte 
importanti notizie, che possono illustrare la storia ecclesiastica 
e la civile degli Europei? Che non potrebbe promettersi una 
paziente e critica erudizione , se volesse affrontare la nojosa 
fatica di dare al pubblico con giudiziosa scelta molte altre sto- 
rie arabiche , che più dappresso appartengono agli Europei ? 
Noi abbiamo nella gran raccolta della storia bizantina (2) una 
cronaca orientale di Ben Raheb tradotta in latino da Àbramo 
Ecchellense. Ma un’altra cronaca orientale di Takildin, r tante 
altre cronache e storie arabiche , che si ritrovano nella biblioteca 
dcll’Escuriale ed in altre europee, quanto maggior lume non 
polrcbbono dare per quella storia ? Da una storia arabica dei 
patriarchi d’Alessandria molti materiali ricavò pei la sua il 

(1) Cap VII. (1) Tom XIX. 
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Renaudot Dislesa aveva il benedettino Berteraud in tre tomi 
in foXo «na compiuta descrizione delle eroe, ale , e di qusn o 
accadde allora di memorabile in quelle parti di oriente , tratta 
unicamente dai codici arabici. Leggesi tradotta in lingua spa- 
"TolT nZ storia d. , che H Majans .» una copiosa ed 

erudita disse, tazione intorno agli senili attribuì! £ 

il CciS'ri nella sua Biblioteca arabico-spagnuola "™ ou ° 

giustamente essere stata supposta a quel lamow vnitore e 
d— rlpu.n.e di™ .«rico «l.n-. »*. 

“tóriS" ~ S. 1. 1 .. >'•»« » « c “: 

nali (ab Ma quanti più lumi ad illustrinone della storia • - 
ci liana non ha saputo ricavare il Gregori dall aiabica eru 
none! ( 3 ) E dell! Sicilia, e della Calabria, c di Malta , • 
di altre provincie , e di altre nazioni darebbono gl, stoiici nra- 
ti moltf e particolari lumi , se fossero presentati alla vista 
di chi sapesse leggerli con profitto. 

56 . Storia letteraria degli Arabi. 

Ma principalmente la parte della storia letteraria dee, a mio 
giudizio , solleticare di più la nostra curiosità. In quale aspetto 
diverso non si vedrebbouo le storie di molle scienze , se 
nubblicassero quelle che hanno lasciate gli Arabi?Quante inven- 
zioni di cui ora vanno fastosi i moderni , noti coraparueb- 
bono’di data mollo più antica, se potessimo agiatamente esa- 
minare le opere di glassateti, di fatelo e di altri Arabi 
su i primi inventori delle arti, su i ritrovati degl, Arabi e 
generali. lente su tutte le invenzioni ed 1 loro aulor, . Miow 
volumi c, voi rebbono per le storie del Cleto, del Fremi , del 
Montitela, del Bailly , se venissero alla comune intelligenza 
i libri degli Arabi su le medesime materie. Que poco 1 he ab- 
biamo noi delio altrove (4) , può fare conoscere abbastanza qual 
nuova faccia potrebbe prendere la storia letteraria , se piu c«>- 
nosciuli fossero i libri degli Arabi su tale stona. Moli, altri 
vantaggi ricavar potrebbe ugualmente in ogni classe la stonca 

( 1 ) Tom. Il, pag. 338. , _. ... 

(») V. Aron. Invrg. App. prel, agli Ann. della Sicilia. 

(3) Carus. Bibl. sir. Iter. urab. quae ad hist. spectant ampia coll, 

( 4 ) Toin, I, c. Vili, IX, X, XI. 
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erudizione , se nna maestra mano le presentasse il lume delle 
arabiche storie: ma per ciò clic riguarda l’eloquenza ed i pro- 
gressi dell’arte storica, non troveremo tanto mei ito negli scritti 
degli Arabi. Le molte particolarità , le minute circostanze , i 
piccioli dettagli delle arabiche storie le rendono pr agevoli agli 
ocelli eruditi e filosofici , che leggermente scorrendo sulle inu- 
tili l’ri volita , sanno fermarsi in alcune interessanti minutez- 
ze , che spandono nuovo lume stigli stessi falli narrali da al- 
tri , ed aprono lalor nuovo campo a profonde ed utili rifles- 
sioni. Ma appunto tante picciolezze levano la lapidila del rac- 
conto : i dialoghi , i versi cd nitri ornamenti inutili , con 
cui essi credono di abbellire le loro storie, nou le rendono 
che puerili e nojose: l’ordine, la precisione, le viste filosofi- 
che , la critica esattezza non sono in quelle troppo comuni ; c 
generalmente le storie arabiche non sono stale più felici nel- 
l’eloquenza storica die l’europee di quei tempi, nè da quelle più 
clic da queste ha ricevuti l’arte della storia molli vantaggi , 
onde dover loro professare grata riconoscenza. 

37. Storie europee Ialine e volgari. 

Ma le storie arabiche sono sempre venute in maggiore de- 
cadimento: le europee si sono sforzate per ritornare all’antica 
elevatezza, cd hanno anche tentalo d’innalzarsi per nuove vie, 
e di far nuovi voli. Un qualche luccicoie di stile storico in- 
cominciò a vedersi nel secolo duodecimo. Erudito sopra la sua 
■età e giudizioso storico fu Gn glieimo Tirio. Sommi elogi renile 
il Le/and alla diligenza , felicità c giudizio delle storie di Gu- 
glielmo Ala/mnùuriense (1). 11 Sagene detto il grammatico è 
•poco stimato dai critici per la storica votila, ma viene lodalo 
da Erasmo (a) per l’eleganza , come troppo superiore al suo 
tempo, e come splendido e magnifico scrittore della storia di 
sua nazione. Più storico andamento, e non minor eleganza si 
vede nel secolo decimoterzo nel dotto Rndenco loletano , cui 
e Lipsio ( 3 ) c i Botlandiani (4), e il Mariana , e molli altri 
coi particolari loro elogi distinguono. Ma benché superiori los- 
seto questi storici ai loro coetanei , restarono ancor troppo roz- 
zi ed incolli per potersi guardare come ristoratori del gusto 
storico. Leggcvansi già allora molte storie nelle lingue volgari; 
ma più disadorne ancora e più informi che le scritte nella la- 
tina. La storica eloquenza noti poteva introdursi che lentamente 
in simili scritti. Chi aveva l’alta ambizione di scrivere una 
storia, cercava la nobiltà del linguaggio latino, non si con- 
fi) -C«p. CLXVI. (iWn Cmr. ( 3 ; Poi. I. 

(4J Act. Sanct timi. VI Ma j. 
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tentava della bassezza del volgare, c questo era riservato sol- 
tanto a private memorie ed a pirciole relazioni. Anche nell’an- 
tica Roma l’uso della greca lingua, piu nobile, ritardò i pro- 
gressi della storica eloquenza nella volgare o latina. Ma diroz- 
zandosi ognora più la lingua volgare, di inano in mano che più 
questa si coltivava , maggior uso se ne faceva per la storia. 
Fino dal secolo undecimo e duodecimo incominciò la Spagna 
ad avere alcune picciole storie, da noi mentovate altrove (1). 
Picciole storie coniava parimenti di quel tempo la Francia , 
che si possono vedere annunziate nella Storia letteraria di Fran- 
cia, composta dai Ah ninni (a). 

58. Storici del secolo XIII. Jouville, Ville-Hardouin ed Alfonso X. 

Ma del secolo dccimolcrzo abbiam opere storiche di maggior 
grido. Poco si leggono in verità gli sci itti storici del Jouville 
e del f ’ H le. -Hard oui n ; ma sono universalmente conosciuti da 
tutti per il gran nome clic si son l'alto. Pur quegli scritti re- 
stano ancora nella nuda semplicità degli storici anteriori: nar- 
rano seccamente i fatti allor accaduti , ed ai quali per la mag- 
gior parte intervennero quegli autori : e sono commcndevoli 
per la sincerità e per l’autenticità dei loro racconti , ma non 
possono aspirare agli onori della storica dignità. Più apparato 
e più pompa storica, ma forse non tanto pregio , hanno le sto- 
rie del re siifonso di Castiglia , coetaneo di quegli scrittori. 
Che ardita impresa non eia a quei tempi il raccogliere quanti 
libri aver si potessero appartenenti a cose di Spagna , leggerli, 
confrontarli, sceglierne le notizie, formarne una storia gene- 
rale di Spagna ! E questo pur fece quel dotto monarca , co- 
m’egli stesso lo «lice nel prologo di quella storia, pubblicata 
in due edizioni da Florian d‘ Ocampo e dal Scurita. Maggior 
estensione dovea aveie l’altra sua storia generale , non solo 
della Spagna, ma dj lutto il mondo,. della quale non esiste, 
a mia notizia , clic una sola parte. Ed anche per questa , di— 
c’egli che radunò molti libri e molle storie dei fatti aulitili , 
e scelse fra questi i più veri c i migliori che seppe. Segui il 
medesimo metodo nella storia che scrisse delle crociale, ossia 
di oltremare , la quale fu la prima che abbracciasse general- 
mente la serie di tutti quegli avvenimenti , c si potesse dire 
in verità la storia delle crociate. Egli è ben lutici dall’csser 
giunto a quell’erudizione , critica e perfezione , clic sembrava 
doversi sperare da tali preparativi. Ma se non c stala troppo 
felice l’esecuzione , accagioniamone la rozzezza dei tempi , e 
faccioni nondimeno applauso alla sublimità dell’impresa. 

(i) Tom. I. (z) Tom. VII, Avveri. 
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3 g. Storici del secolo XIV. 1 Malaspina, Villani, Petrarca ec. 

Alla fine di quel secolo, cd al principio dell’altro, cominciò 
anche a farsi sentire la lingua italiana nelle cronache di Matteo 
Spinello , e nell’altra più celebrala dei due Ma/aspini , Ri- 
cordano c Giachetto. Non era ancor assai conosciuta nelle al- 
tre nazioni la lingua italiana; e peto Martino Canale volendo 
che corressero per tutto il mondo le gesle dei Veneziani e la 
storia di Venezia, ne scrisse uria in francese, traducendo dal 
latino gli storici anteriori , conte dice egli stesso nella prefa- 
zione alla sua storia , esistente in un codice membranaceo della 
biblioteca del marchese Gabriele Riccardi , annunzialo dal 
Mehus (1) , e dal medesimo cortesemente mostratomi. Al prin- 
cipio del secolo decimoquarlo scrisse pure una cronaca italiana 
Paolino Pieri , meno conosciuta di quella dei Ma/aspini; ma 
più pregevole al giudizio del medesimo Mehus (2). Assai più 
allo si levò la storia italiana nella penna dei Villani, benché 
la loro cronaca sia mollo più stimata per la purità e coltura 
della lingua , che per gli altri pregi della storica eloquenza. 
A quel tempo parimente vuole il Mossi o ( 3 ) prendere dal Pe- 
trarca il principio del ringiovanimento della storia latina fin 
allora decrepita e quasi morta. La venerazione e l’amore che 
dobbiamo a quell’amabile e maraviglioso scrittore , e più che 
benemerito e promotore, ristoratore e padre della moderna let- 
teratura , non ci permette di contrastargli qualunque diritto 
dar gli si voglia alla nostra riconoscenza , e concorriam vo- 
lentieri ad accordargli col M ossia questo titolo di onor lette- 
rario, e a riconoscere nei suoi libri Delle cose, memorabili , 
e nell 'Epitome degli uomini illustri i primi libri appartenenti 
alla storia, scritti con erudizione, con critica e con sapore, 
benché non ancor abbastanza fino , di lingua latina. Pure in 

J juesle operette, come ognun vede, non poteva spiccare gran 
atto il genio storico ; e il Petrarca potrà ben chiamarsi in 
qualche modo ristoratore del gusto storico, ma non sarà com- 
mendalo come scrittore di storia. 

40. Del secolo XV. Leonardo Aretino , Cornine* , Pontino ec. 

* Alla fi nc di quel secolo, e nel seguente si accrebbe gran- 
demente l’ardore di scrivere storie, si nella lingua latina che 
nelle volgari; e non solo delle nazioni in generale, ma delle 
proviDcie e delle città particolari se ne videro uscire alla luce 
parecchie. Sono fra questi scrittori con particolare distinzione 
rinomati nella francese il Froissard , istorico ch’ei solo vale 

(1) Vit» di Ambi. Cara, (a) Ihid. [.IJ De Hist. lat. lib. III. 
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per molli , come dice de la Curne (i) , ma clic abbisogna di 
molli rischiarimenti ; e nella Ialina Leonardo aretino . e Pog- 
gio fiorentino , superiori ai molli storici latini che fiorirono 
in quell’età. Ma neppur questi non sono di lanlo pregio, che 
giungano a inevitarsi il glorioso nome di storici. Non la per-' 
spicacità c la vastità di mente richiesta a penetrare nei motivi 
e nelle conseguenze dei fatti , e nella connessione degli uni 
cogli altri; non la politica c filosofia capace di ben conoscere 
gli uomini , e di svolgere i loro segreti ; non la franchezza , 
rapidità ed eleganza di stile necessaria per ben esporre ogni 
cosa , non erano , no , da sperarsi queste storiche doli in un 
secolo tutto immerso in ricerche di codici e di monumenti an- 
tichi , ed in questioni grammaticali. Un uomo di stalo, di alto 
ingegno e di maturo giudizio , vissuto in mezzo agli avveni- 
menti politici , dopo aver maneggiato gran parte degli affari 
che prendeva a descrivere , era il più opportuno per introdurre 
nelle storiche nariazioni quella sposizionc dei consigli , quella 
politica sagacità , quelle mire filosofiche , che nelle antiche 
storie tanto dilettano , e che sembravano sbandite dalle mo- , 
derne. Tale fu il celebre Filippo di Cornine s lodato dal Lip- 
sia (a) e da altri politici : e commendalo particolarmente dallo 
storico e critico Mariana (3), come scrittore molto distinto , e 
con qualunque antico paragonabile. E in verità non può ne- 
garsi che il giudizio e la politica delle antiche storie non ve- 
dami parimente nelle memorie del Comines. Ma come trovarvi 
la vivezza e l’energia dei racconti e delle descrizioni , la pu- 
rità e l’eleganza della lingua troppo ancora imperfetta ed in- 
colta , e le altre parli dello stile e dell’eloquenza storica , per 
potersi mettere in paragone cogli storici deli’anlichità ? Mag- 

f ior copia di notizie e più piena erudizione si fa vedere nelle 
aline storie ben conosciute di Alberto Krantz: maggiore pu- 
rità ed eleganza di lingua , e più pulita coltura di stile in 
Gioviano Fontano , detto giustamente, dal Giovio (4) uomo 
nato ad ogni sorta di eloquenza , amenduc contemporanci del 
Comines , fiorili alla fine del secolo decimoquinlo. 

41. Storici del secolo XVI. 

Ma quale abbondante piena di rinomati storici latini e vol- 
gari non sorse nel secolo susseguente , secolo sì lieto e felice 
per tutta la letteratura ? L’uso coi migliori autori greci c la- 
tini , e la coltura dei buoni studj , presa a quel tempo con 
maggiore impegno cd ardore, aveva auimata la ragione troppo 

(1) Aead. dei Inacript. tom. XX. (s) Polit. I, 
f3) Hist. hb. XXIU, c. V. (4) Hist. lib. I. 

ANDREI. T. IH. r. ». 4 
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(in allora intorpidita c assonnata , aveva introdotta una più 
sottile e più giusta critica, aveva ispirato un pensare più sol- 
levato e più grande, aveva in somma formati gli uomini più 
capaci di scrivere storie. Il genio storico sembra clic sia staio 
assai universale in tutta l’Europa , vedendosi sino nella Russia 
parecchie storie di quell’età: ma sebbene l’Ungheria, la Po- 
lonia , la Germauia e le nazioni settentrionali contino di quel 
secolo non pochi scrittori latini di storia ; non possono però 
vantarne molti nè volgari , nè latini , che abbiano ottenuto 
un nome singolarmente disliuto. 

41. Sleidano e Buchanan. 

Pregiasi la Germania in quel secolo dello Sleidano storico 
Ialino, colto nello stile, ed esalto nelle notizie non apparte- 
nenti ai partili di religione , accusalo a ragione dai cattolici, 
e perciò anche dagli Austriaci e dagli Spagnuoli , coinè troppo 
manifèstamente contrario a Curio P ed ai cattolici. Maggiore 
nome ha dato alla Scozia il Buchanan colla sua storia pari- 
mente latina. Vive ed animate narrazioni , riflessioni assai sen- 
sate , pitture forti ed energiche , latinità disinvolta e franca 
levano senza contrasto la Storia della Scozia del Buchanan 
sopra tutte le molte storie Ialine, che nelle nazioni settentrio- 
nali venivano a quei tempi alla luce. Ma che! la verità, parte 
la più essenziale della storia , si vede ella assai rispettata da 
quello storico? 11 suo cuore non tradisce sovente il suo spi- 
rilo nel parlare dei cattolici e della regina Stuart? E poi può 
in lui lodarsi l’ordine , la connessione e il legame dei suoi 
racconti? Lo stesso stile latino, tanto celebrato da molti , non 
mi pare deH’estrcma purità ed eleganza , e veste ai miei occhi 
una certa pellegrinità , che non lo lascia passare per vero ro- 
mano. La Francia aveva i due fratelli de Bellay ed il Bran - 
tome , uomini pratici negli affari , che si fecero allora gran 
nome colle loro storie francesi; ma or più non leggonsi dagli 
stessi Francesi , da quegli eziandio che più si mostrano inva- 
ghiti della semplicità e dell’aria di candore che si ravvisa nei 
loro scritti. Le lingue volgari non avevano ancora fìssala l’e- 
leganza che lor conveniva , e comunicavano agli scritti certa 
rozzezza, che li rende un po’ dispregevoli alla colta posterità. 
La Spagna e l’Italia erano le uniche nazioni, che avessero una 
lingua formata c ripulita , c sono però le uniche che possono 
vantare scrittori degni di farsi leggere e studiare dai posteri. 
Benché gli storici italiani godano di una fama più universale 
clic gli spagnuoli , non sono pelò realmente di una sì decisa 
superiorità , che ne debbano sdegnare il paragone. 
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43. Machiavelli. 

Lcggcsi con piacere la Storia Fiorentina «lei Machiavelli per 
la rapidità e precisione, con cui svolge nei primi libri la serie 
di tanti secoli , e per la chiarezza e labilità , con cui negli al- 
tri presenta i fatti , e ne spoue le ragioni. Ma egli è ancor ben 
lontano dalla perfezione richiesta in uno storico. Ogni suo li- 
bro incomincia con una dissertazione , o con un ragionamento 
politico: troppo distendasi , com’egli stesso il conosce ( 1 ) , in 
narrare le rose seguile fuori della Toscana: troppo minutamente 
descrive alle volte cose che non possono essere mollo interes- 
santi: il suo stile non è ancora abbastanza vivo ed animato: le 
sue orazioni , poche in verità , e sempre opportune ed anche 
necessarie , rimangono alquanto fredde e digiune , e troppo 
lontane dalle liviane e dalle altre antiche: e poi il Machia- 
velli, per confessione degli stessi suoi apologisti , come dice il 
Tiraboschi (a) , non è storico mollo esalto e sincero. 

44 . Guicciardini. 

Nel Guicciardini comincia a sollevarsi ed a prendere più 
allo il volo la storia italiana ; e il Bolingbroke non ha scru- 
polo , corn’ei dice (3) , di preferire il Guicciardini a Tuci- 
dide per tutti i rispetti. È certo da lodarsi nel Guicciardini 
l’avvedutezza dell’ingegno , la prudenza e l’accorgimento del 
giudizio , la savia e soda politica , e quella cognizione della 
costituzione degli stali e delle mutue loro relazioni ,e dei ca- 
ratteri , delle forze , delle mire dei principi , che dà lume allo 
scrittore per regolarsi nella sua storia, e mettere i suoi lettori 
al chiaro di quelle cose che loro racconta. Ma dove quei qua- 
dri animati, quei caratteri yivi e parlanti, quelle rapide de- 
scrizioni , che negli antichi storici tanto dilettano? Nè più par- 
mi di vedere nella sua storia quell’ordine che, mettendo ogni 
cosa a suo luogo, espone tutto con chiarezza e brevità , senza 
faticare il lettore con inopportuni salti e con inutili ripetizioni. 
La prolissità di proporre tutte le ragioni grandi e picciole , 
che concorrono a qualunque consiglio o deliberazione , e la 
diffusione c verbosità dello stile rendono alquanto pesante la 
storia del Guicciardini , e la lasciano al livello delle altre più 
stimate storie coetanee, senza che possa pretendere distinta su- 
periorità. 

45. Bembo , Partita , Giovio ec. 

Lascio il Merli , il Fiorio ed altri men rinomali scrittori , 

(i) Lib. Vili, (a) Tom. Vili, part. I, Lib. IT. 

(5) 01 thè study of Hi». Leti. V. 
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die appena leggenti più dagli stessi nazionali , nè si sono fatto 
alcun nome presso gli eruditi stranieri. Maggiore numero di 
celebri tenitori possono vaniat e gl’italiani nella storia latina , 
che nell’italiana. 11 Bembo scrisse in ialino la sua Storia ve- 
neziana , che volle poi recare nell’italiano. Ma il Bembo , puro 
cd elegante scrittore latino ed italiano, non ha tale franchezza 
di stile e forza di eloquenza, cd esattezza e profondità di no- 
tizie , clic lo facciano leggere con gran piacere. Cominciò an- 
che iu latino il Parata la sua Storia di ì’ene&ia , che pub- 
blicò soltanto in italiano con tanto suo onore. Ameno ingegno , 
immaginazione brillante, copia di parole , possesso di lingua, 
c facilità di dire c di descrivere ciò che vuole , sono le doti 
che fecero riguardare il Giovio come un singolare scrittore , 
superiore a quanti moderni avevano scritte storie, e solo pa- 
ragonabile agli antichi. Ma il Giovio è uno scrittore troppo ca- 
duto in discredilo di bassa venalità, perchè possa avere quel 
peso di autorità , clic in uno storico si richiede. La disinvol- 
tura e facilità della sua penna latina latino leggere con pia- 
cere le sue storie; ma le severe orecchie dei latinisti trovano 
non so clic di libero c di risonante , clic con si confà colla 
castigatezza c gravità degli scritti romani ; e sembra almeno che 
non sia il più conveniente alla serietà e posatezza del la storia. 
£ poi quelle sue particolareggiate narrazioni , c quella copia 
di minute notizie , che nelle azioni grandi c nei memorabili 
avvenimenti talora interessano , adoperate ugualmente da lui 
nelle [ùcciolc scaramucce cd in frivoli fatti, non possono pia- 
cere gran fallo; cd occupano inutilmente la mente del leggi- 
tore (t). Scrisse anche storie latine assai eleganti delle cose di 



(i) Ho letto attentamente il dotto e giudizioso Elogio del Giovio, fatto 
dal conte Giambattista Giovio. Egli difende con erudizione e con saviezza 
dalla taccia di venale mentitole il celebre suo agnato , td io pure Convengo 
con lui ; uè , a dire il vero , in leggendo quelle storie ini sono accorto di 
trovarvi patenti e sensibili falsità nei racconti, e solo in alrune circo- 
stanze, nella pittura di alcuni caratteri, e nella piegatura che si può dare 
diversa agli stessi latti , mi è seminato di scoprirvi talvolta la passione dello 
scrittore , edi tto torse anche questo della p. cuccù pacione , con cui si legge. 
Ma nondimeno, lincile il Giovio non sarà evidentemente purgato di questa 
ai universale accusa , non potrà avere l'autorità necessaria alla storia: in 
materia di autorità ima basta la veracità dcll’attestante , si vuole anche la 
generale opinione e ii concetto di tale , e questo certo manca per ora ai 
Giovio. Mi par veranteiiie troppo duro il chiamare apertamente venale e 
mendace uno scrittore tanto stimato: ma è assai verisunile, che un uomo, 
qual «gli si mostra , di umore allegro e gioviale, amante del suoi comodi, 
con ingegno vivace e fervida làutasia , abbia senza nessun preventivo studio 
dipinto i suoi eroi con quei colori , che l’aiTctlo della sua gratitudine, o 
qualche interno risentimento gli presentava , senza che se ne possa acca- 
giona^ uua renale maniaci Ut. Ditcndc anche quel dotto carattere lo stile 
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Como Benedetto Ginvto , mn che restano oscurate collo splen- 
dore di quelle di Paolo. Maggior ouoie hanno conservato, e 
sono anche di maggior merito le storie delle cose genovesi del 
Foglietta , e deH’clcganle ed infelice Bonjadto. 

4f>. Sigonio. 

Storico di maggior peso e di merito supcriore era il Sigonio 
il quale, entrando per vie non ancora segnale da altri , scrisse 
la storia dell’Impero occidentale da Diocleziano fino all’iutiera 
sua distruzione , e l’altra ancor più intralciata c di Ilici le del 
regno d’Italia , senza sdegnare d’impiegar la su» penna in i- 
storic particolari di Bologna, dei suoi vescovi e di alcuni il- 
lustri suoi soggetti ; ed a tutte recò il prezioso corredo di eru- 
dizione , critica , giudizio, assai elegante stile e colta facondia. 

47» Maffru 

Ma sopra tutti gli storici latini si distinse alla fine di quel 
secolo con particolar lode di purità e di eleganza il Maff'ei , 
il quale nella vasta Storia delle cose indiane , c nella ristretta 
della Vita di Sani’ Ignazio seppe impegnare 1 ’crudila curio- 
sità , e parlando non sol di guerre e di battaglie , descritte 
già dagli antichi romani , ma ili paesi e di cose nuove , di 
cerimonie cristiane e di materie religiose non toccale da quelli, 
le trattò tutte con purità , eleganza c castigatezza di stile ve- 
ramente romano, e le ornò con tulli i vezzi dell’antica lati- 
nità. Al qual pregio aggiunte la diligenza nel raccogliere le 
notizie c la fedeltà nello sporlc , rendono sempre più preziose 
le storie del Mnffci : il quale nondimeno , spesso portato per 
le amplificazioni e per le descrizioni , può sembrare in alcuni 
traili ridondante e declamatorio , c manca di quella brevità c 
precisione, non tanto di parole, quanto d’idee e di sentenze, 
che dà forza e gravilà alle storie dei Romani. Nel che è , a 
mio giudizio , più castigato nella Vita di Sant" Ignazio , elle 
nelle Storie indiane , benché più celebrale. 

latino del suo Giovio , e dice , per prove della franchezza della sua penna 
che i codici originali sono scritti con mano corrente , e con pochissime 
cancellature fino all'ultima vecchtaja. « Sella vedesse , mi scrìsse egli 
graziosamente in una sua gentilissima lettera , i manoscritti originali , ch'io 
ho degli Stogi scrini ila lui di anni sessantasetle pieno di mali , e di- 
stratto dall'edizione delle storie , resterebbe maravigliato della sicurezza 
di quella penna , che correa libera , e tremava soltanto in mano al buon 
vescovo per la chtragra ». Pure egli stesso accenna nell'elogio di non es- 
tere appieno contento delle storie del Giovio , e ilice apertamente se fos- 
ser più modeste le critiche , anch’io sarei stato censore. Spero , rhe la 
mia qualunque siasi critica possa sembrare assai modesta , e meritare il 
suflragio di quel chiarissimo cavaliere , il cui giudizio molto stimo e rispetto. 
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48. Strada. 

Dopo il Maffei , al principio del secolo susseguente, scrisse 

10 Strada la rinomata sua Storia delle guerre di Fiandra , 
della quale il cardinale Benlivoglio fa un paragone colle storie 
del Maffei (1). Uguali, dice, possono chiamarsi nella no- 
biltà dello stile , uguali nell'armonia del numero , nè può avere 
Vana e l'altra maggior evidenza nelle parole. Al contrario il 
Maffei prevale nella purità , e lo Strada nell'ornamento : il 
Maffei nelle descrizioni , e lo Strada nelle concioni. Quegli 
d'ordinario è più gravi , e questi più spiritoso : quegli man- 
tiene la sua storia di gran lunga più connessa e più unita , 
e questi dall’altro canto pecca nell’ uscire e nel vagare troppo 
fuori della narrazione principale. Ma io non credo che possa 
in conio alcuno lo Strada reggere al paragone del Maffei. 
Superiore di troppo è la nobiltà, l’armonia e l’evidenza dello 
stile del Maffeir c gli ornamenti stessi e lo spirilo che loda 

11 Benlivoglio , più sono eccessi da riprendersi nello Strada, 
che pregi da commendarsi. Che se la storia dello Strada fece 
universalmente più strepilo di quelle del Maffei , questo dovrà 
ripetersi dal maggior. interesse , che i lettori prendevano nelle 
guerre delle Fiandre, che in quelle del Congo e di Ca/icuf, 
e dal cattivo gusto che aveva già incomincialo a dominare in 
ogni genere di eloquenza , e clic rendeva incapace di giudi- 
care rettamente la maggior parte dei leggitori. L’impegno dello 
Strada nel difendere le parti del caltolicismo e della Spagna 
potè allora guadagnare gran credito alla sua storia ; ed ora al 
contrario questo appunto le reca presso molti non picciolo pre- 
giudizio. A. me non piacciono molte metafore , similitudini , 
allusioni , ed altri ornamenti più rcttorici e puerili , che sto- 
rici e sodi , le lunghe dissertazioni , le digressioni frequenti, 
la prolissità e diffusione nella sposizione delle ragioni , nella 
formazione di alcuni caratteri , nei racconti di alcuni piccioli 
fatti ; ma non vedo non pertanto perchè tanti moderni ab- 
biano voluto prendere per bersaglio lo Strada, e sembra clic 
non vedano in lui che difetti da riprendere senza pregio ve- 
runo da lodare. Egli esamina i consigli e ne bilancia le ra- 
gioni; egli rigetta i racconti non appoggiati a sodi fondamenti; 
c se alle volte ne adduce alcuni meno sicuri , li lascia nella 
semplice loro probabilità. Egli non approva ciecamente nè tutti 
i latti , nè i consigli e le ragioni del partilo cattolico e spa- 
gnuolo ; egli ha copia di parole e piena facondia; egli in 
somma mostra non pochi pregi di critica , di giudizio e di 
stile che formano il merito di uno storico. 

(1) Mei», hb. I , c. TX. 
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* 49- Bentivoglio. 

Scrisse in lingua volgare con molla eleganza di siile le me- 
desime guerre il Bentivoglio : e benché la sua storia non abbia 
univeTsàl mente levalo tanto grido in lutla l’Europa , è pure, 
a mio giudizio , di maggiore merito di ([nella dello Strada. 
Spongono l’uno e l’altro le ragioni delle amarezze dei Fiam- 
minghi, formano l’uno e l’allro il carattere dell ’Orange, fanno 
spesso ambedue il racconto dei medesimi fatti ; ina qual de- 
ferenza dalle lunghe pagine dello Strada ai brevi c vigorosi 
tratti del Bentivoglio ? Più preciso e più breve il BentivogHn 
ha maggiore forza e vivacità : il suo stile rapido ed animato 
spira maggior fuoco c calore , e la sua storia c per la con- 
dotta , e pel giudizio , e per lo stile è una delle più prege- 
voli storie italiane , e che si legge con più piacere. 

So. Dazila. 

Contemporaneo di questi due fu Davi/a , scrittore delle 
guerre civili di Francia , e lo storico italiano che maggiore 
fama abbia ottenuta presso l’universale degli stranieri e dei 
nazionali. Il Fènilon nella sua lettera nll’accndemia francese 
sopra l’eloquenza , la poesia e la storia , dopo avere parlato 
dei princi pali storici greci e latini , altro non cita dei moderni 
che il solo Dovila , nel quale trova soltanto da riprendere 
che parli si intimamente di tutto , come se fosso entrato net 
più secreti consigli. Balingbroke (t) difende Dovila da que- 
st’accusa , che fin dalla prima pubblicazione della sua storia 
gli fu mossa da molti , c cita il testimonio del duca d ' D/ter- 
non , principale attore di molte cose riferite dal Dovila , il 
quale , facendosi leggere quella storia nell’avanzata sua età , 
ne andava confermando di mano in mano la verità delle nar- 
razioni , e restava sorpreso come l’autore avesse potuto essere 
sì esattamente informato dei più arcani consigli e delle più 
acerete misure di quei tempi. La politica curiosità ha i suoi 
genj , come la matematica , la poesia , e tutte le scienze c le 
urli: piccioli dati e leggieri barlumi bastano per mettere questi 
intimamente al fallo di tutto , e lar loro vedere chiara luce 
dove altri non palpano clic tenebre ed oscurità : ed è lode- 
vole , anzi che riprensibile il Dovila , per la sua politica pe- 
netrazione , e merita la nostra gratitudine , non i rimproveri 
per l’introdurci che fa nella confidenza di tutti i partiti . Se c 
da commendarsi la verace diligenza di quell’autore nello sco- 
prire ogni cosa , non l’è sempre parimente il suo gusto nel 

(i) Of thè study of Hist. lett. V. . 
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riferir totl’i fatti, peccando alle volte nella troppo minuta de- 
scrizione di cose men necessarie. Il medesimo Bo/ingbrohe ( 1 ) 
dice , ch’ei non ha scrupolo di chiamare il Davi/a uguale a 
T. Livio per molti rispetti. Non so quanto sia per piacere ad 
altri questo libertinaggio del Bolìngbroke : io cerio mi farei 
scrupolo di pareggiare Davi/a a Livio per qualunque rispetto;' 
ma non temerci nondimeno di riconoscerlo per uno degli scrit- 
tori moderni più degni della storica, superiorità. 

5i. Sarpi. 

Il Sarpi è pure storico di quei tempi , e la sua storia, ben- 
ché si appartenga all’ecclesiastica letteratura più che all’amena 
e civile , merita qui nondimeno particolare commendazione pel 
piano e l’ordine , e per l’arte , da lui abusata , di dipingere 
ogni cosa come a lui piace , e per lo stile interessante , non 
già per la purità ed eleganza , ma per la naturalezza , chia- 
rezza c semplicità.' 

5a. Storici Spagnuoli. 

Un Sarpi, un Bentivoglio , un Daviìa , nn Guicciardini, 
un Ma/fti , un Sigonio, un Giovio e tanti altri valenti sto- 
rici volgari e latini possono ben largire lieta e fastosa l’Italia 
per gli ameni e spaziosi campi della storia; ma non le danuo 
una sì decisa superiorità sopra la Spagna , unica sua rivale a 
quei tempi , che non possa prudentemente farsene un para- 
gone. Anzi il LampiUas , riguardando l’illustre e numerosa 
serie degli storici spagnuoli del secolo decimosesto (a) , non 
dubita di dare a questa la preferenza sopra quella degl’ita- 
liani di quell’età , e conchiude col francese flermilly , che 
nella stona porta la Spagna il varilo sopra tutte le altre na- 
zioni : e venendo più particolarmente al paragone coll’Italia, 
ai nove storici nominali con particolare distinzione dal Tira- 
boschi «lodici ne contrappone della Spagna , clic si resero non 
men celebri e coll'eleganza dello stile , e colla fedeltà dei rac- 
conti , e col profondo studio dell’antichità. Ala senza entrare 
in queste dispute di preminenza , difficili sempre a decidersi, 
ma particolarmente in matei ic di gusto , citeremo qui breve- 
mente alcuni Spagnuoli , che in quel secolo e nel principio 
dell’altro illustrarono con particolar lode la storia , e contri- 
buirono non men degl’italiani ai progressi della medesima. 

53. Ferdinando del Pulgar. 

Lodami nella Spagna fin dal principio del secolo decimo- 
sesto le storie spagnuole di Ferdinando del Pulgar per l’elo- 

■ (i) Ibid. fz) Sagg. et, tom. II, diss. Ili , $. III. 
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quenza non meno che per l’incorrotta verità , e si sono meri- 
tate nuove edizioni e maggiori lodi anche nel nostro, quanto 
più si conoscono e si sanno più giustamente stimare gli sto- 
rici pregi. 

54. Mencloza. 

Chiamasi il Sallustio della storia spaglinola Dingo TInrtado 
di Mendoza per la sua Storia della guerra di Granala , ci- 
tata spesse volte per esempio di vera eloquenza dal dotto Ma- 
jans ( 1 ), e con molle lodi ristampala amile recentemente in 
Valenza; e la prima storia volgare, a mio giudizio, clic me- 
glio abbracci un ben disegnalo piano, ordine, economia c sa- 
via distribuzione della materia , chiarezza , fluidità , eleganza 
e forza dello Stile , e quelle doti che si convengono ad una 
storia , cd a cui sol manca un soggetto più grande e più in- 
teressante per acquistarsi l’universale celebrità. 

55. Zurita , Ocampo e Mofales. 

Più noti sono alle straniere nazioni i nomi del Zurita , di 
Florian d’ Ocampo c di /Imbrogio di Morale» , i quali e per 
la storica diligenza e fedeltà , e per la maturità del giudizio, 
c per l’eleganza dello stile e forza dell’eloquenza sono rispet- 
tali da tutti come classici c magistrali. Questi storici hanno 
inoltre un merito particolare nella storia , di essere cioè stati 
dei primi non solo a disotterrar lapide , medaglie ed altri mo- 
numenti di romane antichità per arricchirne i loro scrìtti, ma 
ad inoltrarsi negli archivj , e seppellirsi nella polvere delle 
antiche carte e delle corrose pergamene , per fare quindi ri- 
sorgere la nascosta verità. 

56. Altri storici spagnuoli. 

La scoperta dell’America diede ampio campo agli storici spa- 
gnuoli dove spaziare la loro eloquenza ; c lasciando da parte 
il Diaz del Casti/lo, il Gomera cd altri infiniti , molti dei 
quali veder si possono nel Catalogo dei libri e manoscritti s/xt- 
gnuoli Esaminati dal Robertson , che va aggiunto alla sua sto- 
ria , non bastano Y Errerà e Garci/asso della J^ega a rendere 
immortalo il nome spagnuolo nella storia dell’America? La 
sola storia di Carlo V ha meritato distinto onore nella storia 
al Saudoval , a Eudovico d’ Avi la e Zunìga , aWUlloa, al 
Messici c ad altri Spngnuoli. 

57 . Spagnuoli scrittori di storie latine. 

Nè solo nella lingua volgare , ma anche nella latina hanno 

.( 1 ) Retor. 10). UI , V, e al. 
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gli Spagnuoli illustrata la storia. Perchè , lasciando da parte 
il JVeòrissense ed aliti scrittori non ancora abbastanza colti e 
puliti , che ordine e che eleganza non hanno i commentar]* la- 
tini del Ca/vete Stella ? Etite onore non recano al nome spa- 
gnuolo nella storia il Sepulveda e YOsorio ? 

58. Mariana. 

Coronò quel secolo colla sua storia latina il gravissimo Ma- 
riarta. Padrone della lingua romana, scrive con libertà e sciol- 
tezza , senza cercare studiatamente i suoi vezzi : la franca e 
sicura sua penna descrive lutto con padronanza e con disin- 
volta superiorità ; lo stile grave e preciso dà gran peso e se- 
rietà ai suoi racconti ; un avverbio , un epiteto , una riflessione 
vi inette al fatto degli avvenimenti che narra , e vi supplisca 
con vantaggio per le lunghe pagine di prolisse sposizioni , c 
dissertazioni che alcuni storici di quel tempo, e molli del no- 
stro amavano di profondere : la maturità , giustezza e sobrietà 
del suo giudizio , la saviezza della politica c la sodezza della 
critica rendono la storia del Mariana , al giudizio di chi cerca 
i pregi storici più che i grammaticali , superiore o almeti certo 
non inferiore alle altre storie moderne , ancorché ve ne sieno 
alcune più eleganti e ripulite nella latinità. Al principio del 
secolo susseguente tradusse lo stesso Mariana in ispagnuolo la 
sua storia latina ; e per darle maggiore forza e gravità , se- 
guendo l’esempio di Tucidide e di Sallustio , la fece talor par- 
lare con parole c con istile antiquato ; ma conservò sempre la 
chiarezza , l’energìa , il decoro e la maestà , che alla storica 
eloquenza convengono. 

5g. Argensola, Mortesela, Celoma e Sa vedrà. 

Al principio pur di quel secolo scrisse V Argensola colla so- 
lita sua coltura ed eleganza la Storia della conquista delle Mo- 
Iucche, e un pezzo della continuazione degli Annali di Ara- 
gona del Zurila , che Nicco'.ò Antonio non teine di parago- 
nare alla Venere incominciala da Apelle , clic lutti guarda- 
vano con diletto e con maraviglia, ma che nessuno ardiva di 
terminare. Fra le molle storie spagnuole che a quei tempi si 
scrissero, duo se ne contano particolarmente giudiziose, dili- 
genti , eleganti e colte : La spedizione dei Catalani ed Ara- 
gonesi contro ai Turchi ed ai Greci del marchese di Attoria 
Francesco di Aloncada, e le guerre dei Paesi (tassi del conte 
d' Elda Carlo Colonia. Nome più celebre nella letteratura è 
il Saavedra , il quale se non apportò alla sua Storia del re- 
gno dei Goti nella Spagna , scritta per passatempo soltanto, c 
'per ischivai l’ozio nel troppo lungo congiesso di Muuslcr, tutta 
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la critica ed erudizione opportuna a quell’uopo, l’ornò certo di 
grande speditezza nelle narrazioni , di dolcezza , armonia e 
fluidità nello stile , c di molte lodi di storica eloquenza. 

60. Scila. 

A maggior colmo dell’ onore spagnuolo nella storia venne 
posteriormente alla luce il tanto celebre So/is colla sua leggia- 
drissima Storia delia conquista del Afessico. Fosse egli venuto 
alquanti anni prima , e senza le allusioni , le similitudini, le 
sottigliezze e gli altri diletti del passalo secolo avesse scritta 
la storia colla vivezza cd amenità delle descrizioni, colla chia- 
rezza , calore e lapidili dei racconti , colla verità ed espressi' 
va giustezza dei caratteri , colla fluidità , eleganza c dolcezza 
dello stile, e con tutte le doli che or adornano la sua opera, 
poco avrebbe lasciato da desiderare per la perfezione di una 
storia. Se ora con tulli i suoi difetti incanta, rapisce c non si 
sa lasciar dalle mani , che sarebbe stata , se libera di queste 
non tanto leggiere macchie si fosse presentata nel suo sincero 
c puro splendore? 

f anti scrittori giudiziosi , eleganti , diligenti ed esalti non 
hanno certamente da temere il confronto dei più famosi italia- 
ni , e forse a giudizio di molti, che ne possono giudicare con 
cognizione di ambe le parli , saranno riputali ior superiori. 
Certo nè il numero dei rinomati storici italiani uguaglia quello 
degli spagnuoli di non minor grido , uè il loro merito supera 
gran fallo quello degli spagnuoli ora nominati. Un Mendoza, 
un Zurita, un Morale* , un Errerà , un Mariana , un So/is, 
per lasciarne molli altri , possono senza timore stare al para- 
gone dei Alachiavelli , dei Guicciardini, dei Davita c dei Ben- 
t/vogh. Ma questi , sì nell’Italia, che nella Spagna, posero fine 
ai progressi della coltura della storia in quelle nazioni : l’at- 
tento studio degli antichi storici aveva messi gl’italiani e gli 
Spagnuoli nella buona strada della critica e dell’eloquenza, per 
poter giungere a formare lodevoli storie-, abbandonandosi poi 
i’aniure dell'antichità e introd ucendosi un nuovo gusto, cadde 
la loro storia , né più vantarono illustri storici che lor faces- 
sero grande onore. 

6r. Tuano, Camdeno e Grozio. 

Anche le altre nazioni ripulite nel secolo dcoimoseslo coi 
buoni studj , ma non ancor eleganti e colle nel volgare loro 
idioma , illustrarono nel latino al principio del susseguente la 
storia. Che rispetto non si professa comunemente da lutti, mas- 
simamente dagli eterodossi e dai moderni filosofi , alia storia 
del Titano.' Fd egli certo sei menta come scrittore assai collo 



Digitized by Google 




6c* BELLE LETTERE 

e gravissimo storico , per la diligenza nell* ricerche , per la 
varieià delle materie , per l’estensione e vastità delle cogni- 
zioni , per la politica e filosofia con cui penetra nell’ ioterno 
degli uomini e degli affari, e per la facondia assai nobile, co- 
piosa c robusta. Sebbene , a dire il vero , una troppo dichia- 
rala propensione pel partilo dei protestanti gli fa commendare 
con somme lodi persone anche oscurissime , qualora sono con- 
trarie alla romana credenza , e passare in silenz-io, e talor an- 
che avvilire con calunnie i buoni cattolici ; il rende avverso 
ai romani pontefici, alla chiesa romana, alle pie e religiose 
persone, ed anche alle nazioni italiana, spagnuola e tedesca; 
e lo fa cadere in patenti sbagli , come vieti ripreso da varj, 
particolarmente dal Bagomarsini ( 1 ) : una diffusione prolissa 
nel distendersi troppo minutamente nella narrazione di ogni 
cosa , e nel cominciare la storia dai più rirnoti principi, ascen- 
dendo alla venuta dei Fcnirj nella Spagna, agli antichissimi 
Galli ed alle rimotissime genti per venire poi ai suoi tempi; 
la poca connessione e lo slogamento delle cose narrale , che 
non ben si uniscono a formare un corpo che tenga viva l’allen- 
zione , ed interessi il lettore senza distrarlo e confonderlo; ed 
uno stile assai libero e sciolto, ina non abbastanza terso e li- 
mato , non ci lasciano mettere la storia del Titano in quel 
grado di perfezione, in cui molli vorrebbono collocarla. Scrisse 
allora anche il Camdeno gli Annali latini della regina Eli sa - 
betti con giudizio, gravità , esattezza e nitidezza di stile. Scrisse 
il Grozio parimente in latino stanali e Storia dei Paesi bassi, 
in cui appena vi ha da desiderare, se non forse una maggiore 
fluidità , pienezza e chiarezza di stile : il suo amore, e studio 
di Tacilo lo condusse ad una studiata concisione , che cade 
assai spesso in durezza ed oscurità. 

6z. Paragone degli storici moderni cogli antichi. 

Tanti storici ora nominati latini e volgari formano un’epoca 
gloriosa pel collivamento della storia , e fanno del secolo dc- 
cimosesto e del principio del susseguente un periodo di tempo 
assai felice per quello studio, in cui deponendosi l’inesatta 
rozzezza e la digiuna semplicità dei passali annalisti c croni- 
sti , ed imitandosi gli antichi greci e latini , si levò la storia 
in una ben architettala e nobile fabbrica, e si arricchì dei con- 
venienti ornamenti, e delle bellezze dei sentimenti e dello sti- 
le. Ma potremo noi dire , che cmoli degli antichi questi va- 
lenti storici giugnessero a pareggiarli? Vediamo che il Budino 

fi) Andr. Schot. Bibl. Hisp. Lagomsrs. adnot. in ep. Jul. Pogiani Act. in 
Thiiaiium- 
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fa quest’onore al Guicciardini ( i ), il Bolin^broke al Guicciar- 
dini ed al Dovila (a) , il Mably al Gioeio (3) , ed altri ad 
altri moderni; ma parlano in questa guisa più per abbondare 
in lode dei moderni , ai quali serve di sommo elogio il pa- 
ragone cogli antichi, che per formarne un giusto giudizio. Tut- 
toché dotti e grandi uomini sicno stati i moderni storici , e 
forse per alcuni riguardi di cognizioni scientifiche e letterarie 
superiori agli antichi , restarono a questi mollo inferiori , a 
mio giudizio, sì nel pensare che nello scrivere. Incanta negli 
antichi quella maniera di pensare in grande, che ptescnla di 
un tratto tutta la serie dei fatti con tulle le relazioni , e con 
una parola , con una ragione , con una riflessione vi dipin- 
gono uu carattere, vi spiegano un affare e vi mettono al latto 
di t ulto ; dove che i moderni vi trattengono lungamente nel 
render minuto conto di ogni cosa, nè sanno d’un colpo porvi 
in qttel punto di vista , dove si possa dominar tutta la ma- 
teria senza aver mestieri di conduivi a partea parte per ogni 
sito particolare. Lo scrivere degli antichi è assai più rapido, 
più animato, e più ameno ed ornato, senza ornamenti puerili 
ed inopportune delizie; ha maggior forza e calore, s’ insinua 
più negli animi dei lettori , sa lor tccare maggior piacere e 
produce più vivo interesse. Le grandi anime dei Tucididi , dei 
Sa/lus/J , dei Livj avvezze a ragionamenti politici, c militari 
discorsi , ed eroiche azioni , e stiaordinarj avvenimenti , ma- 
neggiavano le materie trattate con possesso c con pienissima 
libertà, e le volgevano- agevolmente in qnelL’ aspetto , clic al 
proposito della loro storia più convenisse: animali dal palrio- 
tico interesse , non potevano guardar freddamente le cose che 
descrivevano, e comunicavano alle lor penne il fuoco che ar- 
deva i lor cuori : nati c allevati nel seno dell’eloquenza, a- 
vevano piena padronanza di tutti i suoi ornamenti , e pote- 
vano senza studio o senz’affettazione farne quell’uso nella sto- 
ria clic meglio loro piacesse. Ma i moderni storici nati sotto 
altro governo , senza entrare a parte negli affari dello stato e 
nei politici avvenimenti, allevati negli angoli delle scuole fra 
le ciattcie peripatetiche , che dovevano obliare per poter ac- 
quistare un giusto nigiounincnto cd un sodo giudizio , avviliti 
col giogo politico e collo scolastico , più contrario ancor che 
il politico alla grandezza e nobiltà del pensare, non sapevano 
distendere l’occhio filosofico sopra la vasta estensione dei loro 
«oggetti , e passeggiarvi con franco piede : non potevano pie- 
namente dominarli , e presentarli sotto quel piano, e collo- 
carli in quell’ordine ed iu quella simmetrica distribuzione, che 

(1) Meth, hist. cap. IV. (z) Of thè study ec. lett. V. (3j Pag. 84, 
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lì facesse pienamente godere ai lettori con chiarezza e con al- 
lenamento ; e scrivendo in una lingua straniera , o nella propria 
ancor timida e non usala a grandi argomenti , non erano pa- 
droni della lor penna per farla con pochi ed arditi tratti 
segnar vivamente ciò che volevano; e restavano le loro storie 
meno animale e più languide, senza comunicare ai lettori quel 
calore, quell’interesse e quel piacere chesì dolcemente c’ispi- 
rano le antiche. Le picciole eccezioni , che chiunque sia ben 
versato nella lettura degli antichi e dei moderni storici potrà 
fare alla ragione da noi qui allegata, potranno servire, io cre- 
do, a meglio confermarne la giustezza e verità. 

63. Storici del secolo di Luigi XIV. 

La grand’epoca per le lettere del regno di Luigi XI V in- 
trodusse un nuovo geuere di eloquenza in verso ed in prosa, 
e produsse in tulle le classi supremi maestri e perfetti esem- 
plari. Sola la storia restò priva di questa gloria, uè può contar 
di quel tempo un 1 } ossi/ et , un Bourdalouc , od un Fènèlon. 
Avrebbe certamente ottenuta un’opera classica e magistrale 
nella storia di quel regno commendata al Bacine ed al Boi- 
leau , se le proprie circostanze avessero loro permesso l’cse- 
guirla. Il vasto piano , le viste grandi , le sagaci riflessioni , 
la profonda politica, la savia morale, la sublime ed animata 
facondia del discorso sopra la storia universale del Bossuet 
fanno vedere (pianto poteva la storica eloquenza sperare da 
quei grand’uomo, se avesse lasciato correre la sua peuna nella 
piena foiuiazioiie di una storia. 

64. Varillas , Mereiai , Daniil , St. Reai , Orleans e Vertot. 

I varj volumi delle storie del P'ariUas , scritti con amenità 
e piacevolezza, mostrano il suo genio per la storia, egli me- 
riterebbono la stima più universale, se meglio l’avesse servito 
la sua memoria, o fosse stalo retto piuttosto dall’amore della 
verità , che dalla voglia di allcttare. Meserai si può dire il 
primo scrittore di storia di Francia , elle si legga anche pre- 
sentemente ; semplice e chiaro ed interessante nei suoi raccouli, 
ma poco corretto ancor nella lingua, c incollo nello stile. Mag- 
giore applauso riscosse il P ■ Daniel, che scrisse con ordine 
c metodo, con esattezza e chiarezza la sua storia , alla quale 
non v’era storia di Francia che si potesse preferire, a giudizio 
dello stesso f'oltaire che non gli era molto parziale , e che 
pure lo chiama storico istruito ed esalto , saggio e verace ( 1 ). 
Àia in questi ancor si desiderano quelle viste storiche, e quella 

(1) Siècir de Louis XIV. 
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nobiltà e forza di stile, senza cui invano cercasi una lodevole 
storia. L’or citato t' oliai re (t) non trova storia alcuna degna 
del secolo di Luigi XIV , se non quella Della congiuia di 
Venezia del Saint- héal , cli’ei non teme di paragonare ed an- 
che di preferire a Sallustio : ma egli era ben giusto che uno 
scrittore più romanzesco che storico , quale è riconosciuto da 
tutti il Saint- Réni , trovasse un panegirista in uno storico , 
che ha sempre cercato ralleltamento senza curare la verità. Con 
più ragione avrebbe potuto riconoscere per gli storici di quel 
secolo l ’ Orléans c il Verlot, scrittore da lui anche lodali , au- 
tori amendue di storie di JlivoltiZ’Oni , dell’Inghilterra e della 
Spagna l ’ Orléans , di Roma e della Svezia il V er/ot , che ugual- 
mente leggonsi con piacere c con inleiesse , per Ja vivacità del- 
l’imiiiagiuazione , sagacilà dell’ingegno, nobiltà , eleganza , ca- 
lore e rapidità dello stile; c in cui si desidera parimente mag- 
gior rigore ed esattezza, c maggioic ampiezza c profondità nella 
trattazione delle materie. Questi due scrittori , benché or già 
alquanto decaduti dalla stima dei lettetali , han dato molo agli 
scrittori di storie volgari , per istudiarsi a mettere più calore 
e rapidità nello stile, e si possono riguardate come gli autori 
e i modelli della maggior parte dei moderni storici , i quali 
più cerea n nelle storie l’immaginoso e brillante , che il sodo 
c giudizioso. Tulli gli storici ora nominati, ed altri non pochi 
che non senza qualche lode scrissero a quei tempi le loto sto- 
rie , possono dare alcun diritto al secolo di Luigi XIV , per 
fare qualche comparsa nella storia, benché non tanto onorevole 
e luminosa come in tutte le altre classi della letteratura. 

65. Dizionaij storici. 

A maggiore facilità dello studio storico si produssero allora 
gli storici dizionarj, che hanno anche conservata la stima dei 
tempi posteriori. Il Moreri diede fuori il suo dizionario stori- 
rico , che non l’abbandono e il disprezzo , come altri simili 
dizionarj prima tentati, ma si è meritate nuove edizioni e con- 
tinuali accrescimenti ; e il Bayle, pubblicò il suo storico-cri- 
tico , clic merita in varj punti i riguardi dei più eruditi e sot- 
tili critici, e clic ha ottenuti posteriormente nuovi supplementi 
dal CUauffepìé e dal Murchand. 

66. Giornali e gazzette. 

Allora anche nacquero i giornali e le gazzette letterarie, che 
hanno tanta parte nella maggior coltura che vedesi in questi 
tempi nella storia letteraria. Erano già prima in uso assai co- 

(.) Ivi. 
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niunc le gazzelle civili ; e per imitazione di queste nacquero 
i giornali lelterarj , lo slesso fine solendosi proporre , come os- 
serva Muffici ( 1 ), nelle cose letterarie ; giornali, che nelle 
nuove «lei inondo gli avvisi. Nell’elogio dell’abate Renaudot, 
pubblicalo negli al li dcll’iVccadeinia delle iscrizioni e belle let- 
tere (a), si lodano le gazzelle come una specie di culla della 
verità , dove ricevendosi al momento della sua nascita , prende 
forza per fare in poco tempo il giro del mondo intiero, dove 
una semplice e fedele narrazione dei fatti non sott/aendola al 
comune degli uomini , la rende più stimabile ai dotti , e ia 
zoster tà sempre contro gli ornamenti che la sfigurano o che la 
screditano nella maggior parte degli altri libri. Non ci oppor- 
remo a quesle lodi delle gazzelle, clic potranno a taluni sem- 
brare per avventura di soverchio magnificate ; ina ci oppor- 
remo bensì all’origine , clic quivi si vuole dare allo stabili- 
mento di questi scrini nell’anno 1 63 1 , per opera di Teofrasto 
Renaudot , avolo del celebre abaie. Forse la Francia avrà al- 
lora incomincialo ad abbracciare un tal uso ; ma nell’Italia e 
nella Spagna era già da gran tempo praticalo. Dopo la metà 
del secolo docimosesto crede il Maffei che s’introducesse in 
lloma un tal costume, di che molte prove potrebbero addursi; 
e tra le altre un breve di Pio V , pubblicalo per la troppa 
libertà dei novellisti contro dic/an/es monito , vulgo Gli av- 
visi : c il celebre Magliabecchi aveva raccolti alcuni volumi 
di tali gazzette , c queste non già stampale in Roma , ma in 
Venezia; onde si vede, che fu ben tosto reuduto comune l’uso 
di simili selliti. Che tal uso fosse entrato ugualmente nella 
Spagna , lo possono parimente provare i varj tomi di gazzette 
del tempo delle guerre delle Fiandre , stampale ancora in ca- 
ratteri delti gotici , che nella biblioteca dei gesuiti di Sara- 
gozza 6Ì conservavano, come da soggetto gravissimo elle gli ha 
letti , mi l'u assicurato. Certo al principio del secolo decuno- 
scttiino in una lettera del P. Rajas si vedon citale come cose 
note e domestiche le gazzette di Madrid e di Roma (3); anzi 
era già lauto comune tal genere di scritti , ch’era caduto in 
qualche discredito, come sembra potersi rilevare assai chiara- 
mente da una lettera del celebre Argensola scritta nel i6ia 
ai deputali di Aragona, c riportata dal Pel licer (4) , nella quale 
parlando della maniera di scrivere la storia dice, che lo scri- 
vere senza tempo , senza esame , senza scelta , e senza stile 



(1) Owerv. lett. tom. I. Pref. (zi Tom. V, edif. in 4. 

(3) Cartai et. de var. csji. recogidas y pubblicarla! por D. Or. May aiti 
tom. 1 . car. IX. 

(4) Kuseyu de uria biblioteca de Ti.ductores cspanoles, pag. 3 i. 
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più è ili gazzettieri che di ttlo/ici. Ma se l’origine delle gaz- 
zette civili vanta una data assai anteriore al secolo di litigi 
\lJ r , deesi bensì al ielicc tempo di questo la nascita dei let- 
lerarj giornali. Alcuni estratti di libri datici nel secolo deci- 
moscsto dal Gessner e dal Doni non possono levare la gloria 
d’iuvenlore di sì bel ritrovato al consigliere del parlamento 
di Parigi Dionigi Sullo , il quale coli’ajulo dell’abbate Gai- 
lois e di altri letterati istituì in Parigi nel i 6 (ì 5 il giornale 
letterario, che poi col titolo di Giornale dei dotti ha seguitato 
sempre acquistando maggiore autorità (*). L’esempio di Parigi 
fu imitato da molle altre nazioni , e vidersi da per tutto uscir 
fuori nuovi giornali , e farsi in qualche modo di questi una 
nuova classe di letteratura , un nuovo impiego dei letterati , 
e un nuovo ramo di commercio letterario ed economico. Tanto 
in breve tempo si moltiplicarono quei giornali, elle già fili dal- 
l’anno 1692 diedero materia all’ /unterò per lormarne una sto- 
ria , ed egli delle notizie di essi compilò un tomo , che non 
ebbe troppo buona fortuna. L’instancabile Struvio , verso la 
metà di questo secolo, si affannò in raccogliere qualche noti- 
zia di quasi tutti i giornali , che fino al suo tempo si erano 
pubblicati : ma ora come sarebbe possibile il riferire nè anche 
i nomi di quanti particolarmente in Germania, in Inghilterra 
ed in Francia vengono alla luce con qualche celebrità? Lun- 
ghe pagine empie una semplice lista di quei che presentemente 
si pubblicano solamente nella Germania , riportata in questi 
anni passati nello Spirito dei giornali ; nè può leggersi senza 
stupore si esorbitante numero di opere periodiche , impiegate 
soltanto in dare notizie di altre opere letterarie. Quanti scrit- 
tori per compilare tanti giornali! quanti leggitori per esitarli! 
Noi non avremo l’inutile coraggio di accingerci alla difficile 
impresa di parlare di tulli i giornali : i nomi soli del Gior- 
nale dei dotti , compilato sempre ria celebri letterali , e che 
conta presentemente per autori un de la Lande, un Guignes, 
un Dupuy , un Gaillard ed altri simili scrittori (’*) ; degli 
s 4 /li degli eruditi di Lipsia , promossi e compilali principal- 
mente dal Menkenio , e continuati sempre da dotti autori; delle 
Novelle della repubblica letteraria del Bayle; della Biblioteca 
scelta c delle altre Biblioteche del Clero ; della Storia delle 
opere dei dotti del Basnagc ; delle Memorie di Trevottx; del 
Giornale dei letterali d’Italia pubblicato in Venezia, onorato 
coi nomi dello Xeno e ilei Mujfei ; delle Osservazioni lette- 
rarie dello stesso Majfei; della Storia letteraria del Zaccaria; . 

(*) li poi stato anch’esso al tempo della rivoluzione abbandonato. 

(*’) Questo era verso il 1796. 

AMonz*. t. iti, p. it. à 
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del Giornale enciclopedico di Boui/lon ; dello Spirito dei gior- 
nali ; della Critica; della Alensuale rivista di Londra, della 
Biblioteca orientale del AJichaelis, e di tante altre celebri ope- 
re , bastano per dar onore a questo bellissimo ritrovato ed a 
questa importante parte della storia letteraria , nata e cresciuta 
nel secolo di Luigi XIF. Giornali, diziouaij storici, c sto- 
rici scrittori assai rinomati, bcnclic non ancor giunti all’onore 
di classici e magistrali, rendono quel secolo non poco bene- 
merito della storia. Un nuovo gusto di critica , di filosofìa e 
di stile , introdottosi negli scritti storici posteriori , prende la 
sua origine da quell’epoca illustre: non più la lentezza e pro- 
lissità , e talor anche la freddezza e il languore , troppo co- 
muni ai passati storici : maggior calore , maggiore rapidità , 
maggior brio nello stile ; critica più severa nel rigettare favo- 
losi racconti ; viste più filosofiche nella morale e nella poli- 
tica , e per la scelta delle materie e per le massime sparsevi; 
più forza ed energia, più entusiasmo c più arditezza nel pen- 
sare e nello scrivere, sono i vantaggi che può dirsi avete ri- 
cavati da quel secolo la moderna storia, benché non ne abbia 
sempre saputo profittare, c spesso anche ne abbia abusato, e 
gli abbia portati troppo oltre ad un eccesso contrario c più tio- 
ccvole della passala rileuulczza c timidità. L’eloquenza e la fi- 
losofia del secolo del gran Luigi hanno operata una rivolu- 
zione nella storia come nelle altre parti della letteratura , e 
l’Europa tutta ha preso generalmente in questa , come in tante 
altre cose, il gusto dominante della Francia. Ma si potrà egli 
dire, che siensi fatti molti progressi nella storia, c che i mo- 
derni storici si abbiano a riguardare come molto superiori agli 
antepassati? Diamo un leggiero sguadro sopra alcuni di essi 
e meglio se ne potrà distendere il paragone. 

67. Storici del secolo XVIII. — 68. Bongeant. 

Pezzi storici da far onore alla moderna storia ed alla Fran- 
cia per le animale pitture ed interessanti narrazioni , per la 
cognizione del cuore umano e delle sue passioni , e per la no- 
biltà , eleganza e precisione dello stile sono le storie del Bou- 
geant Lei trattato di WestJ'alia , c Lede guerre e negoziazioni 
che precederono quel trattato ; nè altro manca a quello storico 
per ottenere una piena celebrità , se non l’avere scelto un sog- 
getto più interessante , o in quello stesso che tratta aver più 
fissalo l’attenzione nei fatti importanti e nelle loro conseguenze 
in tutto il sistema dell Europa, che nei segreti maneggi c ne- 
gli arlifiziosi raggiri di un’astuta politica. 
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69. TT .j 11 in e le H au. 

Nobile , elegante, copioso e savio il Rolli n , pieno la mente 
e il cuore dei sentimenti , delle massime e dello stile dell’aia 
indilla, scrisse la storia antica e la romana , nelle quali solo 
si desidera qualche maggior critica nelle notizie, precisione 
nello stile e sobrietà nelle riflessioni, nel che però ha egli una 
giusta scusa per avere scritto le sue storie ad uso della docile 
gioventù. Più erudito , più profondo e più critico le Beau 
nella sua Storia del basso impero , non interessa tanto i let- 
tori sì per lo stile men elegante e men animato , che per le cose 
narrale troppo picciole e troppo monotone , che mal possono 
empiere tanti volumi. 

70. Yelly , Villaret e Garnier. 

Nuova faccia prende la storia della Francia nelle mani del 
f'elly , e dei continuatori Viliarete Garnier: non solo guerre 
e conquiste, successioni di principi e cambiamenti di stati , ma 
vedutisi in quella storia i principi della giurisprudenza , l’i- 
stituzione dei tribunali, l’origine delle dignità , e quei quadri 
dello stato civile , morale e letterario, che possono farci più 
intimamente conoscere quella famosa nazione. Ma yelly scrit- 
tore di buon gusto , ma troppo leggiero per la gravità e dif- 
ficoltà delle materie che tratta , è trasportato anche egli dallo 
spirilo antiecclesiasiico , che allor già dominava; J’illaret dif- 
fuso e superficiale, Garnier più profondo , ma troppo prolisso, 
benché interessante nella stessa sua minutezza , hanno data bensì 
alla Francia una storia , quale non l’hanno in tanta ampiezza 
le altre nazioni; ma non l’hanno saputa ridurre a quella ele- 
ganza e perfezione, nè sporla con quelle grazie, che si faccia 
leggere con piacere e con interesse dai nazionali e dagli stranieri. 

71, Voltaire. 

Non può parlarsi di ramo alcuno della moderna letteratu- 
ra , senza che venga in campo il famoso Po/taire. Questo let- 
terario Proteo , vestendo tutte le forme della letteratura , or 
comparisce poeta , or filosofo, or politico, or legale, or cri- 
tico, or filologo, ora storico, e in tutto vuol primeggiare. Ma 
venendo particolarmente alla storia, egli vi ha presa una nuova 
via di trattare la storia universale , guardandola a parte a 
parte in tutti i suoi aspetti dei governi , delle guerre, delle 
leggi, dei costumi, delle scienze, della religione , e seguendo 
iu tutte le sue operazioni lo spirito e il cuore umano. La leg- 
giadria c piacevolezza dello stile, comune a tolte le sue opere, 
l’amena rapidità nei racconti , una certa arte di opporre fra 
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loro i grandi uomini ed i celebri falli , la leggerezza c facilità 
dello spargere le sue riflessioni senza nojarc i lettori , avreb- 
bono potuto fare della storia del Voltaire un’opera nuova, i- 
slruliiva e piacevole , ed una storia originale ed interessante, 
se l’autore non avesse malamente abusalo di queste sue pre- 
gevoli qualità. Ma ora non si può leggere quella storia senza 
unire lo sdegno al piacere , c senza sentirsi col solletico della 
lettura la commozione del dispetto. Tante grazie d’immagina- 
zione e di stile , ed anche d’ingegno e di erudizione , impie- 
gate in racconti per la maggior parte o falsi o alterali , in em- 
pie riflessioni , in iscandalosa dottrina , tengono in continuo 
contrasto l’animo dei dotti e savi lettori fra il piacere e lo sde- 
gno , fra il riso e la bile: le falsità frequenti, spacciate con 
sicura franchezza , levano il credito alle verità che vi si ri- 
trovano: si sentono celie e scherzi , tratti satirici cd epigram- 
matici , in vece di uno stile grave e maestoso , conveniente alla 
dignità della storia ; e si getta finalmente di mano il libro , 
detestando la temeraria impudenza dello scrittore, che si sfac- 
ciatamente ardisce di abusare dei vezzi della sua penna e del- 
l’indulgente facilità dei lettori , e che vuol darci in vece di 
una storia generale lezioni di miscredenza e d’irreligione. Il 
vedere poi nella storia presi di mira diversi punti , clic fac- 
ciano conoscere gli uomini in varj aspetti, piace ai lettori fi- 
losofi ; ma non cosi il vederli sciolti in distaccati capitoli , 
senza formare un corpo di storia e di soda istruzione. Le due 
storie di Carlo Jill , e dello czar Pietro hanno più dell’an- 
damento storico , e presentano più fatti c con ordine migliore ; 
ma nè anche in queste non ha potuto la Vivacità dell’autore 
attenersi alla severità della critica ed alla gravità dello sto- 
rico stile 5 e per cavare un detto spiritoso ed una brillante ri- 
flessione , poco gli cale di sacrificare il decoro , la giustezza c 
la Verità. V o/taire in somma può forse far nascere in altri scrit- 
tori più eruditi , più giudiziosi , di genio più vasto c di spi- 
rito più protondo l’idea di uu’otlima storia ; ma egli non ne 
ha saputo dar una , che possa ottenere l’approvazione dei dotti. 

7J. Cmiilillac e Itlillot 

La parte maggiore del celebralo Corso degli studj del Con - 
di/lac è un compendio delta storia universale antica c modcrua, 
nel quale certo s’impara più stoiia clic nel Saggio «lei I ol- 
tane ; ma in una storia universale ristretta in pochi volumi 
dispiace veder raccontale tante scomuniche, c si ripetute mo- 
notone differenze 1 1 a il sacerdozio e l’impero, mentre vorreb- 
hesi più varietà di fatti , che meglio facessero conoscere lo stalo 
di quell’età. Piti affettazione ancora in questa parte , meno fi- 
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losofia c minor eloquenza di siile si vede nel Alillot nei suoi 
Elementi di storia generale c nè Condillac , uc Afillot ave- 
vano quella erudizione , quella lettura degli opportuni autori 
e quel possesso della storia , che soii troppo necessarie per iscri- 
vere con qualche successo una storia universale, e in atnendue 
muove a sdegno i savj lettori «li lolle prurito di ricercare l’ap- 
provazione dei pretesi filosofi col rendere odioso il clero , e scre- 
ditare la religione. 

73- Raynal. 

Opera di nuovo gusto, opera originale è l i Storia degli stordi- 
menti e del commercio degli Europei nelle due Indie del Ray- 
nal ; ma essa sarà forse una buona opera , ma non già una buona 
storia. L’autore fastosamente la vuol chiamare Storia filosofica e 
politica , come se non dovesse ogni storia essere filosofica e politica; 
c appunto questa sua presunzione di politica c di filosofìa è uno 
dei riprensibili difetti di quella troppo celebre storia. Lascio da 
parte le massime c la dottrina della sua filosofia , biasimevoli 
certo per tutte le persone di buon senso c di sano giudizio ; la 
sola profusione e prodigalità della medesima merita la più severa 
condanna dalla giusta critica. Come soffrire in una storia sì 
lunghe pagine di filosofia? Ma venendo poi ad esaminare con 
animo libero da ogni preoccupazione l 'economia tutta e la con- 
dotta di «|uella storia, non so se più vi troveremo da ripren- 
dere o da lodare. Le frequenti e lunghissime digressioni stan- 
cano l’atlenlo lettore, impaziente di avanzare nel corso della 
storia. Vaghe c superficiali notizie delle navigazioni dei Fenicj, 
dei Tirj , «logli Ateniesi, dei Pisani; notizie «lei Guelfi c Ghi- 
bellini , e deile città anseatiche ; notizie dei batti , (li Giulio 
Cesare , dei Franchi e di tanti altri , che niente apparten- 
gono agli stabilimenti indiani ; dissertazione su le rivoluzioni 
del globo lerraqueo, descrizione poetica e fìsica dell’uragano, 
dissertazione sul «xdore dei Negri , quadri storici , dissertazioni 
filosofiche , descrizioni poetiche, occupano forse più della metà 
di quella storia, c privano il savio lettore di molte notizie su 
«quegli stabilimenti , clic lo storico spesse volte abbandona agi- 
talo dalla manìa di. filosofare. Ma «juaudo l’autore si ferma al- 
quanto posatamente su l’intrapresa materia, allora veramente 
istruisce c diletta: Ju sue riflessioni sono sode ed istruttive, lo 
notizie, quando non l'acceca la vana filosofia, assai esatte ed 
interessatiti ; e se l’autore levando le immense cd inutili di- 
gressioni , le riflessioni vaglie c le massime generali , avesso 
lascialo più luogo alla piena trattazione degli stabilimenti a 
del commercio , avrebbe l’alta un'opera da incontrar un piena 
e sincero applauso dai dotti e giudiziosi lettori , non meno cita, 
dai leggieri e superficiali ; c senza l'aflellata ambizione «li tu/*.- 
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una storia filosofica e politica, avrebbe fatta una buona sto- 
ria, e che sarebbe stata assai più politica e filosofica che non 
l’è presentemente. Lo stile è colorilo e brillante , immaginoso 
e sublime, energico ed animato , capace di strascinarsi dietro 
la foli a dei volgari lettori, e di abbagliare anche gTilluminati 
e sensati. Ma lasciando un po’ raffreddare il primo calore della 
lettura , stancano tanti tratti , che hanno più del declamatorio 
che dello storico. Come inai nella posatezza e gravità della sto- 
ria sentirsi esclamazioni , apostrofi, prosopopcje e rellorici or- 
namenti , che appena avrebbono luogo in un’arringa oratoria? 
Qual differenza fra il poetico e serio colorito, l’energico ardore, 
l’animata rapidità dello storico stile di T. Uvio , e il ricer- 
cato calore , e i fantastici c ditirambici ornamenti di quello 
del Raynal ? 

74. Altri storici francesi. 

Il genio storico dei moderni Francesi si è mostralo in istorie 
di varie sorti e di gusto diverso. Erudito e profondo don Pais- 
sette nella sua Storia della Linguadoca , benché poco elegante 
e pulito nello stile; più colto ed assai profondo il Papon nella 
sua della Provenza. Vasto nelle ricerche e nell’erudizione il 
Guignes nella sua Storia degli Unni; pieno di viste filosofiche e 
di erudite osservazioni il Cousin nella Storia della Grecia, mix 
con troppa lunghezza e diffusione ; elegante e giudizioso il Lé- 
vesque nella Storia della Russia; più ampio e disteso nella me- 
desima le Clero ; le Grand nella Storia della vita dei Fran- 
cesi dall'origine della nazione fino ai nostri dì; VMnquetil nelle 
storie Degl' intrighi del gabinetto d' Errico 1 U , e Dello spirilo 
della Lega ; il Gaillard nella Storia di Francesco l ; ed altri 
in mollissime altre storie hanno data gran varietà alla maniera di 
scrivere la storia, e coltivala in varie guise la storica eloquenza 
«d erudizione. 

. ' 75. Storia letteraria. 

Lasciarli gli altri rami della storia, ed atteniamoci partico- 
larmente alla storia letteraria , la quale certo ha ricevuto in 
questo secolo singolare vantaggio dalla Francia ; c da biblio- 
teche, vite c memorie, e da un semplice ammasso di notizie di 
libri e di autori è stata ridotta ad una vera e formata storia. 
Al principio del secolo Nicéron nelle sue Memorie degli uo- 
mini illustri nelle lettere , e March ini nel Dizionario storico 
fecero opere appartenenti alla storia letteraria , che saranno 
sempre consultate dai bibliografi c dagli eruditi: ina la vera 
storia letteraria , in cui si vedessero gradatamente per ordine 
dei tempi i progressi , la decadenza e le vicende tutte della let- 
teratura , altra non fu che la storia letteraria della Francia, 
scritta dai dotti mauri ni Rioct e Cléntencel. 
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76. Rivet e Clémencet. 

Questa è ancora ben lontana dalla perfezione che richiedono 
tali opere; conserva ancor troppo del biografico ; segue troppo 
particolarmente gli autori e le loro opere ; nè presenta colla 
dovuta estensione i veri quadri dello stato generale della let- 
teratura nelle varie età che descrive; nè può sempre vantare una 
giusta critica ; nè è condotta al suo compimento , anzi ternti- 
nando soltanto nel duodecimo secolo , si può dire poco più che 
incominciata: ma dessa, qualunque ella sia , è stata il modello 
che le altre nazioni hanno preso ad imitare , e che ha dato 
l’eccitamento per illustrare sempre più in questo secolo la sto- 
ria letteraria. 

77. Clerc , Terrasson , Monlucla , Bailly , Tortai , ee. 

Più ancora dee alla Francia un’altra sorta di storia lettera- 
ria, che ha più dello scientifico e non manca dello storico, e 
che prendendo non già una provincia o nazione, ma un’arte 
od una scienza , la va seguendo dalla sua origine , spiegando 
tulli i progressi e gli avanzamenti che il genio originale di al- 
cuni suoi professori le ha saputo ottenere , e ne forma in que- 
sta guisa una vera storia. Così fin dal principio del secolo il 
Cterc compose con molta erudizione e critica la Storia della 
medicina , dando ai lettori anche meno versati in quello stu- 
dio un’assai giusta idea dell’origine e dei progressi fatti in va- 
rie nazioni da quella scienza , che interessa tutta l’umanità. 
Scrisse alquanto posteriormente 7'errasson la Storia della giu- 
risprudenza con molto giudizio ed erudizione. Più celebre ed 
anche di maggior merito è la Storia delle matematiche del Mon- 
tuc/a , il quale con pieno possesso delle materie che tratta con 
molta erudizione e giusta critica , con sobrietà e con giudi- 
zio , con elegante e leggiadro stile ha mostrato in due prege- 
volissimi volumi i progressi tutti , che ha fatti nei varj suoi 
rami fino al presente secolo la matematica , e lascia i lettori 
dolenti per la mancanza del terzo tomo , di cui forse la sua 
troppo timida prudenza ci ha voluto finor privare (*). Quanto 
è ameno ed elegante il Bailly nella sua leggiadra Storia del- 
l'astronomia, che con ugual piacere si fa leggere dai begli spi- 
rili come dai sublimi astronomi? Il Portai nella sua Storia 
dell’anatomia ha dati molli lumi per vedere i progressi non 
solo dell’anatomia , ma eziandio della chirurgia e della me- 
dicina. Il de la Carne , il Millol e il Papon hanno fallo co- 

(*) Sniio poi usciti alla lucr , non uno , ma due tomi , nell’ultifflo 
quali per mjit« dell'autore li* avuta molta parte il Dd olande. 
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noscerc nella sua ampiezza la poesia provenzale. E cosi in va- 
rie guise la storia letteraria e per le notizie, c pel metodo di 
trattarle, e per la materia e per lo stile , ha ricevuto in questo 
secolo dalla Francia nobile illuslramenlo. E generalmente tutti 
i rami della storia deggiono a quella nazione molla coltura c 
qualche glorioso avanzamento. 

78. Storici inglesi. 

Ma l’Inghilterra, cmola della Francia nelle glorie letterarie 
uon meno che nelle politiche c militari, nella storia partico- 
larmente vuole cou incontrastabile superiorità avere la pre- 
minenza. 

79. Bacone e Clarcndon. 

Nel principio di questo secolo si lamentava Bolingbroke (1), 
che l’Inghilterra , tanto ricca di materia per la storia come qua- 
lunque altra nazione, dovesse ceder la palma alle altre nel- 
l’arte di scriverla; e due soli pezzi di storia vantava come pa- 
ragonabili agli amichi , quello cioè del regno di Enrico V~Il 
del Bacone , e la Storia della guerra civile del passato secolo 
del Clarendon , dolendosi dell’assoluta mancanza di una storia 
generale. Sembra clic altre mire non avesse il Bolingbroke nella 
storia che quelle della politica , mentre tanto compiaccsi di 
questi due pezzi. Leggano pure i politici la Storia del regno 
ti Enrico VII , che si prende già nello stesso titolo il nome 
di opera veramente politica', l’ordine, lo stile, e tutta la parte 
della storica eloquenza poco invitano le persone di gusto ad 
inoltrarsi in quella lettura. Qual differenza dalla Storia d’En- 
rico VII AeWHume (2) a quella del grande bensì, filosofico 
c profondo , e molto superiore aWIJume ed a tutti i moderni 
storici , ma arido e disordinato scrittore Bacone? Più elegante 
e polito nello stile, c più interessante per la materia il Cla- 
rendon , si fa leggere con più piacere clic Bacone ; ma non ha 
ancora giusto diritto ad essere paragonalo cogli antichi , nè an- 
che a contarsi fra i dilettevoli storici. Ma qualunque sicno que- 
ste due storie, tanto stimale dal Bolingbroke, esse non sono 
ghe due pezzi, ed anche mollo ristretti , di storia; cd una sto- 
ria di maggior corpo, una storia generale mancava allatto al- 
J’onorc di quel l’illustre pazionc. 

80. Storia universale degli inglesi. 

In questo secolo hanno avuto pieno adempimento i voli del 
Bolingbroke , c uou solo l’Inghilterra , ma il mondo tutto In* 

(1) OF thè study ec. lett. VI. 

(■ t'j Storia della Casa di Tudur , toni. I. 
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ricevuto dalle mani dei dotti inglesi la piena ed universale 
sua storia. Che ardita e magnanima impresa da lare sbigottire 
i piu coraggiosi, clic ne conoscono la vastità, non è la grande 
opera che abbracci ogni nazione ed ogni età , e tulle unendole 
in un sol corpo ci dia in una sola tutte le storie di tutto il 
mondo? Generoso coraggio, erculee fatiche , lettura immensa, 
ci udizione infinita , instancabile critica, attenta e continua 
combinazione sono i mezzi indispensabili per accingersi ad un 
siinil lavoro. Una compagnia di eruditi inglesi ha prodotto in 
questo secolo questa vastissima mole storica , ed ha arricchita 
quasi ogni sua parte di si profonde ricerche c di sì copiose 
notizie , come se in una sola avesse impiegati tulli gli sforzi 
dei suo ingegno c della sua erudizione: c sebbene i primi vo- 
lumi singolarmente mostrano maggior vigore ed intensione di 
spirito uegli scrittori, lutti però fanno stupire gli attenti let- 
tori per l’imincnsità delle ricerche e per l’infinita erudizione. 
Pure a quel ricchissimo tesoro di notizia e di diligenti discus- 
sioni .manca un’accorta mano, che le sappia opportunamente 
impiegare. Non la vasta erudizione e l’inlalicabile studio, ma 
ilj gusto e lo spirito filosofico c solo capace di formare di 
quell’ammasso di materiali una fabbrica conveniente alla ma- 
ravigliosa loro ricchezza. E questo gusto, c questo spirilo fi- 
losofico sembra essere mancato ai compilatori di quella storia. 
Onde presentemente la lor opera chiama bensì l’attenzione degli 
eruditi a consultarla, ma non invila le persone di gusto a 
deliziarsi nella sua lettura. Vuoisi che Vilume , pregalo da 
molti amici di fabbricare coi materiali raccolti già ed assettati 
in quell’opera un superbo edilizio di storia universale, degno 
del gusto c della filosofia di questo secolo , se nc scusasse col- 
l’avanzata sua età , c si dolesse di non poter più intraprendere 
un’opera clic nel vigore della gioventù , avrebbe certamente 
fissata l’alleuziotic del suo storico genio, e riscaldato il suo en- 
tusiasmo. 

81. Ilume. 

Ma Vilume poteva già rimaner abbastanza pago cogli onori 
acquistatisi per le sue storie deiringhillerra , le prime storie 
di cui deggia giustamente gloriarsi quella nazione, e die possa 
con qualche fondamento opporre non solo alle moderne delle 
altre, ma anche alle antiche. L’ingliillerra colma di trionfi , 
di ricchezze e di gloria comunicava alle penne degli scrittori 
quel l’eroica superiorità di cui le sue armi , le navi , il gabi- 
netto, il commercio c lutti gli siali di persone si pienamente 
godevano, ed ispirava agli storici quel nobile orgoglio die , 
sollevandoli sopra gli alili uomini, li mette in islato di giu- 
dicale le loro azioni senza i riguardi del timore e dcU’adula- 
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zione,e di sporle colla convenienle energia c nobiltà. La lin- 
gua, raddolcita c ripulita colle opere del Pope, dell 'Addis- 
son , dello Swìft e di tanti altri illustri scrittori , prestava 
nWHume un ajuto , di cui erano privi Bacone c Clarendon. 
Ed egli infatti Ita saputo profittare di questi ajuti; ed è stalo 
il primo che portasse il vigore di un’anima inglese alla com- 
posizione della storia; il primo che piegasse la lingua al gusto 
storico, e col suo puro, elegante, nobile, fluido e maestoso 
siile recasse nuovi ornamenti alla storia ed alla lingua nazio- 
nale. Vivo ed animato senza l’enfatico entusiasmo del jRaynalj 
leggiadro ed ameno senza gli scherzi del F'oltairt , unisce la 
naturalezza c semplicità col vigore c coll’energia , conserva la 
gentilezza e le grazie senza mancare alla gravità ed al decoro; 
e colla brillante venustà dei moderni ha saputo sostenere la 
nobile maestà degli antichi. Egli ha il savio avvedimento di 
passare di volo i tempi antichi c barbari , sterili di fatti in- 
teressanti , e sol presentanti uniformi e dispiaccvoli azioni, e 
di fermarsi negli altri più fecondi e gloriosi; egli giudizioso e 
prudente nei racconti cerca con diligenza l’origine e le cagioni 
di alcuni, altri soltanto gli accenna, si trattiene posatamente 
nell’esatta descrizione dei fatti die la meritano , ne tocca altri 
sol leggermente, e dà il giusto ordine c Inconveniente dispo- 
sizione alle narrazioni della sua storia. Perchè non affidarsi piit 
ai suoi talenti, c darci una storia, com’egli poteva darla, piit 
giusta c perfetta? Egli stesso in un opuscolo intitolato / ila mia, 
racconta che ned 1752 concepì il progetto di scrivere la Sto- 
rta dell’ Inghilterra', ma che spaventato della vastità del sog- 
getto, si attenne soltanto alla casa di Stuard. E questa sua ti- 
midità ha forse prodotto il maggior difetto della sua storia. 
Com’egli ha incominciato dalla casa di Stuard, quindi è pas- 
salo a quella di Tudor , c poi rctrogradalamentc ha corsa tutta 
la storia deH’Inghillci'ra , salendo dai tempi più bassi ai più 
alti e remoti, si fanno nelle prime storie desiderare alcune spie- 
gazioni a chi non sa i fatti che vi precedono , e ve ne sono 
altre che non sembrano necessarie a chi n’è istruito. Mttbly 
l’accusa d’ignoranza delle leggi , c di non conoscere la pro- 
pria nazione (i);c Towers d’infedeltà, d’inesattezza c di parzia- 
lità (a); e certo, per ciò che riguarda la religione e i catto- 
lici, e troppo manifesta la sua avversione che il fa cadere in no- 
tabili falsità. Ma nondimeno V Ha ni e è giustamente stimalo come 
il primo storico inglese, che possa dare alla sua nazione la 
palma nella storia a preferenza delle altro moderne ; e il pri- 
mo storico di questo secolo, che si deggia veramente chiamare 

1 1 P**ò- lofi e jo-. t) Ojsrrv, su’la storia dell'Hume. 
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superiore agli altri che lo precedono, e mettersi in qualche pa- 
ragone cogli antichi. 

82. Robertson. 

Potea ben l’Inghilterra chiamarsi paga e contenta coll’onore 
di avere prodotto alla storia uno scrittore del merito àc\Y fiu- 
me ; ma quell’illustrc nazione volle non meno pareggiar le al- 
tre nel numero degli storici, che superarle nel valore. 11 ge- 
nio storico dell’Inghilterra non si esaurì coll’ Hume, nc rimase 
anche per eccitare il Robertson ed altri eminenti scrittori. La 

f iat ria dei Buchanan, degli Hume, dei Robertson, dei IV alson, 
a Scozia , patria di storici tanto famosi , meritava bene una sto- 
ria conveniente a nomi si illustri , e questa la fece Robertson, 
cominciando la sua carriera storica coH’offrire alla patria un giu- 
sto tributo di filiale riconoscenza. Ma la storia generale di uno 
stato, per quanto picciolo sia, se vuoisi ridotta a pochi volu- 
mi, tiene in angustia il genio dello scrittore, nè gli lascia campo 
di spiegare comodamente gli storici suoi talenti. La storia di Car- 
lo F forma epoca nelle gran rivoluzioni del sistema politico, non 
solo dell’Europa , ma anche delle altre parli del mondo ; e Ro- 
bertson ce ne ha dato un pieno e perfetto quadro , disegnato 
con nobiltà ed esattezza , e colorito con vivezza e verità: egli 
non si perde in correr dietro a sterili falli cd a biografiche nar- 
razioni : gli avvenimenti grandi , le azioni importanti produ- 
citrici feconde di riguardevoli cambiamenti sono gli oggetti che 
fermano l’attenzione dello storico , e ch’ei si compiace di pre- 
sentare in tutto il loro lume al lettore. Piena cognizione c pos- 
sesso della materia, scelta di notizie c maniera di sporle, 
opportunità e giustezza di riflessioni, c le parli di erudizione, 
di giudizio e di stile clic convengono alle buone storie, fanno 
rispettare il Robertson come un genio superiore , c danno alia 
sua opera un luogo distinto fra le più celebrate storie. Ed è da 
dolere, che l’autore non abbia saputo spogliarsi di un troppo 
manifesto spirito di sistema nel far comparire ambizioso ed astuto 
Carlo /•", aperto e sincero Francesco /; nel dare sempre la ra- 
gione ai protestanti , il torto ai cattolici , ed in altri simili pun- 
ti, ed abbia perciò levata alla sua storia gran parte deli’autorilà 
e del decoro , clic una più filosolìca indifferenza c imparzialità 
le avrebbono certamente recata. Sallustio, Titano e molli altri 
storici antichi e moderni hanno fatte assai lunghe introduzioni 
alle 1 oro storie, eccedendo alcuni in salire a priricipj troppo re- 
moti, e che non possono avere itiiluenza nei fatti che narrano. 
Robertson ha data una lunghissima introduzione , che forma da 
se un opera distaccata , c che ha riscossi più applausi eziandio 
che la stessa storia , ed è riguardata da molti dotti come una 
delle migliori opere di questo secolo, e come quella in cui lo 
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spirilo filosofico abbia fatto il più felice uso dell’erudizione: cen- 
surata solo da Mably (i),per quanto è giunto a mia notizia, e 
dilesa tosto da questa censura con modestia c con forza nello 
Spirilo dei giornali (a). A dire liberamele il mio giudizio sopra 
un’opera tanto lodata , io venero l’ingegno, l’erudizione, il giu- 
dizio c tutte le parli letterarie di essa; ma non ne sono piena- 
mente contento nella parte-, diciarn così , economica e pruden- 
ziale. Una tale opera è troppo lunga per una introduzione , e 
troppo breve c ristretta per una storia: le note o le illustra- 
zioni sono di uguale volume clic l’opera stessa; c molte noti- 
zie, die collocate opportunamente nell’opera avrcbhono dato mi- 
glior lume ad alcuni tratti che or rimangono alquanto vuoti, 
si trasmettono alle note , dove vengono già troppo tardi , ne 
servono che ad ingrossarle. E poi tutta quella dottissima e pro- 
fondissima introduzione è di poco o di nessun uso per la storia 
susseguente. In leggendosi quella storia nò si sente il bisogno 
dei precedenti lumi dell’inlroduzioue , ne si vede uu’opcra falla 
secondo le mire, che sembra annunziare la medesima: gli sta- 
bilimenti politici, giudicatura , governo , letteratura , c quanto 
ricevè in quel tempo qualche nuova forma c viene accennato 
ncH’introduzionc , dovea nella storia occupare più. ampio luogo, 
c trattarsi con niù estensione. Ma queste osservazioni, qualunque 
esse sieno, nate in me dalla venerazione con cui leggo il Ro.- 
bertson, sono piuttosto di un lettore che desidera c spera da tal 
autore maggior perfezione , che critica censura clic sia per de- 
trar lode al merito di quella pregevolissima storia. A queste due 
storie aggiunse poi il Robertson la Storia dell’ America; c sebbene 
la scrisse colla solita sua sodezza ed autorevole gravità, c la 
ornò coll’eleganza c leggiadria del suo stile , non 1,’inlrapresc 
però colla dovuta provista delle convenienti cognizioni , uè le 
diede quell’unità e quella continuata progressione nei racconti , 
clic tanto più avidamente si desidera dai lettori , quanto più 
^'invogliano della lettura le buone doli dell’opera. Non inetto 
tu conto di storia le sue ricerche sulle cognizioni , clic gli an- 
tichi avevano dell’India, che più che storia dell’India sono dis- 
sertazioni appartenenti alla medesima. Tre storie del pregio del- 
l’or nominale bastano a dar glorioso nome dei fasti della storia 
a qualunque nazione , e renderanno certo immortale c rispet- 
tabile alla dotta posterità l’illustre nome di Robertson. 

83. Watson. 

Emulo di questo if suo compalriotlo TFatson volle scriver 
la Storia di Fil>l>l to 1 1 , C poi quella di Filippo I//. Egli, è 

. (i.) l’ug. i3z (z) Juù» » 7 y.* , pag. i3o et. 
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ben lontano dalla finezza «lei giudizio c dalla vastità della 
fcienle del suo esemplare ; ma investilo anch’egli dell’eloquenza 
e filosofia, diventale comuni agli storici inglesi, si fa leggere 
con piacere ad olila dell’economia delle sue storie , della troppo 
manifesta parzialità e di altri difetti. 

£ 4 . Altri storici inglesi. 

Oltre di questi vanta molti altri storici l’Inghilterra. Roberto 
Henry , e Ja Macauìny , ancora dopo le storie àeìVHume , si 
sono latto illustre nome presso i loro nazionali colle loro Sto- 
rie dell’ Inghilterra. Altri abbandonando l’Inghilterra c i tempi 
moderni si sono rivolti ad illustrare la storia romana. 

85. Ferguson. 

Gran nome si fece il Ferguson colla dolta sua Storia dei pro- 
gressi e della fine della Repubblica romana ; ma venne poi so- 
verchiato, e in qualche modo messo in dimenticanza dallo stra- 
ordinario applauso che si fece a quella della decadenza e ro- 
vina dell'impero romano del Gibbon, che venne tosto in va- 
rie lingue tradotta. 

86 . Gibbon. 

E in verità l’estensione c varietà delle cognizioni , quali non 
sogliono trovarsi in altre storie, la profondità di alcune osser- 
vazioni filosofiche c politiche , thè quasi sempre sono assai giu- 
ste , uno stile libero e franco con naturalezza e forza d’espres- 
sioni rendono dilettevole ed istruttiva la lettura di tale storia. 
Ma molti la trovano mancante di quell’ordine e di quella me- 
todica economia , che dà chiarezza c facilità al seguito delle nar- 
razioni, ed al corso di tutta la storia. Spiàcc ai savj lettori quel 
tuono tronfio c borioso , quell’arditezza c presunzione con cui 
francamente decide dei fatti , c pronunzia delle persone, c molto 
più quell’avversione, quell’astio , quell’alterigia e petulanza con 
cui tratta (pianto risguarda il cristianesimo e la religione. Già 
fino dal principio il If'atson , il C/iolsttm ed altri nella stessa 
Inghilterra, lo Speda/ieri in Italia , ed altri altrove insorsero 
contro tale ardila empietà. Chiunque conosce mediocremente la 
dottrina c la storia della Chiesa , rigetta con isdegno il libro 
al venire a quelle insolenti diatribe , dove l’autore scnz’allre no- 
tizie che le mendicate cou una leggiera scorsa delle storie del Ra- 
snage e del Moscmio si melica dipingere a suo modoi dogmi e la 
morale cristiana , e presenta nel più nero aspetto i costumi c 
gli atti più lodevoli dei cristiani ; e questa baldanza c temerità 
di volere inopportunamente giudicare di ciò che non sa , gli 
fa perder molto della sua autorità in tutto il resto dell’opera. 
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87. G, Ilici. 

Non alle cose romane, ma a quelle bensì della Grecia ri- 
volse il Giilies la sua penna , e ne scrisse una storia superiore 
a tutte le altre storie della Grecia , die ci avevano date gl’i- 
taliani e i F rancesi. Egli ce la descrive, incominciando , per cosi 
dire, dalla sua nascita c dall’infanzia, e dalla giovinezza, la 
conduce alla virilità e fino alla sua maggior elevazione nel mi- 
litare , nella politica , nelle scienze e nelle arti al tempo di Ales- 
sandro , e sarebbe stalo desiderabile, che ce l’avesse dipinta an- 
che nei tempi posteriori nella sua decadenza e rovina, e, per 
dir cosi, nella decrepitezza e fino alla morte. 

88. Middleton. 

Questa storia del Gif/ies ha una buona parte di storia lette- 
raria. Un’altra opera clic può dirsi ugualmente politica che let- 
teraria , e che ha parimente fallo , anche prima delle altre , gran- 
d’onore all’inglese letteratura , è la vita di Cicerone scritta dal 
Middtelon , che ci fa ben conoscere Foratore , l’uomo di stato, 
l’eloquente scrittore c il filosofo. Contemporaneamente il fran- 
cese Morabin pubblicò un’altra simile vita di Cicerone, niente 
a questa inferiore, e che forse le potrà sembrare superiore nel- 
l’erudizione; ma la storia del Midalelon unendoalla copia delle 
notizie l’esattezza delle narrazioni, la chiarezza, il buon me- 
todo, il giudizio e lo stile, ci presenta migliore idea di quel 
grand’uomo, interessa più la curiosità dei lettori , e si è acqui- 
stala una fama più universale. Tutte quasi le nazioni hanno sto- 
rie ed annali della loro poesia, ma nessuna dell’erudizione e 
profondità di quelle dell’inglese poesia, che ci hanno date il 
J'P'arton e il Johnson. Molti hanno scritte storie della musica , 

- rna supera tulle le altre quella del Burney. E cosi altre arti 
e scienze hanno ricevuto, e ricevono anche presentemente sto- 
rico illustramento da quella dotta nazione. La profondità di 
pensare, la libertà tanto vantala dagl’inglesi, quanto richiesta 
dagli storici , di pensare come si vuole e di scrivere come si 
pensa, sentire quae ve/is , dicere qtiac sentias , l’uso di poli- 
ticare e di prender parte negli afTari politici di lutto il mondo, 
lo studio degli antichi Greci e Latini, uso e studio più comuni 
in Inglnltcria che altrove , rendono quei nazionali capaci di 
scrivere storie colla conveniente dignità. 

89. Storici italiani. 

Il genio storico della Francia e dcllTnghilterra è stato ugual- 
mente diffuso per tutta l’Europa , ed ogni nazione vanta di que- 
sto secolo non poche storie. L’Italia più di ogni altra ha fatti 
per la sua storia nuovi c pregevoli avanzamenti. 
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go. Muratori, dannone, pruina cd altri. 

Non vi è forse in tutta l’Europa uno scrittore si benemerito 
della storia, quanto può l’Italia vantare il Muratori. La gran 
raccolta degli Scrittoli delle cose italiane , l’altra non mcn pre- 
gevole dell'antichità italiane colle dissertazioni italiane altresì' 
sulle medesime, c tante altre storie particolari, e vile ed al- 
tre opere latine cd italiane hanno spaisi gran lumi non solo 
per la storia italiana, ma per quella eziandio delle altre na- 
zioni, per la cronologia , per la diplomatica e per varie sorti 
d’erudizione. Ria ciò che particolarmente fa al nostro proposito , 
l’Italia, ricca di storie particolari di città e di provincie , non 
avea un corpo di storie che abbracciasse tutte le sue provincie 
e tutte le età, e il Muratori pieno di notizie , di critica e di 
erudizione, benché non troppo ricco di grazie c di leggiadria 
di stile, ha ridotto ad un corpo gli annali d’Italia di lutti i 
secoli; cd è inoltre entrato coraggiosamente in molte storiche 
ed originali ricerche di punti interessanti dei bassi tempi; nelle 
cui tenebre sola l’immensa erudizione di quel grande uomo po- 
tea veder qualche lume, li regno di Napoli ha avuto in que- 
sto secolo uno storico particolarmente celebre nel più ardito 
che dotto Ciannone ; e poi il JVupoli-Signorelli gli ha dato 
nuovo lustro formando una storia di nuovo gusto, clic abbrac- 
cia legislazione e polizia, lettere, commercio, arti c spetta- 
coli, e dando non pochi lumi per la maggior cognizione delle 
vicende della coltura in diversi tempi di quei tanto agitali e 
celebri regni. Avrebbe potuto il Gatluzzi nella storia della To- 
scana sotto i Medici interessare i lettori , se non gli avesse fre- 
quentemente lasciati incerti della vcrnà. Bologna, Verona , Par- 
ma , Piacenza, Mantova, Milano ed altre città , che nei pas- 
sati secoli hanno avuti celebri storici , nc trovano dei nuovi 
anche nel nostro: c la storia italiana riceve in varie maniero 
nuovi ed utili riscliiarimcnti coll’crudilc fatiche degli scrittori 
dei nostri di. Distinguesi fra questi con singolari elogi il Deni- 
na ^ il quale colla fluidità, rapidità ed eleganza dello stile, 
colla scelta delle notizie, c colle filosofìe he osservazioni ha dato 
nuovo aspetto alla storia dell’Italia nella stia Storia dette rivo- 
luzioni della medesima ; e si fa leggere con piacere anche nella 
Stona della Grecia, benché scritta con troppa leggerezza, e 
senza la bramata profondità; e in quella pubblicata posterior- 
mente delle rivoluzioni delta Germania. 

gì. Storici latini. 

Deve altresì riputarsi a pai tit olar lode degli scrittori italiani 
l’avere anche in questo secolo retali alla storia i vezzi e gli 
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ornamenti della pura cJ elegante latinità. Quando tutta l’Eu- 
ropa lascia in abbandono la lingua latina, e non pensa cerio 
ad adoperarla in istorie da poter andar fra le mani di dilicali 
lettori , il Ferrari ha scritto con tersa latinità le storie dell’Un- 
gheria e delle gcsle del famoso principe Eugenio , clic interes- 
sano l’universale curiosità; e il nuovo Cesare, l’elcgatitissirno 
Bonamici , ha apportato agli aurei suoi Commentar pdetle guerre 
di Feletri e d’Italia un sapore di latinità, che da gran tempo 
non si era sentito nella storia. 

92 . Malici e Bettinelli. 

A questi meriti della storia degl’italiani di questo secolo si 
può anche aggiungere il nuovo aspetto, con cui alcuni suoi 
scrittori riiauno voluta presentare. La P'erona illustrata dal 
Mctffei è un’opera appartenente alla storia , di cui non trovasi 
l’esempio nelle storie precedenti , e che merita di essere presa 
per modello nelle illustrazioni di altre città. 11 Bettinelli si è 
appiglialo ad una degna epoca della storia italiana, c le ha 
data nuova forma nel suo Risorgimento di Italia negli sludj , 
nelle arti e nei costumi dopo il Mille. 

g5. Storia letteraria. 

Ma la parte , in cui può realmente trionfare l’Italia , è nella 
Storia letteraria, clic ha coltivata in questo secolo con tanto 
ardore. Lascio le due opere or nominate del Majfei e del Bet- 
tinelli, che pure hanno più della storia letteraria che della ci- 
vile; lascio infiniti cataloghi c biblioteche di città particolari 
ed altri scritti appartenenti alla medesima storia , c solo accen- 
nerò alcune opere che più particolarmente appartengono a que- 
sta , o che le hanno recato maggior lustro. Che tesori di esatta 
e sicura erudizione sugli storici e su altri scrittori italiani , sulle 
opere c sull’edizioni italiane e su molli punti di storia lette- 
raria non profonde largamente il diligentissimo Apostolo Zeno! 
Il Majfei diede un Saggio dei traduttori italiani; il Paitoni ne 
formò poi in più volumi una copiosa Biblioteca. 

gi- Quadrio , Martini , Perlina , Mazzucchelli ec. 

Il Crescimbeni ha scritta al principio di questo secolo assai 
diligentemente la Storia della poesia italiana ., e poi il Quadrio 
altra molto più vasta di ogni poesia , nella quale fra molti sto- 
rici errori , non perdonabili a chi si accinge a simile impre- 
sa , non picciola copia si trova rii pregevoli e recondite notizie. 
Voluminosa cd erudita Storia delta musica ha dato in varj tomi 
il celebre Martini , che pur l’ha lasciata imperfetta , senza po- 
terla condurre a compimento. .Non vi è quasi provincia o città 
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dell’Italia, che non abbia avuti alcuni scrittori impiegati ad il- 
lustrare la sua Storia letteraria. Facciolati , Sarti. Fubroni ed 
altri storici delle università italiane sono nomi assai rispetta- 
bili per dare alle loro opere la dovuta commendazione. La Let- 
teratura veneziana nella grande opera del Foscarini ; la To- 
scana nel breve saggio del Bandim ed altre di particolari città 
o provincie hanno ottenute mani maestre, che si dedicassero 
ad illustrarle. La sola Fi la di Ambrogio camaldolese , nella 

J iuale ha abbracciata il Mehus la storia letteraria fiorentina dal- 
'anno 1192, fino al 1440, contiene tanta ricchezza di origi- 
nali e squisite notizie letterarie, che vivamente interessa l’u- 
niversale curiosità degli eruditi europei. Maggior estensione di 
materie abbraccia l’opera di Denina Delle vicende delta lette- 
ratura , troppo ristretta e leggiera in verità , ma elegante , eru- 
dita e giudiziosa , a cui ha poi data l’autore più ampiezza e 
corpo maggiore. Ma conte seguire le gloriose fatiche dei dotti 
italiani di questo secolo in illustrare per varie guise la storia 
letteraria? L’ardila impresa della vasta opera degli Scrittori ita- 
liani del Mazzucchelli , incominciata con tanta felicità , e che 
tanto giovamento reca a quanti vogliono illustrare l’italiana let- 
teratura , non c ella capace di spaventare il più coraggioso scrit- 
tore, e di far onore ad uua nazione? 

95. Tiraboschi. 

Ma la grande opera di storia letteraria, l’opera per cni resta 
in questa parte l’Italia con notabile vantaggio superiore alle 
altre nazioni , è la piena e compiuta Storia della letteratura ita- 
liana del Tiraboschi. Altri scrittori hanno scritte vile , hanno 
illustrate università c città , hanno compilate notizie , hanno 
raccolti monumenti , che hanno grandemente servito a rischia- 
rare la storia letteraria: il solo Tiraboschi ci ha data una vera 
e perfetta storia. La Francia e la Spagna hanno le loro storie 
letterarie, ma ancora imperfette e poco più che incominciale: 
l’Italia sola nc ha una finita e compiuta per opera del Tira- 
boschi. E scuole, e biblioteche, e musei , e stabilimenti, e viaggi, 
ed imprese , e principi protettori , e scrittori , ed artisti, quanto 
può appartenere alla perfetta notizia dell’Italiana letteratura, 
tutto ha il suo conveniente luogo nella storia del Tiraboschi, 
tutto si presenta nel più bel lume , tutto è trattato con critica, 
con erudizione e con eloquenza. In un’opera di sì immensa esten- 
sione , e dove si gode un sì ricco tesoro di pregevoli ed inte- 
ressanti notizie, sarebbe troppo dura severità l’offendersi di qual- 
che men accertata notizia , e di qualche leggiera ed inevitabile 
macchia. Cou più ragione potrebbon dolersi i lettori del dotto 
autore, che non abbia da per tutto avuto abbastanza presente 
ÀKDAES.T III. t. II. 6 
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ciò ch'egli giudiziosamente ripete più volte nella sua prefazione, 
che scrive ia S/oria della letteratura italiana , non la Storia 
de letterati italiani. L’animo pieno delle alte idee dei progressi 
c degli avanzamenti dell’italiana letteratura mal soffre il tro- 
varsi involto in picciole notizie biografiche , ed in cronologiche 
discussioni sii i particolari letterali , e desidera di vedere me- 
glio spiegato il vero e generale stato delle lettere c delle scienze 
nell’Italia nelle varie c ben divise epoche, che ci descrive l’au- 
tore. Ma ad ogni modo però la storia del Tirabosc/ii c un’opera, 
che fa grand’onore all’italiana letteratura , e sarà sempre ricer- 
cata e studiala dai letterali nazionali e stranieri , che rende im- 
mortale il nome dello scrittore , e che dee proporsi per esem- 
plare in quella sorta di storia. 

96. Fabroni. 

Se l’Italia può riguardare il Tiraboschi come il suo L : uio 
nella storia letteraria , deve anche compiacersi di aver nel Feb- 
broni il suo Plutarco. Questo dotto e giudizioso scrittore pren- 
dendo a scriver le File degl’ illustri letterati italiani ha avuto 
il saggio accorgimento di schivare le minute ricerche di anni, 
di date e di notizie poco importanti , e di presentarci la vita 
veramente letteraria dei suoi soggetti , e quelle descrizioni dello 
stalo delle scienze, o di quella parte di esse , che questi pre- 
sero ad illustrare; degli studj , delle fatiche, delle opere dei 
medesimi , e dei felici loro risultali, che un erudito e saggia- 
mente curioso lettore ama di ritrovare in simili vite : e se Plu- 
tarco uei suoi eroi ci fa conoscere l’uomo , il Fabroni ci dà 
a vedere uei suoi il letterato. Nel che si mostra auch'egli ve- 
ramente letterato , ed ornato di vasta e pressoché universali} 
erudizione; mentre non può si dottamente e con tanta aggiu- 
statezza ragionare in tulle le scienze chi non è più che medio- 
clemente istruito iu ciascuna di esse. Non tacerò uondimcno, 
che panni alle volte che appunto il volere sfuggire la noja delle 
biografiche minutezze faccia cadere il Fabroni in un estremo 
contrario , lasciando privi i lettori di molte notizie , clic po- 
trebbono interessare la giusta loro curiosità; mentre degli uo- 
mini grandi e dei celebri letterati amiam di conoscere non solo 
la vita letteraria , ma anche fino ad un certo segno la civile 
e domestica. Ma in tanto fastidio di biografiche picciolezze, ed 
in sì inutile prodigalità di minute notizie è un bel difetto un 
po’ d’eccesso di parsimonia; e le F ite de’let/erati italiani del 
Fabroni potran riguardarsi come un modello di vite dei let- 
terati clic può proporsi ad imitare un giudizioso scrittore. Al 
che si aggiunge la purità e l’eleganza della lingua latina in tanta 
varietà e novità di scientifiche materie , che si rende più iu- 
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teressantc in nn tempo, in cui giace si abbandonala la coltura 
della latinità. Dove è da osservarsi che alcune di quelle vile 
non sono scritte dal Fabroni , ina dal Marotti , dal Fontana, 
dal Brenna , c niente cedono, per non dire di piti , nell’era* 
dizione e nell’eleganza alle fabroniane ; ciò che sempre più ac- 
cresce le lodi del buon gusto di latinità e di storia letteraria, 
che tuttor seguita ad animare l’Italia. Tante opere pregevoli di 
storia civile e di letteraria, prese in tante guise diverse, e pro- 
poste in si varj aspetti , fanno ben vedere che il genio storico 
dell’Italia non ègiaciuto in questo secolo scioperatoed infingardo, 
ma si è anzi levalo a nuove c lodate opere, e ad utili avan- 
zamenti. 

97. Storici spagnuoli. 

Anche le altre nazioni hanno gloriosamente coltivata la sto- 
ria , e si sono studiale di farvi nuovi progressi. La Spagna è 
forse quella nazione , che sembra doversi incn compiacere dei 
progressi della sua storia in questo secolo: mentre che avendo 
nei passali prodotti tanti celebri storici per illustrare le cose 
nazionali c le straniere, non è in questo tanto feconda di au- 
tori portati per quello studio. Pure vanta auch’essa di questo 
secolo il Mignana , storico latino di soda critica , di stile grave 
e di sapore di latinità; e gode nella lingua volgare la Storia 
di Spagna del Ferreras , e quella del marchese di S. Filippo; 
altre conosciute e stimate anche dagli stranieri ; ed altra che 
con molto maggior ampiezza produce ora il Masclea ; quella 
delle Cali/ornie del Buriel , piena di curiose cd interessanti no- 
tizie , tradotta tosto nelle lingue straniere; la più recente di 
Gibilterra Ae\Y sfyaìa , nella quale , più ancora che nelle altre 
sopraccitate, vedesi chiaramente quanto lume possan ricevere 
dalle arabiche le storie europee; e molte altre erudite e giu- 
diziose storie dei dotti suoi nazionali. Fra queste duoimi par- 
ticolarmente di vedere abbandonata col primo tomo per l’im- 
matura morte dell’autore la Storia de! nuovo mondo che con 
tanti anni di ricerche, di meditazioni e di studio e con tanto 
apparato di monumenti aveva incominciato il Mugnoz. Biblio- 
teca degli scrittori valen ciani del Jiinieno ; Biblioteca degli scrit- 
tori aragonesi del I,a Tassa; Biblioteca degli scrittori del re- 
gno di Carlo IH del Sempere ; Biblioteca di traduttori spa- 
gnuoli del P e/licer ; e molle altre Biblioteche e Cataloghi di 
scrittori spagnuoli; brevi, ma sugose Storie della poesia spa- 
gnuola del Sarmienlo e del P'elazquez , ed altre simili opere 
che in gran numero sono uscite in questo secolo dalla Spagna, 
provano quanto siasi coltivata in quella nazione la storia let- 
teraria. Oltre di che la Spagna è stata la prima , dopo la Fran- 
cia , che abbia intrapresa una veia storia letteraria ; c verso il 
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«765 villosi uscito alla luce il primo tomo, e ne sono poi ve- 
nuti molti altri , della Storia letteraria di Spagna composta dai 
due fratelli Moedani ; ma con una tal estensione di ricerche e 
vastità di mire , che fa assai temere non si possa condurre a 
compimento , c resti priva la Spagna di storia letteraria per vo- 
lergliene dare una troppo piena e compita. Opera nuova, ori- 
ginale ed interessante sono le Memorie storiche delta marina, 
del commercio e delle arti dell’ antica città di Darre' Iona , di 
don Antonio Campmany. L’Inghilterra c la Francia hanno bensì 
le loro storie navali, ma queste prendono principalmente di mira 
la marina militare , poco la commerciante, e passano in silenzio 
o trattano leggermente appunto quell’epoca dei tempi bassi, ch’è 
forse la più interessante , in cui si può dire che ha avuto ori- 
gine la nostra marina , e che però si propone particolarmente 
il Campmany. Questi non solo della marina , ma del commercio 
e delle arti ria trattato in tre libri diversi colla dovuta ampiez- 
za , e colla conveniente esattezza , erudizione, filosofia , ed elo- 
quenza; e si è ristretto soltanto ai secoli undeciino eseguenti 
fino al decirooscsto ; periodo interessante e glorioso per quella 
città , ed in cui Le sue glorie militari, le mercantili ricchezze 
c l’industrie delle arti ebbero il loro stabilimento o i lor felici 
progressi. Le varie e curiose notizie ch’egli opportunamente ri- 

r torta , legano la storia di Barcellona con quella di quasi tutta 
'Europa , e la rendono molto interessante per tutti i curiosi 
ed eruditi lettori. 

98. Storici tedeschi. 

Opera simile ed anche di maggior estensione di tempo e di 
materia volle dare alla Germania dopo la metà di questo secolo 
un anonimo, abbracciando, oltre la navigazione, il commercio, 
le arti , le finanze e tutta la storia , per così dire, economica, 
non solo di una città e di un determinato periodo, ma di tutta 
la Germania e di tulle le età : due tomi usciti alla luce lasciano 
appena incominciata quell'importante storia , e fanno desiderare 
una maestra inano che la conduca al compimento. Non è questa 
l’unica storia, che debba la Germania al genio storico di que- 
sto secolo. La lingua tedesca non ne aveva una scritta conqual- 
ch’eleganza da proporre alla lettura delle persone di gusto: la 
nascita , per dir così , e tutti i progressi della storia tedesca sou 
opera della coltura di quest’età. L’unica storia tedesca, che trova 
il gran Federigo da potersi citare, è quella del Mascovio , e 
questa ancora soltanto come mcn difettosa delle altre tedesche, 
non come paragonabile alle buone storie di altre nazioni.il M-a- 
scovio è certamente il principe della storia tedesca, c il primo 
che siasi fatto leggere dagli stranieri ; ma oltre di lui si com- 
piace ora la Germania di non pochi altri suoi storici- Continua- 
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toro del Mascovìo, rimasto imperfetto, è /’ Otenschger, citato an- 
ch’essocon lode dagli eruditi nazionali. Celebre è anche presso gli 
stranieri lo storico conte Bunau , benché anch’esso rimasto iin- 

J effetto. Moltissimi torni , e molto stimati , ci ha dati 1’ Hu- 
erìin della sua vastissima Storia della Germania , corredata 
di copiosi, nuovi ed interessanti monumenti, che può conside- 
rarsi come una biblioteca della storia tedesca. Lascio lo S/iu- 
uho, VHuhnio ed il Pu/ter istorici assai rinomati fra i Tede- 
schi ; lascio le memorie del Brand embargo , lascio la storia 
di Osnabruck del Moeser , e lascio alcune storie tedesche, le 

3 uali tutte mostrane assai chiaramente che il genio storico 
ella Germania ha fatti iu breve tempo rapidi c gloriosi prò- 
gressi. Ma la storia , di cui veramente gloriasi la Germania, 
è stala riservata ai nostri, di per l’elegante penna del celebre 
Schmid/. Questo dotto e grave scrittole , appoggialo a sodi e 
sicuri documenti , con critica erudizone c maturo giudizio con 
serio e corretto stile , benché forse pel troppo studio in que- 
sta parte, al giudizio di alcuni , mcn leggiero e piacevole, ha 
scrina una Storia universale della Germania , che si è in breve 
meritate nuove edizioni e traduzioni in lingue straniere, e che 
mede in qualche modo la storia tedesca al livello di quella* 
delle altre nazioni. Le supererà forse tutte , se volgeremo gli 
occhi alle infinite opere di storia letteraria , di cui ci hanno 
arricchiti i diligenti e dotti tedeschi. Chi vuole penetrare in 
qualche materia letteraria che non abbia da ricorrere spesso ad 
implorare la guida del celebratissimo Fabrizio! \ chi non è 
noto il merito del Brucherò nella storia della filosofia antica 
e moderna? Chi più dell’ Halle r ha giovato ad illustrare la 
storia letteraria della botanica, dell’anatomia , della medicina 
c della chirurgia nelle sue eruditissime Biblioteche? La storia 
delie scienze della Grecia è stala posteriormente intrapresa ed 
avanzata gloriosamente dal A/einers. Ma per non ingolfarci in un 
abisso di storie letterarie dei tedeschi, rimettiamo i lettori all’ope- 
ra immensa della storia generate delie arti e delle scienze dopo 
il loro rinascimento , sino alla fine del secolo XP III, in cui 
da varj anni indefessamente lavorano i dotti professori dell’uni- 
versità della Gottinga. Questa sola opera (orma una intiera bi- 
blioteca di storia letteraria , c prova non meno la vasta e'ti- 
dizione , che I’ indefessa attività di quei dotti professori. Ma 
non vorrei che la stessa estrema diligenza delle ricerche , la 
profusa abbondanza e ricchezza delle notizie, e l’eccessivo nu- 
mero dei volumi la rendessero meno utile agli studiosi , per 
cui è stata presa la fatica di compilarla. Tanti volumi di sola 
introduzione, sci per la storia della filosofìa, senza averla an- 
cor terminata i cinque e forse più per la fisica , di cui se ne 
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cleono ancor dare più altri ; tanti volumi c a si minuti rita- 
gli discesi della matematica , rimasta ancor nei principj; lauti 
della letteratura spagnuola , tanti della portoghese, lauti del- 
l’italiana , tanti delia scienza militare, tanti della spiegazione 
della sacra Scrittura, e tanti di ogni altra parte delle scienze, 
delle belle lettere , e delle arti ascenderanno a ccntinaja di 
volumi , che spaventeranno gli studiosi in vece d’ invitarli, 
come dovrebbero, alla lettura. Ma sarà sempre quest’opera un 
doviziosissimo magazzino , dove potranno accorrere a provve- 
dersi delle convenienti notizie quanti vorranno scrivere su tali 
materie , ed un moderno monumento dell’ erudita laboriosità 
dei dotti tedeschi , e del singolare lor merito nella storia let- 
teraria. 

99. Storici russi. 

Ma inoltrandoci ancora più nel settentrione, non ci sarà le- 
cito l’avanzare , che fatto un ragguaglio delle storie moderne 
delle nazioni europee , poche se ne troveranno , che possano 
contare un numero si grande di storici di questo secolo come 
nc possiede la Russia ? Già incominciando dallo czar Pietro, 
volle questi onorare colle sue fatiche la storia, lasciando alia 
posterità in un Giornale storico, che recentemente Ila pubbli- 
calo il principe Slcherbatoff. Nome immortale è per la storia 
quello di si glorioso monarca ; ma anche molli altri somma- 
mente rispettabili si vedono occupare il numeroso catalogo de- 
gli storici russi di questo secolo. L’arcivescovo Teofane Pro - 
copotvilsch , ed il principe Khdkoff , ambasciadore russo , e 
prigioniere nella Svezia, sono degni personaggi e riguardevoli 
autori di storie russe. JLomonosoff, nome sì celebre nella poe- 
sia e in tutta la letteratura moscovilica, volle anche occupare 
il suo posto nella storia. La Storia della Russia del consigliere 
'J'atistcheff , opera di trentanni d’immensa fatica , e di conti- 
nua lettura e combinazione di storie e di croniche ; la Storia 
del Cazan del Ri/scoff; la Storia dell’ucciso nadir di Persia 
Schac del B radete hìff , ed altre storie su varj altri soggetti 
sono tutte uscite in questo secolo dalla Russia. Dopo tanti sto- 
rici russi ha scritto più leccntcmente la storia di quella na- 
zione il principe Slcherbatoff' ; e i varj volumi uscitine alla 
Juce lo lanno proclamare dagl’ intendenti pel principe della 
storia di quella nazione ; e cosi in questo secolo la Russia ha 
coltivata , e coltiva con singolare ardore la storia. 

■ 00. Storici svedesi. 

La Svezia parimente riconosce questo secolo per l’epoca della 
sua storia. DahUn , il celebre Dahtìn , padre della poesia sve- 
dese , »• può anche riguardare come primo autore di storia 
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della Svezia. 11 vescovo Celsio , il Boli/i cd alouui alni sie- 
rici Jianno dato lustro iu questo secolo alla storia svedese. E 
poi il Lagerbring in volgare, cd in Ialino Magno Celsio , fra- 
tello del vescovo ora citato , hanno seguitalo a dare maggior 
nome alla storia nazionale. 

101. Paragone degli ultimi «torici co’ precedenti. 

Noi ci asterremo dal seguire distintamente tutte le altre na- 
zioni , e dull’accrescere con varj nomi la lista già troppo lunga 
degli storici di questo secolo: basta quanto finora abbiati) detto 
per far vedere che , per tutta l’Europa , si è largamente d 1 1 - 
fuso il genio della storia. Ma esaminando il merito intrinseco 
di questi storici, e ritornando al paragone di sopra accennato 
co’ precedenti moderni , dovremo pur confessare che, in tanta 
folla di storici recenti , pochi son quelli che sicnsi realmente 
distinti , e che soli 1 'fiume , il Robertson , il Gìbbon e qual- 
che altro si son fatto un illustre nome da poter mettersi a con- 
fronto , benché in un gusto affatto diverso , col Guircardim, 
col Dovila , col Mariana , col Tanno e con altri simili vol- 
gari o latini storici dell’età precedenti : che generalmente una 
maggiore sagacilà critica e filosofica , e maggiore brio e viva- 
cità nello stile danno ai più moderni la preferenza , mentre 
gli altri sono superiori nella gravità e posatezza del giudizio, 
senza lasciarsi abbagliare da filosofici barlumi , e nell’esattezza 
della verità , facendo di questo maggiore studio , e trattando 
di fatti più a portata della loro investigazione ; e clic ai di- 
fetti delio strie dei precedenti vengono contrapposti altri non 
minori dello stile dei più moderni ; e che generalmente non è 
si chiaramente decisa la superiorità degli storici del uostro se- 
colo , come i begli spiriti abbagliati dallo splendore di nomi 
si illustri vorrebbono pensare; e forse contrappcsando i difetti 
degli uni con quei degli altri, pochissimi, ovver nessuno, po- 
tranno trovarsi in diritto di una giusta e manifesta preferenza 
sopra i più rinomati storici dei secoli precedenti.Nella storia lette- 
raria possiamo più giustamente pretendere la precedenza. Un’o- 
pera che storicamente descrivesse i progressi, la decadenza eie 
varie vicende della letteratura in qualche nazione, un’opera che 
presentasse l’origine ed i progressi di qualche scicnz-a , non era 
conosciuta fino ai nostri di; e le Storie delle matematiche del 
Montitela , e dell 'astronomia del Bailly ; e la Storia della let- 
teratura italiana del Tiraboschi sono storie letterarie , cni non 
possono vantare le simili le passale età. Ed ecco quale è staio 
il corso, quali i progressi della storia , dalla sua origine fino 
ai nostri ai. 
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102. Scarsezza di buoni storici. Difficoltà di averne- 

Ma, e quanto non dee confondere il nostro orgoglio ed umi- 
liare lo spirito umano, il vedere sì immensa copia di scrittori 
antichi e moderni , e si poche storie che possano occupare l’at- 
tenzione e lo studio dei dotti e saggi lettori? I critici greci in 
tanta lolla di loro storici , come abbiamo accennalo , appena 
ne riconoscono altri degni di particolare commendazione ch’E- 
rodolo , Tucidide , Senofonte , Teopompo e Filisto. Degli sto- 
rici Ialini esistono ancor quei pochi , che gli antichi distin- 
sero con maggior lode. Ma in questi stessi greci e latini più 
celebrali possiamo vantarci di ritrovarvi tutta la desiderata * 
perfezione! Dal risorgimento delle lettere fino al regno di Jmì- 
gi XlF,e da questo fino ai nostri di abbiam vedute tutte le 
nazioni dedicarsi con particolare studio o nella lingua latina, 
o nei volgari idiomi alla composizione di molte storie, c quanto 
pochi storici abbiam trovati degni di fermare la nostra atten- 
zione ? È troppo grande impresa una storia, per potersene tro- 
var molle che sicuo degne di questo noine , e un eccellente 
storico, diremo col Féuélou (t) , c forse ancor più raro che 
un gran poeta. Immensa fatica ed erudizione per acquistar le 
notizie; severa critica per verificarle; fino gusto e saggio av- 
vedimento per iscegliere fra infiniti fatti quei che sono da rac- 
contarsi , e per collocarli in quei siti appunto dove meglio pos- 
sono spander lume su tutti gli alili ; oculata politica c filoso- 
fia per ben conoscere gli stati e gli uomini , e dare ad ogni 
cosa il peso clic ha realmente; vasta erudizione per parlare 
senz’affettazione , ma con giustezza delle materie incidenti ; soda 
e nobile , animala e viva eloquenza per ben dipingere i fatti, 
dilettare- ed interessare i lettori ; c finalmente genio storico, che 
formi il piano , che dia l’ordine , che animi tutta la storia , 
sono doti , quanto difficili a combinarsi , altrettanto necessarie 
ad una perfetta storia. Senza vasta mente , acre giudizio, sot- 
tile ingegno , brillante immaginazione , lettura , combinazione, 
meditazione e studio , indarno accingcsi uno scrittore a formare 
una buona storia. Un poeta , animalo realmente e pieno del- 
l’estro poetico , potrà , condotto solo dal suo genio senza bi- 
sogno di esterni ajuti , comporre uji eccellente poema. Lo sto- 
rico , obbligalo alla verità c legato ai fatti , senza liberta di 
presentarli a suo modo , Io storico non meno clic il poeta , e 
forse più del poeta libero da questi ceppi, abbisogna di genio 

S er iscriver la storia ; ma invano spera di poter formarne una 
uona condotta da questo solo ; vi vuole critica , vi vuol giu- 

( i J Lettr. Sur. l'Eloq «• 
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disio , vi vuol lettura , erudizione , studio e fatica. Qual ma- 
raviglia dunque, che in tanta copia di storie si poche se ne 
trovino buone , ed ancora fra le migliori non se ne conosca 
una perfetta ? 

:o 3 . Mire da aversi per ulteriori progressi della storia: 

Il Filangieri , poco contento delle storie che abbiamo pre- 
sentemente , voleva scriverne una secondo le vaste idee del- 
l’erudita sua mente (1): noi , senz’ardire di sporci a questo ci- 
mento, ci proveremo di proporre per la composizione di nuove 
storie alcuni miglioramenti. Un difetto ci par d’incontrare nelle 
più celebrale storie , a cui altri voglion supplire con altro di- 
letto forse maggiore , e la cui correzione potrebbe recare alla 
storia un nuovo ornamento. I migliori storici antichi c moderni 
si ristringono comunemente agli avvenimenti politici e mili- 
tari , e rare volle toccano i religiosi , i morali , i lellcrarj , 
nè ci mostrano in somma tutti quelli , che fanno veder tutto 
l’uomo , e che danno a conoscere pienamente le nazioni che 
si descrivono. Annojano altri all’opposlo con lunghissime de- 
scrizioni e dissertazioni per volerci informar di lutto ; c per 
rendere più istruttive le loro storie le fanno fastidiose e pesanti, 
che è il maggior difetto di qualunque opera , c il più con- 
trario ad ottenere la vera istruzione , che ne dee esser l’oggetto. 
L’istruzione della storia , come quella del dramma, dee essere 
in azione, non in discorsi: un fatto, una circostanza, una 
riflessione opportunamente recata potranno far ben conoscere 
gli uomini e le nazioni , senza annodare con fastidiose ed inu- 
tili descrizioni. Se J_,ivio avesse toccati qua c là colla sua ac- 
corta prudenza e sobrietà alcuni fatti cd alcune circostanze , 
che mostrassero alquanto più le pratiche religiose c le giudi- 
ziali , i costumi privati cd i pubblici , il governo della città 
e delle provincie , la coltura, gli siudii e quelle cose clic or 
noi desideriamo di sapere di quei tempi , ci avrebbe istruiti 
assai meglio delle cose romane , che non fa Dionigi di sdli- 
carnasso con lunghi ed eruditi discorsi , che invitano pochi a 
leggerlo , fuorché gli antiquarj ; e la sua storia sarebbe stata 
ancor più compiuta , più utile , più istruttiva che non è presente- 
mente. Uno storico fornito delle storiche doli, e mosso da que- 
ste mire nella scelta c nella sposizionc dei fatti e delle circo- 
stanze , con giudizio, avvedutezza e sobrietà , potrà darci una 
nuova storia che , senza lunghi dettagli e senza inutili disser- 
tazioni , c’istruisca meglio di tutte le altre , e , lungi dall’an- 
nojare ci rechi vero piacere. Quest’osservazione , che riguarda 

(1) Della scienza della Leghi, tom. IV , part. II. 
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l’istruzione, per cosi dire, slorica, può ugualmente applicarsi 
alla morale e politica. Pur troppo , per levare l’aridità di al- 
cune digiune storie , vanno molti in un estremo contrario, e 
caricano i racconti di riflessioni , sentenze e moralità. La storia 
dee insegnare una sana politica ed una pura morale, senza po- 
liticare nè moralizzare. Scogli son per lo storico le distaccate 
sentenze , alle quali sol può accostarsi talvolta con somma cau- 
tela tratto dal corso di una viva cd interessante narrazione. [ 
fatti e gli eroi , non lo storico , deggiono istruire gli allenti e 
riflessivi lettori : lo storico , come il poeta , dee schivare quanto 
potrà il comparire nella sua opera ; e l’illusione si ha da cer- 
care nella storia non meno che nel poema. Sobrietà nelle sen- 
tenze , sobrietà nei ritratti , sobrietà nella filosofia e politica, 
sobiictà nell’erudizione, sobrietà nell’eloquenza, e in tutto in 
somma sobrietà e giudizio sono da raccomandarsi agli storici in 
un secolo , in cui è troppo infrascata la storia con vani or- 
namenti di filosofia , di erudizione e di eloquenza , nè più sa 
parlare col tuono semplice e grave , e colla seria e maestosa 
dignità che conviene alla maestra della vita , alla giudicatrice 
de’ principi , alla banditricc della verità. Questa moderazione 
e sobrietà nello scriver la storia non vorrei si stendesse troppo 
alla ricerca delle notizie c de’ materiali perla medesima: anzi 
io credo che la troppa impazienza dei uostri storici nell’acqui- 
starc e raccogliere le convenienti notizie , sia la sorgente dei 
difetti che rendono meno utili e dilettevoli le loro composi- 
zioni. Troppo affidali al proprio genio, sprezzando le fatiche, 
com’essi dicono, di schiena, sedendo mal volentieri fra la pol- 
vere di libri , di pergamene , di carte , vanamente sperando 
clic la forza del loro spirito possa supplire alla lettura e allo 
studio , si mettono a scrivere senza la necessaria provisla delle 
convenienti notizie , e ci danno , in vece di storie , i vani so- 
gni della loro immaginazione : fingono a capriccio intenzioni, 
mire c ragioni dei consigli e de’ falli , che non hanno alcun 
fondamento, e credono di appoggiarle abbastanza coll’impor- 
tuno ammasso delie filosofiche ior riflessioni ; e fabbricano ca- 
stelli in aria , che van tosto a terra senza la menoma sussi- 
stenza.’ Non vi è fatica e premura di raccoglier notizie , che 
possa dirsi soverchia ad uno storico. Nessuna notizia , picciola 
o grande che sia , è per lui inutile o dispregevole. La ric- 
chezza e la copia delle notizie gli là meglio conoscere le per- 
sone , vedere i fatti , penetrar nei consigli , e trattare ogni cosa 
con padronanza , verità ed evidenza. E al contrario la povertà 
dello storico si fa tosto conoscere da un oculato lettore, egli 
leva ogni credito ed autorità. Studi dunque o fatichi lo slo- 
iu.0, cerchi , raccolga ed ammassi notizie quanto -più possa : 
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ma sia poi avveduto e sobrio nei farne il conveniente e do- 
vuto uso , nè spanda prodigamele nella sua storia le acqui* 
state -notizie , ma dispensi soltanto con cauta mano le utili ed 
importanti. Con questa abbondante e ricca provvista , con que- 
ste mire di piena c compiuta istruzione, con questi riguardi 
di moderazione e sobrietà potrà lo storico , anche nei soggetti 
più maneggiati e più ribattuti , trovare degna materia per fare 
una nuova storia. Lascio l’antico Egitto e l’Asia antica, della 
cui unione di barbarie c di coltura , di rozzezza e di magni- 
ficenza si potrebbe formare un quadro assai dilettevole e nuo- 
vo: la storia della Grecia, tante volte trattata, ancora dopo 
quella del Gillies sì giustamente stimata, quanto non può di- 
ventar nuova, originale ed interessante? La storia della Gre- 
cia è la storia del genere umano in tutte le sue età; dove si 
vede, fin dalla rozzezza dell’infanzia , cominciar a formarsi in 
una civil fanciullezza , allevarsi e crescere ad una colta ado- 
lescenza , e giunto alla più vigorosa e perfetta maturità , ve- 
nir declinando in seni I languore , e decadere nella decrepi- 
tezza. Non si è veduto mai l’uomo in si nobile elevatezza, co- 
me si vidde in un tempo fra’ Greci. Vive e raffinale passio- 
ni , virtù grandi ed eroiche , valor politico c militare, scienze 
esatte e lettere amene , arti meccaniche e liberali , c quanto 
può ornar la mente ed il cuore umano , tutto si mostrò nella 
Grecia nel più alto punto della sua perfezione. E dov’ è la 
storia che ci presenti in questi varj aspetti, c in questa si su- 
blime e nobil veduta la Grecia ? Che storia abbiain noi di 
Roma , che ci descriva una ben distinta cd esatta vita di quella 
regina dell’universo , ci conduca dagli umili e bassi suoi na- 
tali alla più sublime sua grandezza , ci mostri internamente 
nel governo, nella disciplina , nel costume le varie provincia 
del vastissimo suo impeto , ci faccia godere lo spettacolo del 
suo splendore e della sua maestà, e quindi ci faccia discender 
con lei sino all’esttema sua rovina ? Chi si contenta dell’ope- 
ra per altro pregevolissima del Montesquieu delle Considera - 
zio ni sulla grandezza e decadenza de Romani dà ben a ve- 
dere, che non sa quale deggia essete una storia. Se il Fergu- 
son e il Gibbon hanno trattati alcuni pezzi di tale storia, ab- 
bisognano aneli’ essi di varj miglioramenti , e lasciano ancor 
presi insieme tanti vuoti , che è forse p’ù quel che manca di 
quel ch’essi descrivono. L’antiquario e l’erudito studiando nei 
libri e nei monumenti Roma e la Grecia , vanno trovando o- 
gnor nuovi materiali , lo storico nc profitterà , e fabbricherà 
con essi in nuovo e curioso aspetto la sua stòria. Quelle sin- 
golari nazioni ci deggiono interessare pei loro eccellenti pregi 
e per l’istruzione che , in quasi tutti i rami di pubblico vatt- 
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taggio , ci posson dare : altre non men singolari e men cono- 
senile ci toccano più dappresso , e debbono ugualmente ecci- 
tare la nostra curiosità. Goti, Longobardi, Franchi, Arabi, iro- 
peradori orientali ed occidentali, papi, vescovi, principi eccle- 
siastici e secolari-, crociate, governo icudalc,, studj , commer- 
cio , arti e coltura dc’tempi bassi sono soggetti meno brillan- 
ti , e forse troppo monotoni , ina da cui deriva la maggior 
parte del viver nostro, e che però debbon essere per noi molto 
curiosi ed interessanti ; e lutti questi addimandano una mae- 
stra mano , che li sappia mettere nel vero lor lomc. Finora 
era stalo forse ancor troppo presto: l’aiiliquaria de’bassi. tempi 
conta ancor pochi anni di studio , tic ci aveva per anco sco- 
perte notizie abbastanza per poterne scrivere una compiuta ed 
esatta stona. Or che coll’ajuto della diplomatica e dei varj mo- 
numenti , che s’illustrano di quell’età; or che colle particolari 
storie e notizie , che l’amor patriottico fa produrre ad ogni 
provincia e città, le tenebre di quei tempi si van diradando, 
e si spargon da per tutto maggiori lumi ; or si potrà sperare 
di essere in istalo di dare una buona storia , che scegliendo 
fatti e circostanze realmente curiose ed importanti, dando alle 
gestc ed agli croi il vero e dovuto loro splendore , legando 
coi nostri quei costumi, quelle leggi, quei tempi, levando coi 
decenti ornamenti dello stile la ruggine delle cronache e dei 
monumenti , onde si prendono le notizie , ci presenti tutta la 
serie degli avvenimenti c dei tempi coti giudizio, filosofia ed 
eloquenza, e c’istruisca forse più elle le luminose storie greche 
e romane. Quanto non hanno scritto della scoperta delle due 
Indie? E che storia abbiamo noi che appaghi la nostra curio- 
sità , e ce ne dia una piena istruzione? Forse Robertson? forse 
Jiaynal ? Più grande e p ù perfetta è l’opera che si desidera 
in questa parte , alla quale però non poco ajuto potran pre- 
stare le celebrale storie di questi due insigni scrittori. Con mi- 
gliori auspicj l’ aveva incominciata il Mugnoz ; ma la lasci» 
imperfetta al primo volume. La successione alla monarchia spa- 
g n noi a della casa di Borbone , le guerre ailor accadute , gli 
stabilimenti quindi seguiti , la creazione, per cosi dire, di due 
grandi potenze nell’Europa , la russa e la prussiana , e tutto 
il quadro dell'Europa dell'ora finito secolo , potrebbon dare 
degna materia , benché non tanto grande e vasta , ad una fi- 
losofica c politica storia ; ma sopra tutto la portentosa e non 
mai veduta , uè mai da vedersi, io spero, ne forse da credersi 
dalla posterità , rivoluzione francese , e le non meno porten- 
tose vittorie di Napoleone, e il cangiamento della faccia della 
terra, e il nuovo mondo politico per esse creato, apron sì va- 
sto c grandioso campo alla storia, che non e sperabile un ge- 
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ilio che sia capace di scorrerlo pienamente. Non mancheran- 
no , no , soggetti ad un genio storico ; basta che non si sfug- 
gano le fatiche per cercare tutte le vie di dare loro il dovuto 
illustramento. Lettura, confronto, meditazione, preventivi stu- 
dj , sana filosofia , penetrante politica , soda eloquenza, e gu- 
sto e giudizio in tutto, presenteranno ad uno scrittore animato 
da genio storico nuovi piani ed aspetti nuovi , onde poter dare 
alla storia maggior lustro ed utilissimi avanzamenti. Noi, ler- 
matici già forse di troppo in seguire la storia , ci rivolgeremo 
or a dare uno sguardo su gli altri studj , che possono dirsi 
compagni o ministri della medesima. 

CAPITOLO II. 

Della Geografia. 

104 . Origine della Geografia. 

CntAMANSi , e sono in realtà, due occhi della storia la geo- 
grafia e la cronologia , nè potrebbon senza torto , benché u- 
gualrncnte appartenenti alle matematiche , dividersi dalla sto- 
ria. Gli antichi , come anche molti moderni , non sanno par- 
lare di scienza alcuna, senza trovarne almeno i semi in Omero: 
d’uopo era, che lutti i ruscelli di ogni facoltà derivassero dal 
vasto oceano dei poemi di Omero. .Ma , per la geografia par- 
ticolarmente , fpparco e Slraòone (t) non solo gli accordano 
quest’ onore , ma si studiano lungamente di assicurargliene il 
possesso contro alcune opposizioni di JEra/osleue, e di dichia- 
rarlo in giudizio contraddittorio primo autore delle geografi- 
che discipline. Ma se il parlare , come fa Omero, di città, di 
prQvincie e di nazioni basta a formare la scienza geografica, 
quel glorioso titolo di primo autore della geografia che i Greci 
per questa sola ragione dispensano al cantore di Achille, con 
maggior fondamento possono darlo gli Ebrei al loro legisla- 
tore Mosè , il quale la dispprsion delle genti e la popolazione 
della terra più distintamente descrisse (a); cd anche con di- 
ritto assai più fondato a Giosuè , il quale mandò periti , che 
esaminarono, descrissero e in varie parli divisero tutta la terra 
di Canaan nella qual descrizione vogliono alcuni, con qual- 
che apparenza di ragione , che una vera carta geografica deli- 
basi ravvisare. Se il detto di un poeta , e di un poeta assai 
posteriore , potesse avere in questa parte qualche autorità, do- 
vrebbesi riconoscere la scienza geografica anche nella Colchide 
assai anteriore ad Omero ; dacché dice Apollonio (3), per bocca 

( 1 ) Lib. I. (aj Gene», c. X, e al. (3) Argon, lib. IV. 
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di Argo , clic fin dal tempo degli argonauti gli abitatori di 
Ea, capitale della Colcliide , avevano tavole geografiche, nelle 
quali vi erano tutte le vie, c tutti i confini del mare c della 
terra, e queste non lavorate solo a quel tempo, ma trasmesse 
lor dai maggiori , e custodite come una preziosa antichità. Con 
maggior apparenza dì ragione credono altri poter prendere da- 
gli Egiziani l’origine della geografia. Le innondazioni del Nilo 
avranno obbligati questi a misurare e segnare i proprj terreni 
per non confonderli cogli altrui , ed avranno fallo nascere 
qualche picciolo saggio di carte geografiche. Le molte misure 
geodesiche, che, secondo il testimonio di Erodoto (i) e di al- 
tri antichi , avevano gli Egiziani , c le varie dimensioni del- 
l’Egitto e di alcune sue parli riportateci dal medesimo Ero- 
dolo , e trovale giuste dal sagace ed erudito geografo d’ An- 
ville (2) , tuttoché dal Eossia ( 3 ) , dal lEessellngio (4) e da 
altri moderni rigettate prima come esorbitanti e incredibili, 
possono ugualmente provare che gli Egiziani si erano con qual- 
che particolare diligenza applicati a prendere le vere dimen- 
sioni di quel regno, e a coltivare in qualche modo lo studio 
della geografia. Vuoisi infatti che Sesostri , avendo trascorsa 
gran parte della terra, formasse una carta geografica delle sue 
spedizioni , della quale mandasse copia non solo agli Egizia- 
ni , ma anche agli Sciti ( 5 ). Ma tutte queste congetture e tutte 
le notizie dell’età e delle geste di Sesostri sono troppo incerte, 
per poterne ricavare un valido argomento a favo r c dell’ anti- 
chità dell’egiziana geografia. Meglio sarà ritornare ai Greci, e 
ricercare in tempi più vicini e sicuri una più accertala origine 
della geografia. 

io 5 . Uso della sfera# 

Matematiche determinazioni c notizie storiche sono i fonda- 
menti su cui si leva il vasto edilìzio della geografia , e sulle 
unc e sulle altre la vediamo sorgere fra Greci. Le cognizioni 
della sfera, della gnomonica, c della figura e grandezza della 
terra, che sono le basi matematiche di questa fabbrica , non 
si scoprono assai chiaramente fuorché nelle mani dei filosofi 
greci. Gli eruditi anliquarj vanno cercando in Clarone , in Mu- 
seo , in Atlante e in altri antichissimi eroi i primi autori della 
sfera, e quindi anche della geografia; del che oltre molli al- 
tri parla lungamente e con copiosa erudizione il lienaudot (6); 
e il Carli (7) giudiziosamente in brevi note si sbriga, conget- 
turando, benché senza nulla decidere, che ad Aliante ed agli 

(1) Uib. II. 

(2) Mém. sur la mes dii Schene egyptien ec. Acad. des inecr. tom. XI.TTI. 

( 3 ) Not. in Melarci. (4) Not. in Itili. Anton. ( 5 ) Eu«t. in Noi. ad Dion. 
perieg. (6) Acad. des Inscr. tom. I. (7) Della spedizione degli Argonauti. 
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Egiziani si possa più giustamente attribuire 1’iiivenzionc e l’u- 
so della sfera. Ma tutte queste sono congetture , erudite bensì 
e prudenti , ma che non hanno un sicuro ed incontrastabile ap- 
poggio in antichi c legittimi testimouj ; mentre questi soltanto 
mostrano in quelle genti nna qualche cognizione di circolo, pei 
quale il Sole fa il suo corso, e di alcuni segni celesti, ma non 
assai espressamente della sfera. Vcdonsi bensì una sfera per- 
siana , altra indiana , ed altra greca barbarica in un mano- 
scritto del celebre Aben Ezra , riportato dallo Scaligero , il 
quale pure ci dà idea di una sfera egiziana , ricavata da varj 
arabi scrittori di astronomìa (t). Ma quant’ antichità contino 
queste sfere , e se sieno o no anteriori a 'quella de’Greci, non 
si può con qualche acccrtatczza decidere ; e sembra piuttosto 
che possano credersi assai posteriori. De’Greci abbiamo più pre- 
cise e conchiudenti notizie. Plinio, che sembra in qualche luogo 
attribuire ad Aliante, l’invenzione della sfera ( 2 ), dove parla 
poi più distintamente delle invenzioni proprie a ciascuno (3), 
dice bensì che Aliante, ovver gli Egiziani o gli Assirj inven- 
tarono l’astronomìa ; ma la sfera, Anassimandro milesio : A- 
slro/ugiam Alias Libyae filius , ut alii Aegyplii , ut ahi As~ 
ayrii ; sphaeram in ea milesius Anaximanaler. E I.aerzio , il 

3 naie rammenta la traduzione di avere scritto Lino in versi 
ella sfera (4), dà poi espressamente ad Anassimandro la glo- 
ria di averlo costruita (5). 

106. Uso della gnomonica. 

La scienza gnomonica fu di grande ajulo per la nascente geo- 
grafia , valendosene gli antichi per detti minare le diverse lon- 
gitudini e latitudini dei luoghi. E del gnomone, tuttoché vo- 
glia trovare i principj nelle piramidi , e negli obelischi di 
Egitto, n’è chiamato da Laerzio espressamente primo inventore 
Anassimandro. 

107. Cognizione della figura della terra. 

Strane idee avevan gli antichi della figura della terra. A guisa 
di barca o di concavo piatto la volevano i Caldei .altri in forma 
di pigna, altri affatto piana , ed altri in altre foggio diverse la 
figuravano. Il milesio Talete le diede la sferica figura , che fino 
al passato secolo ha ritenuta , c che allora soltanto fu dai mo- 
derni astronomi cambiala in isferoidica. Della misura della terra 
vuoisi anche dare l’onore ad Anassimandro dal Varenio (6), 
dal Frèret (7) , dal d'AnvUle (8) , e da altri ed eruditi e geo- 
fi) Not. ad Man. astron. (a) Lib. II, c. VII. (3) Lib. Vili, c. LVI. . 
(4) Prooem. (5) In Ansi. (C) Geogr. gcn. lib. ], c. IV. 

(7) E«>ai sur les mésures longues des Anciens, Acad. des Inscr. tool. XLI. 
(8) Acad. des Inscr. XLUI. 
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grafi, i quali anche credono che la misura di 400000 sladj, 
riferita da Aristotele (1) sotto il titolo di misura dei matema- 
tici , sia realmente quella di Anassimandro. A.uzi Frérel passa a 
combinare ingegnosamente che quei 400000 stadj , ridotti alla 
giusta lunghezza da lui eruditamente provata degli stadj antichi 
contrapposti ai più recenti , corrispondano assai esattamente alla 
misura della terra definita posteriormente da Cassini ; e di’ An- 
ville , riduccndo gli stadj ad uu sessantesimo di scheno egiziano, 
ch’egli con molla sagaeilà ed erudizione cerca di stabilire , tro- 
va formare ogni grado del meridiano, valutalo ir il sladj, 57000 
tese , ciò che combina assai giustamente colle moderne deter- 
minazioni dei più diligenti astronomi. Ma, a dire il vero, que- 
sta gloria di Anassimandro di avere presa la misura della terra 
non è appoggiata a si sodi fondamenti , che gli si possa accor- 
dare senza timore. Il Frérel la suppone senza prendersi cura di 
provarla, e Farenio e d'Anville, che vogliono addurne qualche 
prova , non si appigliano ad altro che al testimonio di L>aerzìo, 
il quale però sol dice che Anassimandro fu il primo a descri- 
vere il circuito del mare e della terra , x*i‘ yìjs **l A*X*o<ni« 
«■spifitrpov «'psiros syp*4^v ; e queste parole appunto sono da altri 
comunemente applicate a significare l’invenzione non già della 
misura della terra , ma delle carte geografiche. 

108. Intenzione delle carte geografiche. 

Questa invenzione delle carte geografiche è il vero e grandis- 
simo merito di Anassimandro nella geografia. 



109. Anassimandro. 

Che bell’ardire del filosofo milcsio di stender la vista per tutto 
il globo lerraqueo , e coll’ajulo del suo sapere astronomico e geo- 
metrico esaminarne ('estensione, descrivere lutto il giro del mare 
c della terra , e formarne una carta geografica ! (a) 

110. Geografia storica. 

Allora può realmente dirsi natala scienza geografica, e do- 
vrà Anassimandro con ragione appellarsene il vero padre. 

in. Ecateo. 

Ma se il matematico milesio Anassimandro fu il primo au- 
tore di carte geografiche , un altro milesio, lo storico Ecateo 
sembra essere stalo il primo a lasciarci uno scritto geografico; 
e potrà forse Ecateo chiamarsi padre della storica geografia , 
come della matematica Anassimandro. Stradone ( 3 ) , citando 

(1) D* Coelo II. (*) Strab. lib. I, Agath. Corno. Eusthat. ad Dion. et al. 

( 3 ) Ibidem. 
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Erutostene > ci parla di Ecateo come del pruno coltivatore della 
geografia dopo di Anassimandro ; ma non ispiega assai chiara- 
mente qual fosse la sua opera in questa parte, mentre altro non 
ilice die averci egli lasciato un la qual voce greca può 

convenire ad uno scritto non meno che ad una pittura o ad una 
incisione. Ma il vedere che qui Strabane distingue il lavoro di 
Ecateo da quello di Anassimandro, e il yperp-'e dal <riv«x«, mi 
fa credere che di scritto, non di disegno o di carta geografica 
debba intendersi l’opera di Ecateo. 11 che anche sembra con- 
fermarsi dalle parole seguenti , ove dicesi che da un altro 
suo scritto si credeva essere di lui q/icsto »ri<jrt>ysvov «òistv» si'v»! 
«a rrjs AXv|'; txàzi ypa^ rj: onde sembra assai chiaramente accennare, 
che questo pur fosse scritto, e uon tavola, come quella di Anas- 
simandro. Quando non vogliasi che l’uno e l’altro facesse Eca- 
teo , unendo ad nna sua carta geografica uno scritto di geografia, 
c che questo intendasi di significare Eustazio , quando ci dice 
che Ecateo volle aggiunger qualche cosa all’ardita impresa di 
Anassimandro (t). Comunque ciò sia, certo è che Ecateo , 
diligente ricercatore di storiche notizie, ed amante di viaggiare 
quale cc lo descrive Agatemero (a), varj scritti compose ap- 
partenenti alla geografia. Ateneo (3) parla di una sua periegesi, o 
sia descrizione della terra , della quale cita il secondo libro , 
e di un periodo o giro ovvero itinerario , citato anche da Ar- 
pocrasione c da Stefano. Sembra dunque probabile clic Anas- 
simandro , coi lumi che aveva dell’astronomia e della fìsica, 
prendesse il nobile impegno di formare una carta geografica, e 
che Ecateo, ajutato dalia carta di Anassimandro e dai lumi 
acquistati nei suoi viaggi , e colle sue ricerche storiche, facesse 
ancor un’opera piti esatta , e aggiungesse uno scritto di geografia 
dove meglio si conoscesse il globo terraqueo descritto da Anas- 
si ma udrò e così in varie guise prendesse in Mileto là vera sua 
origine la scienza geografica. Sembra che da principio si ristrin- 
gesse ai Milesj lo studio geografico, e che questo piacere di guar- 
dare sulle dipinte tavole le limole contrade fosse proprio sol 
di Mileto, e poco si conoscesse in altre città. Erodoto ( 4 ) rac- 
conta che, imperando Cieomene in Isparta , vi and ò Arestagora 
tiranno di Mileto, e gli presentò una tavoletta di bronzo, iti 
cui era descritto il giro di tutta la terra , di tutto il mare e 
di tutti i fiumi; cosa che sembrò allora affatto nuova, ed una 
memorabile rarità. 

uà. Uso comune delle carte geografiche. 

Ma propagossi ben tosto la notizia di tale invenzione, e molli 
procurarono di profittarne. Nella Grecia singolarmente, vaga di 

(1) Ibidem, (a) Compend. ec. ( 3 ) Lib. X. (4) Lib. V. 

A Min F8. x. in. r.n. » 1 
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ogni cognizione cd amante di novità , si rese in breve si co- 
mune questa invenzione , che nelle scuole e nelle conversa- 
zioni era divenuto un trastullo l’occuparsi in far tali carte. 
Racconta Eìiano (t), che Socrate , per umiliare la vanità di 
Alcibiade , gli mostrò una tavola geografica , acciocché gl’in- 
. dicasse dove si vedessero segnati i suoi terreni , per cui egli 
tanto s’insuperbiva. Nella vita del medesimo Alcibiade narra 
Plutarco che, quando trattavasi in Atene d’intraprendere la 
guerra di Sicilia e di Cartagine , di altro non pai lavasi nei 
teatri e nelle palestre che di quella guerra e di quei paesi, e 
che molti mettevansi tosto nel calor del discorso a descrivere la 
forma e Ja situazione della Sicilia e di Cartagine, e a disegna- 
re cosi piccole carte topografiche di quei paesi , ciò che prova 
quanto fosse loro dimestico e familiare l’uso di formar tali carte. 
Aristofane mette nella scuola di Socrate una carta geografica, 
sulla quale studiavano i suoi scolari, e dove il discepolo mo- 
stra a Strttpsiade non sol la città di Atene, ma il campo ate- 
niese , ed i cicinnj , ed ogni grande e picciola terra (a) ; la 
qual burla di Aristofane ci fa prudentemente supporre che vi 
fosse realmente nelle scuole l’uso di fare studio su tali carte 
geografiche , e che queste non fossero sconosciute al popolo , 
che doveva gnslarc quella burla. Nel testamento di Teofrasto, 
riportalo da Ixrerzio (3) , si ordina che si conduca a termine 
un museo, ossia un tempietto delle Muse, da lui incominciato; 
che presso a questo si rifaccia un portico non inferiore a quel 
ch’era prima , e che nella parte inferiore di esso sieno collo- 
cate le carte geografiche; ciò che può provare la stima in cui 
tali carte tenevansi in quei tempi da’ Greci. Anche i Persiani 
sembra che meUcsscr in opera quest’arte, quando, venendo in 
Europa in compagnia di Ctesia per agevolare al loro sovrano 
la conquista della Grecia , andavano notando sulla tavola le 

S rovincie da loro trascorse, e formavano una carta geografica 
el loro viaggio. 

n3. Viaggi de' Cartaginesi e di altri. 

Molto più che ai Persiani dee ai Cartaginesi lo studio del- 
la geografia , e la cognizione del globo terracqueo. Mire di 
commercio e d’interesse , non di notizie e di scienze , indus- 
sero i Cartaginesi a far due spedizioni marittime per iscoprirc 
nuovi mari e nuove terre; ma le cognizioni allor prese, eie 
scoperte fatte mollo giovarono eziandio all’avanzamento della 
geografia. Imilcone fu mandalo verso la parte settentrionale ; 
e poco o nulla sappiamo del suo periplo, ossia giro nel mare, 

(i) Lib. tll, c. XXVII. (a) In Strab. act. I, se. n. (5) In Theopbr. 

» 
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o navigazione, strinone fu spedilo vriso le coste meridionali; 
e del suo periplo abbiamo una relazione, che è l’opera più 
antica che siasi conservata dell’antica geografia. Piene sono le 
biblioteche di dissertazioni, di trattati c di libri intorno ad An- 
none ed al suo periplo, fra i quali però credo potersi giusta* 
mente citare con distinta lode il dotto c giudizioso libro del 
Campomanes (1), e le erudite e lunghe dissertazioni del tìou- 
gainville (2): e tutti sono fra loro si diflcreuli , che non tro- 
vasi chi convenga con un altro nell’epoca e nelle altre cir- 
costanze di quel periplo ; c discendendo dal Passio che lo 
vuole anteriore alla guerra di Troja , e dal Bochart che si ac- 
costa anch’egli a tanta antichità , fino ai Fabrizio che per l’op- 
posto lo fa discendere ai tempi di Agatocle , trecento anni ap- 
pena avanti l’era cristiana, non vi è anno, per cosi dire, in 
quel lungo intervallo di secoli , in cui non sia da qualcuno 
riposta l’epoca di quella spedizione. Ma qualunque siane la vera 
opinione, rimane Annone in ogni modo anteriore a quanti scrit- 
tori di cose geografiche si sono fìnoa noi conservatile il suo pe- 
riplo , tuttoché disprezzato, c trattato di mera favola dal Dod- 
uie/to ( 3 ) , ha dato dei lumi ai geografi antichi e moderni; ed 
o sia stato scritto originariamente in greco , come indotto da 
alcune ragionevoli congetture vuole il Campomanes (4), ov- 
vero scritto da Annone in lingua punica , sia stato poi tra- 
dotto , ovver anche compendialo da qualche Greco, certo da 
tutti i geografi , antiquarj e filologi c grandemente stimato. 
Emula di Cartagine la sua rivale nel commercio Marsiglia , 
volle a suo esempio eseguire anch’essa marittime spedizioni; c 
la superò forse nella parte scientifica poco da quella conside- 
rata. L’astronomo Pi/ea ed Eutimene furono i condottieri di 
quei gloriosi Argonauti ; c fortunatamente Eutimene , del cui 
periplo appena ci sono rimaste notizie, si condusse verso i lidi 
meridionali , ch’era n già conosciuti pel periplo di Annone ; e 
Pilea , che prese la parte settentrionale poco illustrata dalle 
memorie d ' Imilcone , ci ha lasciata la sua relazione , di cui si 
conservano varie notizie c qualche picciol frammento. Astro- 
nomo rinomato , intendente fisico ed erudito geografo , fece 
Pt/ea una, o, com’altri vogliono ( 5 ), due navigazioni, s’in- 
noltrò sino all’lslanda, e recò nuovi lumi pel commercio, per 
l’astronomia e per la geografia. Ma del suo periplo , che do- 

(0 Antiguedad maritima da la rrpublica de Cartago , con el periplo de 
su General Hannon ec. 

(2) Ai-ad. dea liner, tom. XLIII, XLVIII. 

S 3 ) Dii», de peiiplo Hiìinouio ec. ' 14 lllustr. pag. 17 seq. 
h) V. Ilmtgamviile K'Iaircisa. sur la tic et sur Ira voyag. de Pytheas. 

Ai ad. des Inscr. tom. XXX - 

* 
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vcva essere mollo interessante, non è liinasto thè un piccola 
frammento conservatoci da Gemino, sebbene Strabone , Plinto 
ed altri greci e latini ci hanno lasciate molle memorie degli 
utili suoi scoprimenti. Noi abbiamo un altro periplo , benché 
nuch’csso mollo imperfetto, dal caliadense Sci/ace, che vuoisi 
per varie ragioni dal Fabriz'O (i) anteriore ad Erodoto, ben- 
ché Dodtoel/o , appoggialo al testimonio di Suida , lo faccia 
discendere al tempo di Polibio (a). 

114. Scrittori di geografia. 

Gli Armoni , i P iteci , gli Sedaci ed altri simili erano i Co- 
lombi , i Mughellanes , ed i Cook dell’antica geografia; le re- 
lazioni dei loro viaggi, più o meno esatte c veridiche, erano, 
come or sono quelle dei nostri viaggiatori, pei filosofi i mate- 
riali per levare i piani geografici, distender carte e scrivere li- 
bri. Ma non mancavano anche allora i Parenj cd i Nauper- 
tuis , che componessero matematicamente gli clementi di quella 
scienza; v’erano anche i Salmon cd i Busching , i quali con- 
frontando libri e memorie c notizie storiche cd astronomiche , 
impiegavano la sagacità del loro ingegno in felici combinazioni, 
c senza uscire dal gabinetto fissavano i termini delle provin- 
cie , e ci presentavano geografiche , fisiche c storiche notizie 
di ogni paese. Strabone infatti reputa la geografia come lo stu- 
dio più proprio di un filosofo, c cita a questo proposito molti 
filosofi, che particolarmente la coltivarono. 

n 5 . Democrito, Eudosso , Dicearco. 

Democrito , profondo filosofo ed attento meditatore , com- 
pose un’opera di geografia , che da Eaerz’O viene riposiafra 
le sue opere matematiche, e che sarà facilmente stala un’opera 
di elementi matematici di geografia. Quale fosse l’opera di Eu- 
dosso , che vediamo spesso citata da Laerzio, da sitano e da 
altri antichi col titolo di Periodo della terra, può in qualche 
modo additarcelo ciò clic di essa ci riportati» quegli autori; 
poiché rifcrcndovisi notizie dei maghi persiani , dei l’enicj c 
di altri popoli da lui non veduti , par verisimile che il suo 
periodo nou fosse soltanto una odeporica relazione, ma una de- 
scrizione gcografico-storica di tutta la terra allor conosciuta , 
quali or sono le opere dei nostri geografici scrittori. Dicearco, 
discepolo di striatotele , si meritò con altri lavori diversi l’at- 
tenzione ed i riguardi dei geografi. Noi abbinino di sopra ac- 
cennata un’opera di Diceatco intitolata la P ita della Grecia, 

(1) Bibl. graec. lib. IV. c. li. 

(a) Di»s. oe per. Sryl. act, Geogr. gTarc. min. toni. I. 
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clic può in qualche modo appartenere alla- storia , ma che è 
realmente geografica , di cui abbiamo ancora un assai luugo 
frammento, illustralo dallo Stefano e riportato dall’/Ziir/so/t (i), 
dal Gronovio (a) e da altri. Ma oltre di questo sappiamo an- 
cora altri meriti di Dicearco nella geografia. Tullio parla spesse 
volte delle sue tavole geografiche , c mostra la stima in cui 
erano tenute e da lui , e da Attico , e da Dionisio , e dai buoni 
estimatori di tali materie-, ed egli stesso contessa avere in una 
sua opera tradotto letteralmente un passo geografico di Dicear- 
co ( 3 ). Di un altro merito di Diceatvo nella geografia ci parla 
anche Plinio (4). Aveva egli per ordine sovrano presa la mi- 
sura dei monti del Peloponucso ; ed uomo erudito , come viene 
chiamato da Plinio , fece un’opera , riportata da Snida , in- 
torno alla misura dei monti del Peloponneso , dove determinò 
le loro altezze distintamente -, e saviamente pensando con giu- 
stezza geografica e geometrica , non dubitava di asserire , che 
la picciola elevatezza dei monti più alti niente dovesse pregiu- 
dicare alla sfericità della terra. Cosi in varie guise coi viaggi, 
colle carte, cogli scritti , e colle storiche e geometriche osser- 
vazioni, fonienlavasi e cresceva sempre più la geografia in mano 
dei Greci , ed andava ognor guadagnando più e più terreno. 

116. Migliorameutb della geografa sotto il regno di Alessandro. 

Ma ampliaronsi molto più le sue conquiste colle conquiste 
di Alessandro. Se tutte le scienze e le arti greche si vogliono 
venule al colmo del loro splendore nel regno di Alessandro, 
quanto più non dovè guadagnare la geografia sotto quel mo- 
uarca guerriero, amante di lunghe spedizioni e di limole con- 
quiste ì Filosofi , matematici e storici accompagnavano Delle 
militari sue imprese Alessandro , c conquistavano per le scienze 
quelle nazioni , che i suoi capitani sagrificavano al capriccioso 
onor del monarca. Infatti dalle imprese di Alessandro pren- 
dono Emtostene e Strabane ( 5 ) l’epoca del miglioramento della 
geografìa. Le lunghe spedizioni allor fatte scoprirono ai Greci 
molle regioni dell’Asia e dell’Europa., che prima non conosce- 
vano; e quelle stesse, ili cui avevano qualche notizia , le pre- 
sentavano ai loro occhi con maggiore chiarezza e distinzione. 
A chi non sono noti i vantaggi venuti alla gcogtafia per la ce- 
lebre spedizione di JVearco e di Onesicrito ? Allora Callistene, 
compagno e storico di Alessandro , diede fuori il suo periplo; 
allora Archelao , scrittore geogiaiìco al dire di Jbaerzio (6) , 



(■) fìeogr. graec. min tona. II. 
(3) E|». «<J Alt. lib. VI , rp. II, 



(a) Ani. g-aec. lom. XI. 

Pi) L,b. Il , cap LXV. (5) Lib. t*. 
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fece una descrizione dei luoghi trascorsi da Alessandro , e com- 
pose un’opera sopra i fiumi, ciré vediamo citala da Slobeo ; 
allora Betono, chiamato da Plinio (i) e da Ateneo (a) misu- 
ratore dei viaggi di Alessandro, scrisse un libro delle stazioni 
delle sue spedizioni pieno di notizie storiche e geografiche; al- 
lora molti altri coi loro viaggi e colle loro osservazioni molti 
lumi apportarono allo studio geografico. Alquanto di poi scrisse 
Callimaco dei fiumi in generale dì tutta la terra , e dei fiumi 
in particolare dell’Europa, delle isole, delle città e dimoiti 
punti curiosi , e spettanti alla geografia; Timostene compose 
un libro intorno ai porti, nel quale molte vaglie ed importanti 
notizie si contenevano , tanto stimato da Eratoste ne , che lo 
copiò quasi lette! alludile nelle sue opere, ed nini non pochi 
in altre simili materie impiegavano il loro studio. 

117. Eratostene. 

Venne finalmente quel portento di erudizione, Eratostene , ri- 
guardato da tutta l’autichitù con maraviglia e venerazione pel va- 
sto ed interminabil suo sapere in ugni parie della letteratura, e ser- 
vendo.'! delle molliplici sue cognizioni in tutte le scienze, fece in 
qualche modo cambiare di aspetto la geografia. Egli fu il pri- 
mo, che concepisse la sublime idea di misurare coti geome- 
trica accuratezza la grandezza della terra , che altri con troppa 
•uperficialità avevano deGnila, c l’eseguì con quell’esattezza, 
che le circostanze del tempo e dello stato delle scienze gli per- 
mettevano. Vedendo che a Siene posta sotto il tropico di Can- 
cro non dava ombra alcuna il gnomone nel giorno del solstizio 
estivo, ed osservando l’ombra che desso dava in Alessandria 
in quel giorno, determinò i gradi di latitudine fra quelle città 
per 7.° e 12. 0 , o per una cinquantesima parte della circonfe- 
renza della terra; e sapendo che lo spazio terrestre era di 5 ooo 
stadj, conchiusc , che la circonferenza della terra doveva es- 
sere di stadj aòoooo. Plinio ( 3 ), alla vista dell’alta impresa di 
Eratostene, si lascia trasportare dal suo entusiasmo , ed impro- 
burri ausuni , esclama, ver u ai ita sul) liti argurnentalione com- 
prehensum , ut pudeal non credere. Il R edoli nondimeno (4) 
ed altri moderni hanno superalo questo pudore, e trovano molto 
a ridire contro la misura di Eratostene. Forse Eratostene incorse 
■nei grossi errori di cui è ripreso; lorse i moderni sbagliati più 
stranamente, volendo dannare una misura che non conoscono, 
non sapendosi il pr^jiso valore degli stadj , sii cui tanto si è 
scritto dai matematici e dagli eruditi ; certo Fréret , secondo il 

(1) r.ii», vii xi (») 1..I1. x 

Lì(j. Il, c. Vili. ' | licori. ideiti*, et Alni, iu t. 
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ragguaglio fallo da lui degli sladj , trova con somma sua sor- 
presa affano couforme alla misura del Cassini la misura di 
Eratostene (1): noi ad ogni modo ammiriamo l’ingegno del 
matematico alessandrino nell’avere immaginato ed eseguito que- 
sto metodo , e riputiamo sua gran gloria , che gl'illuminati e 
sottili moderni niente abbiano saputo aggiugnere al suo metodo 
se non che usarlo con più esattezza. TJn dotto matematico ed 
erudito filosofo che tanta cura prendevasi per conoscere la vera 
grandezza della terra, applicato poi particolarmente all’illu- 
strazione della geografia , quanto giovamento non avrà recato 
a questa scienza? Egli fu il primo, che rivolgesse alle geo- 
grafiche determinazioni le osservazioni astronomiche; egli fissò 
con matematico rigore i geografici deviamenti; egli ridusse in 
forma scientifica lo studio della geografia , e potè con ragione 
chiamarsi il padre dei moderni ed esatti geografi. In tre libri 
di commentar]’ geografici , che si vedono spesso citati dagli an- 
tichi , singolarmeule da Stradone , combattè gli errori degli 
anteriori geografi , fece le sue correzioni all’antica geografia , 
espose le sue particolari osservazioni, ed istituì una sua carta 
geografica delia terra (2), la cui spiegazione formava un’opera 
lodala dagli antichi , e mollo interessante per lo studio geogra- 
fico. Tanti meriti di Era/ostene nella geografia gli debbono 
bensì ottenere gli elogi dei geografi, ma lasciano ancora non 

f iertauto luogo alla critica di altri più severi ed esalti. Molti 
umi si vogliono, somma attenzione e diligentissima esattezza ; 
nè vi è , si può dire, studio che basti a schivare grossi difetti 
iu una vasta opera di geografia. Tullio infatti si spaventa d’in- 
traprendere una lal’opera coll’esempio di Eratostene, il quale, 
tuttoché fornito di cognizioni storiche, astronomiche e geome- 
triche , c d’impareggiabile erudizione, non potè pur far un’opera 
che dovesse andar esente dalle critiche riprensioni di Serapione 
e d’ Ipparco ( 3 ). Stradone frequentemente qua e là va ripren- 
dendo Era/ostene, e quasi sempre chiama a tal fine l’autorità 
d’Jpparco , il quale , per quanto vedesi nello stesso Stradone (4), 
un’opera scrisse direttamente per rilevare gli errori geografici di 
Eratos/ene. Noi più non abbiamo i commentar] di questo, onde 
poterne fondatamente giudicare ; ma il F ré rei dice (5) di aver 
presa la lalica di esaminare partitamente le distanze dei luo- 
ghi , che ci restano seguale da Eratostene , citale da Stradone 
e da altri, ed avendole ridotte a gradi secondo la misura di 
Eratostene, averle paragonate colle migliori osservazioni astro- 
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( 1 ) Essai sur les raesurcs ec. sect. Ili, art. I, 

(a) Strab. Iib. I e II, Scol. Air. et al. (3) £p. ad A.U. liù II, ep. VI 
A) Ibidem. (5) Essai ec. * 
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comiche dei moderni , restando sorpreso della maravigliosa con-- 
lormità delle uno e delle altre; ciò che prova certamente quanto 
iosse grande la diligenza e la sagacità di Eratostene, e quanto 
lontana dal meritarsi i rimproveri dei geografi. Checché di ciò 
sia , certo egli è , che la geografia prese uua nuova l'accia dopo 
Eratostene , ed i posteriori geografi doverono applicare mag- 
gior esattezza nelle determinazioni geografiche, ed apportare 
pip diligente attenzione al loro studio. 

118. Artemidoro. 

Uno di questi è Artemidoro, ■grandemente benemerito del- 
1 antica geografia. Fece anch’egli una misura della terra, che 
cj viene riferita da Plinio’, la quale , benché più storica clic 
matematica, formala soltanto colle notizie delle particolari di- 
stanze da un luogo all altro, é stala forse di maggior vantag- 
gio al 1 antica geografia che quella di Eratostene. L’uso grande 
che fanno Strabane e Plinio del testimonio di Artemidoro , 
basta per couciliarc ogni autorità agli undici libri da lui scritti 
in geografia, dei quali appena ci sono rimasti pochi fram- 
mcnti , tramandatici in un compendio fatto da Marziano era- 
cleota: singolarmente per ciò die riguarda il mediterraneo ed 
i suoi contorni , non vi ha, al dire del medesimo Marziano (i), 
scrittore più diligente di Arlemido/v. 

119. Ipparco. 

Il nome solo A' Ipparco basta a rendere rispettabile qualun- 
que lavoro delle sue mani ; ma nella geografia singolarmente, 
di cui la scienza astronomica è la guida, quanto credito non 
dovrà ottenere l’astronomo Ipparco? Chi ardì con sovrumano 
coraggio, come dice Plinio ( 2 ), di numerare distintamente le 
stelle , e darci una minuta descrizione delle regioni celesti , 
quanto più felicemente non doveva riuscire nel presentare ac- 
curati piani delle parli terrestri ! Ma Ipparco non tanto si 
propose di scrivere un’opera di geografia , quanto una critica 
per rilevare gli errori dell’opera di Eratostene ; ed ebbe la sorte 
di quasi tutti i critici imptignalori i quali , levando alcuni 
errori dei soggetti da loro ripresi , cadono in altri non meno 
gravi da impugnarsi da altri scrittori. Strabane infatti ritro- 
va in lui molli passi , ove accusarlo di errore , e dice gene- 
ralmente A'Ipparc.o , che assai meglio é riuscito ncll’impu- 
gnare le opinioni di Eratostene che nel proporre le sue. Il 
vero inerito A' Ipparco nella geografia è quello che rileva giu- 
stamente il Montarla (3) , di avere cioè immaginato di far uso 

(i\ Polipi, mai. *x! Itù li It) Iih. U,t. 

(3 de- malli, pai. i, Ili». IV. 
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si delle longitudini, che delle latitudini per fissare la posi-» 
zione dei luoghi sulla superficie della terra , e di essersi ser- 
vilo, per determinare le prime, delle ccclissi della luua(i). 

lao. Polibio e Fosidonio. 

Sembra che a quei tempi riscaldasse con pariicolnr ardore 
gli animi dei Greci lo studio della geografia. Po/i/iio e nelle 
sue storie ed in altre opere meramente geografiche trattò con 
singolare dottrina quella scienza , e si meritò particolari ri- 
guardi da Strabone , il quale pure va osservando parecchi er- 
rori nelle distanze dei luoghi fissate nelle opere di Polibio. Koinè 
grande è nella geografia Posidonio , il quale ed a Strabane e a 
Tolomeo e agli altri geografi recò molli lumi,c servi loro in 
gran parte di guida e maestro. La 'divisione delle zone è stata 
di grande ajuto alla geografia. Parmenide, secondo il testimo- 
nio dello stesso Posidonìo citalo da S trabone (a), fu l’autore 
della partizione della terra iu cinque zone : Posidonìo parlò con 
piu distinzione delle medesime, ne fosò con precisione i con- 
fini, ed entrò a trattare della popolazione dei luoghi in esse 
compresi ( 3 ); e sebbene cadde anch’egli in alcuni errori, ed 
eziandio in qualche contraddizione, per quauto possiamo ri- 
cavare da Strabane (4) , fu nondimeno stimalo come autor clas- 
sico e magistrale. Eratostene si fece gran nome colla misura della 
terra: Posidonìo volle anche farne una simile, ma con me- 
todo alquanto diverso. Osservando la stella di Canopo nella 
JNave a Rodi e ad Alessandria , e trovandola in Alessandria 
alta 7 e mezzo, e iu Rodi senz’altezza alcuna radendo l’oriz- 
zonte, determinò i gradi di Rodi ad Alessandria 7 e mezzo; 
e stimando lo spazio terrestre 5 ooo staci j , concliiusc doversi daie 
alla circonferenza della terra stadj 340000. Mille biasimi ha ri- 
cevuto dagli astronomi questa misura di Posidonio e per la de- 
terminazione dell’arco celeste, e per la dimensione del terre- 
stre, e per ogni cosa. Ma l’ingegnoso e dotto BaiUy , riflet- 
tendo che Posidonio fece la sua operazione dopo quella di Era- 
tostene , che grande era il suo sapere e la sua celebrità , c che 
il dottissimo Tolonuo, avendo presenti varie misure fin allor 
latte della terra, si attenne con preferenza di tutte le altre a 
quella di Posidonio , non vuol pensare che si grossolanamente 
siasi abbaglialo un sì grand’uomo , ed abbia presi errori si ma- 
dornali; e riduccndo gli stadj di Posidonio ad una misura, 
ch’egli ingegnosamente combina colle persiane, col l’egizia ne e 
colle altre famose , mostra che la misura di Posidonio di stadj 
3/|(iooo , è la stessa che quella dei matematici di stadj 400000, 



( 1 ) Sti'sb. lib. I. (>) t.ib. 11. (3) Strab. Iib. IL ( 4 ) Ibidem. 
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citata da Aristotele ( ciò clic anche prova il Carli piu breve- 
mente (t)), e molto esatta e conforme alle rigorose misure della 
terra dei nostri moderni astronomi (2). Noi non possiamo se- 
guire queste sottili discussioni, ma possiamo bensì conchiudere 
che Posidonio e colla sua misura della terra e coi suoi scritti 
arricchì di mollissimi lumi la geografia. Strabono fa grand’uso 
della sua opera sull’Oceano, nella quale , egli dice ( 3 ) , molle 
cose tratta geogralicamenle , alcune piu propriamente da geo- 
grafo, altre più secondo la dottrina dei matematici; che così 
panni potersi intendere le parole di Strabono : Aoxsi «v «•Jroì's 
xi ir orisi ytsyfx^siv , rat’ uiv or'xòiwt, ri Sì pxSripxxiyuàrepw •, esegue 
iariv iv x' xilv ir pòi yixypx^ixv ot'xàijjy rd r<ìv ytp oX»)v vieoSiiSx t 
o^aiposiSé, ec. Comunque sia, certo egli è che molle notizie e 
generali e particolari egli reca in quell’opera ad illustrazione 
della geografia, e che dovrà questa riconoscere per uno dei suoi 
piimai j maestri Posùlonio. 

IH. Polentone ed altri geografi. 

Noi abbiamo detto di sopra che Serapione ed Ipparco non 
istiinarono fatica nien degna della loro gravità l’impugnare JBnt- 
iustene. La sorte degli uomini grandi è l’avere ardenti opposi- 
tori non meno che attaccati seguaci ; mentre i mediocri , uè lo- 
dati nò ripresi, giacciono sconosciuti ed oscuri. Polentone , il- 
lustre geografo , si applicò anch’egli ad impugnare JBratostene , 
e col correggere alcuni sbagli di quel grand’uomo recò viemag- 
gior lume alla geogralìa. Ma oltre di questo ebbe il merito d’il- 
Justrare con varj scritti multe parti della terra : scrisse un li- 
bro della Samotracia (4), altro dei fiumi della Sicilia ( 5 ), al- 
tro della via sacra (6), e venne chiamato dagli antichi perie- 
gete (7). Ateneo e Stefano citano peripli , periegesl ed altre opere 
geografiche di Mnasea , di cui sono particolarmente celebri presso 
gli antichi le ricerche sopra l’Europa. Noi abbiamo un lungo 
f rammento dell’opera sul mare-rosso di Agata/ chicle , tutore di 
Tolomeo Alessandro , nel quale molle e curiose cose si nar- 
rano, ma non troppo sicure, dei costumi di quei popoli , de- 
gli animali, del flusso e riflusso del mare, e di altre mate- 
rie: abbiamo una periegesi di Sci nino cbio , il quale si pro- 
fessa seguace di Eralostene ; un frammento d ’ Isidoro taracene , 
ed alcune altre operette geografiche dei Greci che si trovano 
unite per la diligente opera dell ’ Hudson (8) , ma che non sodo 

( 1 ) Della Geografi jrrimit. (al Hirt. de l’Astr. mod. liv. IV. Eclairciu. 

(3) X.ib. IL ( 4 ) Alberi, lib. IX. (5) L.b. VII. 

( 6 ) Hirpuir. in 'V* oS>i. ( 7 ) rVih. IX. 

K ‘ti) Geugr. £C. rniu. toni, i, U 11. 
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siate 'li notabile vantaggio per la geografia. Un accidente av- 
venuto al tempo di Tolomeo Eoergete risvegliò la curiosità dei 
Greci verso la geografica erudizione. Vuoisi clic un Indiano fosse 
condotto al re dalle sue guardie nel seno arabico, e che desso , 
imparata la lingua greca, raccontando le avventure della sua 
navigazione, eccitasse le brame di tentare una spedizione per 
l’India, della quale fu il principale regolatore un Eudosso di 
Cizico (1). Un generale entusiasmo si destò allora presso i Gre- 
ci : l’universale curiosità degli eruditi si rivolse verso l’Etio- 
pia, le Indie e le coste dell’Africa e dell’Asia; si disollerra- 
rono in Erodoto, in Eraclide ponlico e in altri scrittori viaggi 
marittimi latti pel grand’Oceano superando il capo di Buona- 
speranza ; si vide , clic quei mari lunghi e difficili , clic ora spa- 
ventano le nostre forti e grandiose navi , furono spesse volte var- 
cati dallo picciole barche dei Gadilani , degli Ggizj , degl’in- 
diani e di altre nazioni: e in mezzo a molle finzioni ed a fa- 
volosi racconti si diedero alla luce molte vere notizie di quelle 
pioco conosciute nazioni, e la scienza geografica ne ricavò non 
poco profitto. 

lai. Miglioramento della geografia sotto l’impero dei Romani. 

Ma assai maggiore vantaggio derivò alla geografia dalle mi- 
litari spedizioni dei Romani , e dalle immense conquiste delle 
vincitrici loro armi. Il taute volte citato Stradone (2) ingenua- 
mente confessa eli 'Eratostene e Tirnoslene , non che gli altri 
Greci anteriori , erano affatto all’oscuro delle notizie della Spa- 
gna e della Francia ; ed infinitamente più ancora di quelle della 
Germania, della Britanni» e dei Geli. Anche delle cose del- 
l 'Italia e del Ponto, benché lor lauto vicine, rimanevano in 
grand’ignoranza. Ma colle conquiste dei Romani si conobbero 
fc parti occidentali e settentrionali dell’Europa dai Greci non 
conosciute. Lo studio della geografia nou si poteva trascurar dai 
Romani: una nazione conquistatrice e dominatrice dell’universo 
doveva guardare questo studio come parie della sua politica c 
dell’arte militare, infatti i Romani avevano misure giustissime , 
cd esattissimi iliucrarj delle loro proviucie ; ciò che sembra aves- 
sero già m uso prima dei tempi di Polibio, poiché della Spa- 
gna , e particolarmente dei luoghi trascorsi da Annibale per pas- 
sare in Italia , ci dice egli che avevano presa la misura i Ro- 
mani colla maggior diligenza ( 3 ). Quanta cura adoperassero i 
generali nella formazione dcgl’itinerarj , si potrà forse conchiu- 
deie dal precetto che ne fa loro Pegezio, benché scrittore as- 
sai più recente (4), il quale vuole che abbiano pienamente de- 
fi; V. Strali, lib. II. (») Lib. !f. ( 3 j r u l. hb. HI. (i) Lib. HI. 
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fccri tii gl’ilinerarj di tutte le regioni colla cognizione delle di- 
stanze , delle pubbliche strade e delle private, delle scorcia- 
toie, dei viottoli, dei monti, dei fiumi e di ogni cosa, e che 
tali itinerarj non li tengano solamente annoiati nelle memorie, 
ma dipinti ancor sulle carte. 

« 

ia3. Uso delle carta geografiche presso i Roliianf. 

Ad ornamento eziandio dei trionfi si servivano delle tavolegeo- 
grafiche i Romani,- mentre solevano alcuni generali portare uua 
tavola delle soggiogate provincie; c di quella particolarmente 
della Sardegna, riposta da T. Sempronio Gracco nel tempio 
della madre Mutuici , sappiamo che non solo vi era descritta 
la forma di quell’isola , tua vi si vedevan dipinte fin le bat- 
taglie nei luoghi appunto dove eran seguite (1). Tanto era l’a- 
inor dei Romani per le geografiche descrizioni , che non solo 
in tavole o in tele, ma fino nelle muraglie tenevano dipinte 
mappe geografiche, fanone ci mostra quest’uso dei Romani an- 
teriore anche ai suoi tempi , narrando senz’apparenza di novità 
c maraviglia , che incontrò Futiclanio suo suocero ed altri Ro- 
mani , i quali si trattenevano a guardare l’Italia dipinta in un 
muro (2). Lo stesso P terrone nella enciclopedica sua erudizione 
diede onorato luogo alla geografia , della quale scrisse alcuni 
libri , che vediam citali da Plinio (3). Sembra che C. Pestar 
rio e M. Cluvio sieno stati autori di carte geografiche , par- 
ticolarmente stimati dagli eruditi Romani; poiché vengono da 
'Tullio (4) paragonali a Dicearco , e ci si mostrano come te- 
nuti in gran pregio da lui AI. Ciucio , e da Attico C. Pe- 
starlo. Che Giulio Cesare , portando le vaste sue mire sopra 
tutte le parti delle scienze, attendesse eziandio alla geografia, 
come si vuole comunemente, pare assai naturale ; ma che ab- 
bia egli mandati i greci geometri Zenodoto all’oriente , al set- 
tentrione Teodoto , e Palici ilo al mezzogiorno , per misurare 
l’estensione c le provincie dell’impero ramano , c consegnarne 
olle carte uua geografica descrizione , come narra Elico (5) , 
non è appoggialo a valevole fondamento , poiché nè Plinio , 
nè Svetonio , nè verun altro scrittore di quei tempi fino ad 
Elico non ci fa molto di l’alto sì memorando. Ci parla bensì 
Plinio (6) di Augusta , che con una marittima spedizione 
fece conoscere le spiagge settentrionali , e che ordinò ad A- 
tfrippa la costruzione di una carta geografica di tutto il globo. 
Uomo di singoiar diligenza chiama egli questo Agrippa , che 



fi) Liv. lib. XI.T. fi) De re rmt. 

(3) Lib. Ut, cap. V, et al (\, Kp. #<1 Att. ti , lib. VI. 
(5) Puff. (6) Lib. Il , cap. LX>UI , et III , cap. II. 
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ilice avete per commissione ili Augusto proposto a spettacolo 
alla citili il mondo tulio. Di una misura dello stretto di Ca- 
dice , presa dallo spagnuolo Turanio Gracula, ci parla lo stesso 
Plinio (i) , il quale varie volte riportasi al testimonio di que- 
sto scrittore (2). Che Marrone, si grippa , che altri Latini scii- 
vessero di geografìa , lo vediamo assai chiaro in Plinio , thè 
a tal uopo spesso li cita. Ma nè degli scritti geografici , uè 
delle tavole degli antichi Romani non ci è rimasto alcun mo- 
numento: da clic il celebre musaico di Palestrina del corso del 
Nilo non è da contarsi , come taluno ha pensalo, Ira le tavole 
geografiche; perciocché rappresentando le produzioni di quei 
terreni in piante cd iti ammali, non la situazione delle città 
e provincic , alla storia naturale anzi che alla geografìa do-* 
vrà appartenere. 

134. Strabone. 

Le nuove scoperte geografiche falle colle conquiste dei Ro- 
mani , i nuovi lumi venuti alla geografìa colle romane spedi- 
zioni , le ulteriori notizie riportate negli scritti dei Romani c 
dei più recenti Greci indussero Strabane, come dice egli stes- 
so (3) , ad intraprendere un’opera geografica , che poteva riu- 
scir nuova ancor dopo le fatiche di tanti altri , che si erudi- 
tamente avevano illustrata questa materia. Ricco Strabono dei 
tesori geografici della Grecia e di Roma , pieno dei lumi ac- 
quistati colla lettura di tanti scritti greci e romani , si accinse 
animosamente a questa gloriosa e difficile impresa ; e per mag- 
gior sicurezza di una felice riuscita volle egli per se stesso di- 
saminare la maggior parte delle provincie clic prendeva a de- 
scrivere. Così scorse nnU’Aiuicnia verso l’occaso fino alla Sar- 
degna , e dal Ponto Eusino verso il mezzogiorno fino all’estre- 
mità dell’Etiopia , c sottomise al suo esame filosofico l’Asia e 
l’Egitto, la Grecia, l’il'alin, e molle isole e provincie diverse. 
Le utili cd amene digressioni intorno ai costumi e alla reli- 
gione dei paesi descritti , le notizie degli uomini illustri indi 
usciti , e le varie cd interessanti cognizioni in ogni pagina li- 
portate rendono l’opera di Strabane un libro dilettevole ed u- 
li le , il più pregevole dell’antica geografia , e un vero e ricco 
tesoro di geografica c storica erudizione dell’anlicliilà; e Strabo- 
ne, quantunque non abbia molto studiata la parte matematica, 
quantunque non possa vantare troppa esattezza nelle determi- 
nazioni dei luoghi c delle distanze , quantunque anche nella 
parte storica non vada esente da varj errori , pur merita la ve- 
nerazione e lo studio di tutti i dotti , e dee essere riguardalo 
come l’Omero, il Platone, il Demostene, ¥ sirchimede , il 
principe e maestro dell’antica geografia. 

(1) Lib. 111. Proera, (1) Lib. IX, cap. V , et al: (3) Lib. I. 
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Dopo la grande opera di Straberne , poco curar dovremo la 
periegesi di Dionigi, tultocliè Festo A vieno e Prisciano cre- 
dessero di bene impiegare i loro studj nel trasmetterla all’in- 
telligenza dei Latini , ed Euslazio ed altri Greci si dedicas- 
sero ad illustrarla coi ior commenti; nè più potremo prezzare 
l’opuscolo delle Parlic/ie stazioni d’ Isidoro caraceno , ed altre 
lievi operette di altri greci geografi , benché tutte sieno da stu- 
diarsi da citi vuole internarsi nell’antica geografia. Assai più 
riguardo si merita l’illustre gogrnfo Marino tirio , le cui opere 
più non esistono , ma di cui abbiamo in Polonico alcune no- 
tizie (i). Egli oltre le cose già da altri conosciute ne scoprì 
anche molte da sè , e coll attenta cognizione di tutti gli sto- 
rici che lo precedcrono , non solo corresse gli errori altrui , 
ma ebbe altresì la buona fede di emendare i suoi proprj , come 
nell’edizione della sua carta geografica si vedeva. Che se non 
potè cribrare abbastanza le notizie ricevute dagli altri, se non 
troppo si studiò di dare la perfezione che poteva alle sue ta- 
vole, se segnò in alcuni luoghi soltanto le latitudini , in altri 
sole le longitudini , e rare volte o non mai uni le une e le 
altre, ciò non toglie che non sia stato certamente Marino uno 
dei più illustri maestri dell’antica geografia. 

ia6. Pomponio. 

Per altri meriti deve parimente ottenere i nostri riguardi il 
latino geografo Pomponio Meta , elegante e giudizioso scrittore 
in una materia poco capace , com’ei medesimo dice (2) , di 
eloquenza , ma che abbisogna di non poco giudizio. 1 piccioli 
tre libri che abbiamo di lui, non arricchiscono di nuovi lumi 
la geografia , ciò che forse avrà egli fallo in altra sua opera 
più ampia e più esatta , mentre si era in questa ristretto alle 
cose più ciliare ed a maggiore brevità, secondo ch’egli stesso 
ci dice ( 3 ): Dicam alias ptura et exadius ; mine ut quaeque 
datissima et strictim ; ma non pertanto vi è in quei suoi li- 
bri tale tersità ed eleganza , tanta copia e sceltezza nelle no- 
tizie , tanto giudizio nel riferirle, e vi si vede da per tutto 
tanto sapere ed erudizione, che formano universalmente le de- 
lizie dei geografi , degli eruditi c degli amatori deH’elcganle 
latinità. 

117- Plinio. 

Dopo Mela volle anche Plinio illustrare la geografia , e in 
mezzo alle influite materie dell’enciclopedica sua storia impiegò 

fi) C.eogr. lib- I, rap- VI, et al. (2) Proem. ( 3 ) Ibidem. 
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quattro libri a Irallare questa sola parie ; c la scienza geogra- 
fica dee al latino naturalista singolarmente per la sua storia 
letteraria parecchi lumi , che non aveva ricevuti dai greci geo- 
grafi. A chi debba riferirsi l’onore di aver dato l’itinerario , che 
dicesi di intonino , non è noto abbastanza ; volendo alcuni 
attribuirlo a Giulio Cesare, altri ad Augusto, altri ad into- 
nino ed altri ad altri imperadori ancor posteriori , fino a ri- 
portarlo alcuni ai tempi di Teodosio , come eruditamente fi- 
ssone il } Cesseli agio (t): certo quell’opera, benché altro non 
sia che una secca ed ignuda lista di nomi , di città e di di- 
stanze , ha pur potuto dar lume e servir di guida agli eruditi 
tnodcrmi , per camminar con più sicurezza fra le tenebre del- 
l’antica geografia. 

118. Tolomeo. 

Godano pur Mela e Plinio e gli altri latini geografi l’onore 
d’istruire i moderni nelle storiche notizie , e di presentar loro 
i fiori della geografia ; ma cedano al gran Tolomeo il vanto 
di fare loro conoscere le radici ed il troneo di quella scienza, 
e di potersi chiamare il vero maestro della matematica sua 
esattezza. Che vasta impresa , che ardito coraggio di Tolo- 
meo prender in mono infiniti scritti di viaggiatori , di astro- 
nomi , di storici , di geografi , ammassar nomi di città c di 
provinole , raccogliere osservazioni , combinar notizie , fis- 
sare ad ogni provincia i suoi confini , dare ad ogni città il 
suo posto, insegnar l’arte della costruzione delle carte geo- 
grafiche , stabilirne le leggi , spiegarne le regole e formare 
un compiuto corso di scientifica geografia ! Non vi erano che po- 
chissime determinazioni astronomiche e geografiche degli astro- 
nomi precedenti. Jpparco aveva appena trovato il metodo di 
segnare le posizioni dei luoghi per la longitudine e latitudine, 
senza farne J’applicazioné : gl’itinerarj ed i viaggi notavano 
le distanze , ma senza una rigorosa esattezza , e si trattene- 
vano più volentieri nelle notizie storiche e fisiche, piene an- 
ch’essc alle volte di falsità. Tolomeo mettendo a profitto le 
poche osservazioni astronomiche fin allor fatte riguardanti la 
geografìa, esaminando attentamente le storie c le relazioni dei 
viaggi di mare e di terra, osservando sagacemente quanto esse 
dicevano della lunghezza delle strade e della loro direzione, 
della più o men lunga durata dei giorni e delle notti , e di 
quante picciole circostanze dargli potevano qualche lume, ardi di 
assegnare ad ogni luogo la sua longitudine e latitudine, c dare cosi 
allo spirito degli studiosi la più chiara e comoda idea della posi- 
zione di diverse eittà e contrade , e mettere in giusto ordine 



(1) Fraef. ad Itin. Ant> 
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Raspollo ili (lillà la terra. Un altro merito <1 i Tolomeo nella geo- 
grafia è l’avere inventale le projezioui piane applicabili alle 
sfere terrestri non meno che alle celesti , ed avere in questa 
guisa gettali i fondamenti per la costruzione delle carte geo- 
grafiche colla determinazione dei gradi , quali le abbiamo pre- 
sentemente. Che se i moderni geografi hanno dovuto atterrare 
il gran d’edilìzio della geografia di Tolomeo , non abbastanza 
appoggialo alle necessarie osservazioni astronomiche, e fabbri- 
cato generalmente sulle informazioni spesso menzognere dei 
viaggiatori, non possono però rimanere dal render giustizia ai 
talenti e al valore dell’architetto, che con tali materiali seppe 
levarlo, e proclamare l’astronomo Tolomeo per un genio va- 
sto e pel vero maestro dell’esatta geografia (*). Quest’opera di 
Tolomeo fu il libro classico degli antichi greci , latini ed' arabi, 
sul quale tutti studiavano quella scienza , clic tutti copiavano, 
traducevano , commentavano e in varie guise illustravano ; e 
dessa fu il codice che regolò per molli secoli i moderni geo- 
grafi nello studio della geografia e nella costruzione delle carte 
geografiche. Protagora, citato da Marziano eracleota ( 1 ), scrisse 
un’opera per ridurre a staci j , più all’intelligenza dell’universale, 
le distanze misurate da Tolomeo per gradi: e posteriormente nel 
quinto secolo Agatodemone meccanico alessandrino disegnò, se- 
condo la spiegazione di Tolomeo, le carte geografiche contenenti 
le tavole da lui sposle, che ha poi pubblicale Pietro Berti nel- 
l’edizione della geografia del greco maestro. 11 sacro asilo, dove si 
è conservata per molli secoli l’astronomia , è stato V Almagesto di 
Tolomeo: nella sua opera della geografia è stata parimente per 
altrettanti secoli riposta tutta la scienza geografica ; e Tolo- 
meo è stato per lungo tempo giustamente venerato come pa- 
drone del cielo e della terra , dove nessuno giunger poteva senza 
esser condotto dai suoi lumi. 

lag. Fausania ed altrii 

Vaghi ingegni erano i Greci, appassionati amatori delle scienze 
e delle arti , e curiosi ricercatori di ogni notizia , non sapevano 
stare in ozio senza occuparsi in qualche letterario lavoro , e re- 
care ai buoni studj qualche vantaggio. Ar/iano , Marciano era- 
cleota ed Agatemero coi loro peripli e coll’abbreviare le opere 
di altri anteriori , che sono affatto perite , hanno mollo giovato 
alle fatiche dei moderni nel ristorare l’antica geografia. Pati- 



[*) Recentemente la Croix ha rilevato tutto il merito di Tolomeo nella 
costr uzione delle carte geografiche ( Hot ice sur la cvnstr. des cari, géogr. )j 
a cui rimettiamo i lettori. 

(i) l’eripl. cum Fram. Artem. et Men. 
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sartia prese altra via più amena e più utile: dopo tanti viaggi 
di inare e di terra dei Cartaginesi e dei Marsigliesi , dei Greci 
e dei Romani per aprire nuovi campi al commercio ed alle con- 
quiste, o per dilatare i confini della scienza geografica , gli ven- 
ne talento di- tentarne altro di nuovo gusto, per deliziarsi ncl- 
l’osscrvare i monumenti delle belle arti , e lalor anche delle ra- 
rità naturali. La descrizione della Grecia, l’unica opera che di 
lui ci è rimasta , piena di squisite notizie e mitologiche e sto- 
riche e geografiche , dei tempj , degli edifìzj , delle statue , delle 
pitture, delle feste, dei costumi , delle tradizioni popolari , dei 
naturali fenomeni e di ogni rarità della natura e dell’arte, è 
un vero viaggio pittoresco della Grecia , e forma , diciam così, 
una geografìa delle belle arti , ed un prezioso tesoro j)er gli ama- 
tori dell’antichità c del buon gusto. 

ìóo. Eusebio e Stefano. 

Al principio del quarto secolo si vide in qualche modo san- 
tificala la geografia per opera di altro greco, seri vendo Eusebio 
cesariense due libri sopra i luoghi e le città della sacra Scrit- 
tura , che tradotti poi e corretti da san Girolamo furono i fon- 
damenti, su cui s’innalzò posteriormente la sacra geografia. Altro 
greco , il grammatico Stefano , fece in nuova forma un’opera 
geografica intitolala E’Avt/a , dove cercando particolarmente i 
nomi patronimici , recò molti lumi alla geografia , c formò in 
qualche modo un dizionario geografico. 

i5i. Altri romani geografi: 

Non furono così industriosi i Romani , benché si dedicassero 
anch’essi con ardore allo studio della geografia. Solino non fu 
che un compendiatore di Plinio nella parte geografica: di Giulio 
Onorio oratore non abbiatn clic pochi frammenti: Paolo Orosio 
scrive di geografia, ma solamente per introduzione alla sua storia: 
la cosmografia di Etico ed il libro dei fiumi di Vibio Sequestro ci 
danno qualche maggior lume, ina non da farsene troppo conto. 
Semiira che lo studio dei Romani in questa parte fosse indirizzato 
soltanto a meglio intendere la storia, e per l’uso economico e mi- 
litare. Il retore Eumenio nell’orazione perla ristorazione delle 
scuole Mentane , ossia di ^4ulun in Francia, fa vedere come nei 
portici di quelle scuole vi erano dipinte per istruzione della gio- 
ventù copiose carte geografiche, per avere sempre presenti le 
città c provincie , le terre c i mari conquistati e domi per la 
virtii dei principi dell’impero. Jtlic , dice al presidente della 
Gallia, Ulte ut ipse vidisti. . .omnium cimi nominibus suis lo- 
corum silus, spalla , intervalla descripta sunt , quidquld ubi- 
que fluminum orilur et conditur , quacumque se liltorum sinus 

ANnn.i;s. t. in. r, li. 8 
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fì-'C/unt, quove ambitila cingil orbi-m, vel irrum pU oceanus , ibi 
Jo riusi morum impera forum pu ’cherriniae res gestite per diversa 
regionum argumenla recolantiir ec. et. E qui siami lecito il far 
breve riflessione sulla trista sorte dei più preziosi avanzi dell’an- 
lichilà. Che inestimabile monumento dell’antica geografìa non 
saranno stali quei marmi delle scuole di Autun , dove tante 
geografiche notizie , c con tanta esattezza venivano presentale! 
Quest’orazione vuoisi recitata da Eumertio nel 298; ed e^li parla 
di tale descrizione come di cosa già antica, della cui forma- 
zione più non aveva notizia. Quale dunque sarà stata l’antichità 
c quanto non sarebbe ora il prezzo di tal monumento se po- 
tesse aversi alle mani? Pure un pezzo si pregevole si è in questo 
secolo scoperto con giubilo degli eruditi , come si vede in una 
lettera del P , 1 ‘ Empereur , riportata nel Giornale di Trèvoux ( 1) 
e con iscaudalo degli anliquarj e delle persone di buon senso 
è slato poi sepolto nei fondamenti di una fabbrica , conte giu- 
stamente si lamenta il dotto Sc/toepflitt in una ietterà allo 
Sc/ieyb (2); e ciò che è ancor più a dolere, è stalo rapilo all’eru- 
dita curiosità prima di ricevere una qualche illustrazione , sen- 
z’essere stato appena conosciuto e veduto se non che da pochi. 
Ora il monumento più antico che abbiamo, appartenente in qual- 
che modo alla geografica antichità, 6ono i frammenti della to- 
pografica pittura di Roma , fatta in musaico nel pavimento del 
tempio di Romolo ai tempi «li Settimio Severo, che or fanno l’eru- 
dito ornamento della scala del Museo capitolino , e che illu- 
strali dottamente dal Bellori ( 3 ) recano mollo lume alle ro- 
mane antichità. Nuova .idea della romana grandezza ci pre- 
senta questa, come tante altre antiche memorie. Che sono le 
nostre carte geografiche le più graudiosc paragonate con quel 
vastissimo musaico, dove si vedevano gareggiare l’esattezza e 
la grandiosità? Che amore di geografiche cognizioni non avrà 
infiammato il cuor dei Romani , quando e nelle mura e nei pa- 
vimenti , c dovunque volgessero il loro sguardo amavano di ri- 
crearlo con geografiche vedute ? 

i 3 z. Tavola Pcutingeriana. 

Ma monumento clic si possa dire con verità carta geografica, 
benché di gusto molto diverso, non sol dalle nostre, ma da 
quelle eziandio di Agatodemone , le più antiche che si cono- 
scano, è la celebre tavola Pcutingeriana , la quale è una lun- 
ghissima pergamena a guisa di una gran fascia larga solo un 
buon piede , e lunga ventuno e un quarto , che rappresenta 

(r) An. 1706. m. Dee. 

(a) V. Tab. Peuting. a Fr. Christoph. Stheyb Viudob. 1756. pag. a6. 

( 3 J Ichonogr. Tot, Ilouide. 
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una tavola itineraria , fatta levare dall’impcradore Teodosio, 
per quanto credesi , verso la fine del quarto secolo. Questa ta- 
vola dopo varie vicende passala nelle mani di Corrado Peli- 
ti nger , e conosciuta per ciò col titolo di Peulingeriarta, poi 
di nuovo perduta, e ritrovata dopo molti anni, e pubblicata 
in parte dal Ketsero , e poscia per nuove vicende venuta in 
mano del principe Eugenio, ed or come preziosa gioja conser- 
vata nella biblioteca cesarea di Vienna , si è meritate parecchie 
edizioni ed illustrazioni deWOrlelio (i), del Berli (2) , del- 
l ’ Arnold (3), àcWHorn (4) , del Bergier (5) , e finalmente 
uria esattissima e magnificentissima dello Sc/ieyb. Non è questa 
una tavola geografica colle rigorose dimensioni delle longitu- 
dini e latitudini , ma bensì una tavola itineraria , che segna 
le strade, nota le distanze, presenta mari e fiumi, case ed altri 
edifizj , ed unisce spesso ai nomi delle città altre notizie ri- 
guardanti la storia c la geografia; onde viene a ragione con- 
siderata dai geografi e dagli antiquarj come un ricchissimo te- 
soro di sicura ea utile erudizione. Noi Indiani negli antichi l’in- 
tclligcnza ed il buon gusto nelle arti e nelle belle lettere, ma 
coniala troppo presto a deridere le loro cognizioni nelle ma- 
terie scientifiche: la tavola Peutingeriana è stata più soggetto 
delle censure dei matematici, che della compiacenza degli an- 
tiquarj. Un piede di larghezza e ventuno di lunghezza per se- 
gnare uno spazio di i3 gradi di latitudine e 18 di longitudine 
sembrava ai geografi matematici uu tale assurdo, che non vo- 
levano guardare quella tavola se non come una rozza c gros- 
solana opera di un ignorante soldato. Solo un inglese , Ed- 
mondo Brutz, ha avuto il coraggio di sostenere che lo scorcio 
di questa tavola aveva il suo punto di vista per vedere gli 
oggetti nella naturale lor proporzione. Più giustamente pensava 
il dotto geografo francese Buache , che si fosse fatto studiata- 
mente tale ristringi mento , perciocché essendo le strade romane 
quasi tutte da oriente a ponente , vi era bisogno di maggior 
esattezza nella longitudine elfc nella latitudine ; e perciò tale 
carta era di una lunghezza tanto maggiore, clic la larghezza (6). 
Una carta dell’Europa , secondo la geografia fisica del suddetto 
Buache, relativa ai climi c alle zone, e scorciata da levante 
a ponente, gli eccitò il pensiero che simile a questa , ma scor- 
ciala da settentrione a mezzogiorno , potesse essere la tavola 
Peutingeriana: e fattane esattamente una prova , trovò non es- 

(1) Ortellii, Theatri parergen. (a) Theatr. geogr. ret, t. poster. 

(3) M. Velieri . . . Opera histur. et philos. Cur. Christ. Arnoldo . . • 

{:,) Accuratissima Orbis delincano, aire Geogr. etc, 

(S) Hist. dea Grandi cheiiiina etc. Vindob. 1753. 

(Gj Ac. dee selene, ai). 1767. 
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sere .'illro realmente la detta tavola, che una carta piana fatta 
su due scale diverse , grande e distesa quella delle longitu- 
dini , e quella delle latitudiniui abbreviala e ristretta , ed es- 
scie cosi composta con uu’iiiloiligcnza dell’arte delle projezioni, 
di cui non sembrava capace quell’età; c diede con questo suo 
giudizio un lodevole esempio ai pretesi fi 1 risoli modci ni di non 
disprezzare con leggerezza , ma studiare con attenzione le opere 
dell antichità, laute fatiche degli antichi , singolarmente dei 
Greci, nell illustrare la geografia, ei danno argomento di «re* 
tlcre che si fossero assai inoltrali nelle geografiche cognizioni; 
né sembrano potersi beri combinare coi vani pregiudizi su queste 
materie , in cui si credono essere vissuti. Come mai matematici 
e fisici s) illuminali negare l’esistenza degli antipodi , e credere 
inabitabili le regioni giacenti sotto la torrida zona ? Vediamo 
con quanta verità si possono attribuire agli antichi simili pre- 
giudizi 

ja5. Opinioni degli antichi sulle terre abitabili. 

Che gli antichi non credessero abitabile tutta la terra , la 
sola distinzione dei nomi di terra e di terra abitata , di y»j e 
d’o/xapsy y] lo può provare abbastanza. Molti crederono strana 
opinione ed assurda l’imniaginare soltanto l’esistenza degli an- 
tipodi ; altri aucor più universalmente pensarono allatto ina- 
bitabili tutte le terre giacenti sotto la zona torrida e sotto le 
frigide , e generalmente ad angusti spazj riducevano la por- 
zione della terra, a cui concedevano abitatori. Quanti (ilosoli 
• vedevano piana la terra a guisa di tavola , o alquanto con- 
tava come mia barca , ovvero come un piatto, non potevano 
certo credere abitabili le regioni opposte alle nostre or abitale. 
Favorirlo, citato da Laerzio (i), diceva, che il primo a no- 
minare in filosofia gli antipodi fosse stalo Piatone. Ma lo stesso 
Laerzio riferisce altrove (2) fra le opinioni di Pitagora , che 
la terra fosse rotonda , e tutta all’intorno abitabile , c clic vi 
fossero realmente gli antipodi , che le loro piante contro le no- 
stre premessero. Cosi pensava pure Aristotele ( 3 ) , e quasi tutti 
i iilosofi che rotonda a forma di globo credevano la terra. Ge- 
mino per due volte (4) suppone l’esistenza degli antipodi ; e 
benché espressamente confessi non averne realmente veruna no- 
tizia storica, pur non può dubitarne per le fìsiche c matema- 
tiche ragioni elio tendono a persuaderla. Tallio ci riporla que- 
sta come opinione comune dei filosofi, cd egli stesso mostra pur 
di abbracciarla ( 5 ). Stratone (6) francamente senza restrizione 
asserisce, che sapevasi esservi degli antipodi. £ Plinio chiama 

(i) In Plat. XIX. ( 1 ) In Py'hag. XIX. (5) De Caelo et al. 

Q) Elcin. Astr. c. IV, et XÙi. Sonili. Stip, VI. (GJ Lib. I. 
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In questione sull'esistenza di tali antipodi lorlc contesa ha i 
letterali e i volgari , essendo comune fra quelli la sentenza clic 
gli asseriva, mentre le persone ro7tc e volgari stentavano ad 
sccordarls. Ma la giusta dottrina ilei filosofi venne in dimen- 
ticanza eziandio appo i letterali , e questi si diedero anche a 
pensare in questa parte col volgo, e a mettere in derisione tale 
opinione. Cosi vediamo introdotto da Plutarco nn Fornace fi- 
losofo (1), e da Luciano un Demonatte (2), clic ne parlano 
come di sentenza vana ed assurda, e uè adducono tali ragio- ' 
ni , clic danno ben a conoscere non avere mai riguardati ron 
attenzione i fondamenti, a cui si appoggiavano i veri filosofi. 
Cosi Lattanzio c sani Agostino rigettano come falsa e contraria 
alla ragione e al buon senso, ed anche in qualche modo alla 
religione l’opinione deH’csistcnza degli antipodi; c Achille Ta- 
zio (3) dice che, per riguardo agli antipodi, vi erano gran con- 
trasti. E qui siami lecito brevemente ribattere un’accusa stuc- 
chevolmente replicata da molli filosofi e teologi contro il papa 
precaria , ed anche contro la pontificia infallibilità , per ave- 
re , coiti’essi dicono , dichiarato eretico un prete P'irgUio, per- 
chè difendeva la verità degli antipodi. La semplice sposizione 
del fatto , riportala dal Baronia e dal Pagi (4) , fa cadere 
un’accusa tante volte e ron tanta leggerezza ripetuta. Aveva 
san Bonifazio vescovo di Magonza scritto al papa Zaccaria 
varie accuse contro P'irgUio , che seminava discordie fra lui 
ed il duca Odilone , clic diceva aver ottenuto dalla santa Sede 
il vescovato vacante , e che insegnava trovarsi nn nuovo mondo 
illuminalo da altro sole e da altra luna ; e risponde il papa 
al nostro proposito: De perversa attieni doc trina , qua ni can- 
tra Dominum et antniam suam locutus est , quod sctlicel alias 
mundus , et aiti homines sub terra sint , a/iusque sol et luna, 
si convictus fuerit ila confiteri , bunc accìto concilio ab eccle- 
sia pelle sacerdoti i honore privatum. Non è questa , coinè ognu- 
no vede, decisione di fede, ma risposta privata; non versante 
intorno agli antipodi , ma su un altro mondo , altri uomini , 
altro sole , altra luna ; non dichiarazion di eresia , ma inti- 
mazione di pena ecclesiastica , e questa soltanto dopo un at- 
tento esame ed una piena convinzione. Il Baronio , parlando 
di queste accuse di san Bani/azo contro P'irgilio , aggiunge 
Quas tamen non verìtas, seti ca/untnia eidem suggessisset ; ed 
il Pagi dice, che non si sa piii qual sia stato l’esito di que- 
sta causa. Forse Virgilio avrà in-egnalo tutto altro , che ciò 
che gli opponeva lu calunnia , forse , trovato non esser altra 

(1) Comincili, de tao. qune in Orbe Limai* appare!. 

(a) In Demolì. (3) Lag. in riiocn. (•*) Ad an. 7*8. 
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la sua dottrina clic quella assai comune dell’esistenza degli an- 
tipodi , sarà stato sciolto di ogni censura; forse .... Àia ba- 
sta al nostro proposito non vedere qui nominali gli antipodi, 
e sentire soltaulo altro mondo, altri uomiui , altro sole, altra 
luna, che non sappiamo in qual modo venissero intesi da Vir- 
gilio , per conchiudere senz’esitanza, che vanamente si dà ac- 
cusa al romano pontefice di aver dannata come un errore ere- 
ticale la verità dell’esistenza degli antipodi. Non negheremo 
però, che alcuni non imponessero la taccia di errore di fede 
a questa vera opinione, perciocché credendo inabitabile cd in- 
transitabile la zona torrida, non sapevano combinare l’esistenza 
di tali uomini colla loro discendenza da sitiamo e coi testi 
della Scrittura , che vogliono proveniente da un uomo solo 
tutto il genere umano; e così infatti sembra avere pensato San- 
l'sigoslino neirimpugnare tale opinione ( 1 ). 

1 3; . Abitazione della zona torrida. 

Non testi scritturali , ma false ragioni fisiche indussero gli 
antichi a credere inabitabili la zona torrida e le due fredde, 
pensando che il soverchio caldo nell'ima , c l’eccessivo lreddo 
nelle altre rendesse quelle regioni incapaci di coltura e di abi- 
tazione. Questa opinione che era comune ai filosofi , ai poeti, 
agli oratori ed al volgo , cominciò a soffrire qualche contra- 
sto per parte della torrida , che avevasi più vicina ed era più 
conosciuta, sichille Tazio in un frammento pubblicalo dal Vet- 
tori e riportalo dal Petavio (a) , dice che lo stoico Pane zio 
e l’accademico Eudoro volevano che abitabile fosse la zona 
torrida , e che la forza del l’etesie , venti regolari c costanti del 
nord-ovest , ed i freschi vapori del mare oceano temperassero 
il caldo che doveva il sole produrre in quelle regioni. Stra- 
bane (3) cita a favore dell’abitazione della torrida nomi più 
rispettabili. Il dottissimo Eratostene voleva che temperale ed 
abitabili fossero le regioni comprese sotto la linea; Pnhbio ne 
dava ancor la ragione , perciocché essendo altissime, e bagnate 
dalle nuvole settentrionali , portate colà dalle etesie , godono 
di un’aria più dolce c più temperata ; alla quale eminente ele- 
vatezza delle terre equinoziali oppouevasi Posidonio , perché 
falsamente la credeva contraria alla sfericità di tutta la terra. 
Gemino , scrittore astronomico e più antico di Strabane , e per 
ciò più a portata di sapere la verità , attribuisce a Polibio una 
ragione pifi filosofica che l’altezza delle terre equinoziali , e 
le nuvole settentrionali portate colà dalle etesie. l’aria egli in- 



(i) Pc Oiv. Dei, XVI, IX. (2) De doctr. temp. tom. III. 
(*) Lib. II. 
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torno all’abitazione dei diversi luoghi della terra (1), e dopo 
avere impugnata l’opinione di Cleante filosofo stoico e di Crei- 
tele grammatico , i quali volevano sparso l’oceano per tutto lo 
spazio compreso fra i tropici , e dopo avere provalo colle storie 
dei re di Alessandria , che dei 16800 sladj calcolati dal tro- 
pico di cancro fino all’equinoziale ve n’erano scoperti presso 
a 8800 abitati (a), dice essere stata da molli proposta la que- 
stione , se più dovessero credersi abitabili le terre esistenti nel 
mezzo della torrida, ovver quelle dell'estremità. Ed a questo 
proposito ci dà notizia di un libro scritto da Polibio su tale 
questione , -ed intitolato Deli’ abitazione intorno alla linea equi- 
noziale , nel quale apportava la storia di vaij che avevano 
vedute abitate quelle regioni; ed adduceva inoltre la ragione 
del più breve passaggio del sole sopra le terre equinoziali, per 
provare che queste devoti essere più temperale , e più abitabili 
che le altre esistenti sotto i tropici. Perciocché dove il sole più 
lungamente si ferma , là dee essere più molesto il calore e più 
difficile l’abitazione , e nei tropici il sole dimora seguilnmenle 
per doppio tempo, facendo il suo passaggio nella discesa iin- 
medratauiente dopo l’ascesa ; mentre nell’equatore non si liut- 
ticue che brevemente nel tempo di un semplice passaggio, non 
facendovi ritorno che dopo rinlcrvallo di molti mesi. Da que- 
sto passo di Gemino si può assai chiaramente conchiudere, che 
non sol di Eratoslene e di qualche altro filosofo, ma che co- 
mune fosse l’opinione dell’abitazione di tutta la torrida / mentre 
mellevasi da molli in questione non già se fosse abitabile l’e- 
quinoziale, ma se fosse più abitabile che i tropici. Vedesi altresì 
che a favore di tale abitazione non solo vi erano le ragioni 
fisiche , ma eziandio le storiche osservazioni di persone , clic 
avevano vedute abitate quelle terre. La ragione del passaggio 
del sole addotta da Polibio sembra essere stata abbracciata da 
Posidonio , poiché cosi pare si debba intendere quel transmu- 
taliones sci/icet eas , quee in transversa cetenores esse , tal 
|xs:«tfzfjsis o£or ep»i sivsu r*s «ts r* «rX*yi « , che riferisce Stra- 
bono (3) come ragione addotta da Posidonio. Alla qual ragione 

(il E!em. astr. c. XIH. 

(a) Seguo la traduzione latina , dove sono segnati i numeri in cifre ara- 
biche, trovandosi nel testo in caratteri greci facilissimi a sbagliarsi dai co- 
pisti , come infatti sembra essere avvenuto in questo passo di Gemino. Stra- 
bane su questo proposito , parlando di Posidonio ( Lib. Il ), la uo altro 
calcolo, secondo il quale dal tropico allenatore risultano non 1C800 , ma 
31800 , e di questi ) 3 mila abitati e conosciuti ; e il suo calcolo è espresso 
in numeri scritti distesamente, non iu soli caratteri. Ma Gemino in tutto 
quel capo distende un calcolo più matematico, dal quale risultano i numeri 
espressi nella traduzione, applicati giustamente a questo passo. 

(3) Ibidem. 
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però del più presto passaggio annuo del sole sopra l’equinoziale 
che sopra i tropici, ne aggiunge anche altra del più presto passag- 
gio diurno, ossia da oriente a ponente, poiché si può dire ugual- 
mente, che più presto passa il sole, c tocca per minor tempo qua- 
lunque terra posta in circoli più glandi , quali sono l’equinoziale 
ed i paralleli vicini, che non altre esistenti in circoli minori, 
quali sono i paralleli che più si accostano ai tropici. A tanti chia- 
rissimi lostimonj della cognizione degli antichi intorno agli abi- 
tatori della torrida inette il colmo il chiarissimo Tolomeo , il 
quale nelle tavole , ove segna le posizioni dei diversi luoghi 
dell’Africa e dell’Asia (i), ne nota molli vicinissimi all’equa- 
tore, altri affitto equinoziali, ed altri ancor di là della linea 
a pochi gradi di latitudine australe. Come dunque a vista di 
testimon j si concludenti poter dubitare della cognizione degli 
antichi su gli antipodi e su gli abitatori della torrida? 

i35. Abitazione delle zone fredde. 

Non erano cosi chiare le notizie , che avevansi anticamente 
delle terre polari e dei popoli settentrionali. Noi ora conosciamo 
Ja Lapponia, la Siberia , la Nuova Zeinbla , la Groenlàndia 
e molli luoghi settentrionali , che sorpassavano il circolo po- 
lare ; ma gli antichi restavano mollo inferiori , e si fermavano 
nella Sarmazia; nè, oltre i monti Rifei situali verso i 58 gradi 
di latitudine , altro non conoscevano che favolose nazioni, ap- 
pellate col nome generale d 'Iperborei. Se la culla del genere 
umano fosse stala nel settentrione , come ingegnosamente vo- 
gliono il Rudbeck e il Jiailly , sarebbe ben da accusarsi i’in- 
g alitudinc dei Greci e dei Romani , che lasciarono in sì oscure 
tenebre la comun patria. Pure anche di quelle parti sembra 
che non fossero alfalto all’oscuro gli antichi geografi , e che 
avessero ancor su quelle portato assai avanti le loro ricerche. 
Plmio (a) , dopo aver parlato dei pterofori nei monti Rifei , 
parte del mondo , com’ei dice , dannala dalla natura , ed im- 
mersa in una densa caligine : Pone ens mon/es ( segue ) ul- 
traque aquilonern , gens jelix , si credirntts , c/uos Hypetbo- 
reos appellavere , annoso degìt aevo , J'abulosis celebrata mi ta- 
cititi. E narrate varie particolarità di quelle genti , francamente 
conchiude : Are licei dubitare de gerite ea , cum multi aucto- 
res prodant frugum primitias solitas JDeUm mittere ec. Onde 
vedesi che anche i popoli più settentrionali non erano scono- 
sciuti agli antichi , benché couluse con molte favole si presen- 
tassero le loro notizie. L’isola Tuie , visitata e descritta dal 
pelobie Pitea, fu rigettata c derisa da P.cearco , da Strabane 

( 1 ) Geogr. Jib. VII. ec. (z) Lib. IV. C. XII. 
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e da qualche altro-, ma venne generalmente ricevuta da quasi 
tutti gli antichi , e riconosciuta per l’ultima terra della parte 
settentrionale, e dessa poi è stata il soggetto di erudite que- 
stioni Tra i moderni. 11 Petrarca volle consultale il dotto in- 
glese Riccardo Buri sopra questa curiosità , pregandolo ad 
Spiegargli qual si dovesse intendere questa Tuie , ultimo con- 
fine delle regioni settentrionali ; ed i moderni geografi si ac- 
cordano bensì i più nel riconoscerla per l’Islanda; ma alcuni 
vogliono che debba anzi intendersi l’isola del Ferro, altri la 
Scandinavia, ed altri altre terre polari (t). 11 Gassendo non 
solo crede , colla maggior parte degli eruditi , che l’antica Tuie 
sia la nostra Islanda , ma giustamente difende la relazione di 
Pi tea contro Strabane che la disprezzava , c la rigettava fra 
le favole assurde (a); e mostra, che i monti d’alga che nuo- 
tano nei mari intorno l’Islanda , l’aria caliginosa e le fiamme 
dcll’Ecla sotto alle nevi che Io coronano, poterono sugge- 
rire a Pitea le metaforiche si , ina vere espressioni clic, prese 
letteralmente , sembravano a Slrabo/ie favole mostruose. Era 
egli credibile che un astronomo si sottile, qual era Pitea, die 
aveva avuta oculatezza per la dilicata osservazione dell’altezza 
del Sole a Marsiglia nel solstizio d’estate , che ha poi servito 
di fondamento a molti moderni per istabilire la diminuzione 
dell’obliquità dell’eclittica , prendesse sbagli sì grossolani in 
cose palpabili c chiare? Fu dunque conosciuta dagli antichi 
l’Islanda , o qualche altra terra più settentrionale descritta da 
Pitea: furono conosciuti i popoli polari , elei cui costumi par- 
lavano gli scrittori; e fu conosciuta la zona fredda seltentiio- 
nale , ancorché non sì distintamente come la torrida; nè i freddi 
artici immersero in si densa caligine quelle terre, che non vi 
potesse penetrare l’acuto sguardo degli antichi geografi. Che 
se molli antichi scrittori parlano in guisa da darci argomento 
di pensare diversamente , ciò non prova se non che il com- 
mercio letterario, come giudiziosamente osserva a questo pro- 
posito il Carli (3) , non era sì facile , pronto, e comune fra 
gli antichi, come noi lo godiamo presentemente; ma non che 
l’antica geografia ristringesse le terre abitabili a sì angusti con- 
fini , come si vuole comunemente ; nè che mancasseio agli an- 
tichi i lumi sopra gli antipodi , e sopra gli abitatori delle zone 
che or noi abbiamo più distesi c più chiari: onde non d«vià 
sembrare strano, se vorrà dir qualcuno collo stesso Carli (4) , 
che la geografia negli antichi tempi potesse essere esatta Jorse 
quanto lo è ai giorni nostri. 

( 1 ) V. Celi. Geogr. ant. lib. Il , c. IV. ( 2 ) Gass. t. 1J , lib. I, c. II. 

\f) Uella Geogr. primit. ( j) Ivi. 
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i3G. Geografìa dei bassi secoli. 

Dopo i lunghi sturi j degli antichi intorno alla geografìa , e 
i bei lumi da lor lasciatici , coll’oscurità ed ignoranza dei se- 
coli posteriori, si venne anche oscurando la scienza geografica, 
e , lungi dal ricevere ulteriori rischiarimenti , perdeva 3tiche 
i lumi acquistati. Vana cosa è però il voler rintracciare alcuni 
miseri avanzi dello studio geografico di quei secoli oscuri. 11 
GoUofredo pubblicò una greca operetta di autore e di tempo 
incerto col titolo di Sposinone di tutto il mondo , la quale 
uon è che una breve notizia di varj paesi, estratta, per quanto 
pare, da un’opera storica piu distesa. Lo Sc/ie/strate (i), il 
Wesielingio (a) ed altri ci datino una Notizia delle provincie 
dell'impero orientale di un greco grammatico Jcrocfe. Zurita 
pubblicò una Notizia delle provincie dell’Impero. G elenio de- 
dicò al celebre medico T'esalio una Notizia di amendue gli 
imperi, sì di oriente , che di occidente , che, com’ei dice nella 
dedica , mentre fiori l’impero romano , si custodiva presso il 
primicerio dei notaj; passala poi colla rovina dell’impero nelle 
mani dei barbari, si era allora ritrovala neli’eslrema Britan- 
ni.'!. Di questa operetta dice lo Scheyù ( 3 ) , averne veduto uu 
esemplare nella biblioteca di Vienna colle carte geografiche , 
nelle quali si trovano alcune città, che non leggonsi nella ta- 
vola Peutingeriana. Leone Allazio nei miscellanei ha raccolto 
alcune operette geografiche si sacre che profane. Carlo di sari 
Paolo nella Geografia sacra , ed altri laboriosi ed eruditi mo- 
derni hanno pubblicate alcune opere di quei tempi, spettanti 
alla geografia, ed illustranti le notizie delle provincie dcll’im- 
pdro , o delfe provincie ecclesiastiche e delle sedie episcopali, 
o dei luoghi sacri della Palestina, o di tutti i luoghi mento- 
vati nella Scrittura ; ma tutti scritti con poca intelligenza della 
geografia, e che appena possono dare qualche picciolo lume 
per l’illustrazione di questa scienza. 

137. Cosimo Indicopleusto. 

L’opera geografica di maggior pregio , scritta in quei bassi 
secoli, è la Topografia cristiana del monaco Cosimo Indico- 
pleuste , scrittore della metà del secolo sesto nell’impero di 
Giustino , pubblicata dal Montfaucon (4) secondo il codice 
della Laurenziana, di cui eruditamente parla il Bandirli (5), 
più che secondo quel della Vaticana da lui pur consultalo. 

(1) Ant. eccl. ili. tom. II. (3) Peuting. tab. eie. caf). II in not. 

(1) Ititi. Ani. etc. (4) Coll. Patr. I, II. 

(5) liibl. Laur. tom. I, pag. 437. 
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Il celebre monumento adulitano di Tolomeo Everrete , letto 
dall’autore sullo stesso luogo, e copiato ed inserito nella sua 
opera; le diligenti e giudiziose disquisizioni sulla sorgente tanto 
ricercata del JS ilo; le notizie dell’lndie, della Cina e di altre 
nazioni asiatiche, e dello stalo dei Cristiani in quelle parti , 
gli aneddoti del passaggio degli Ebrei pel mare Rosso , delle 
lapide da loro lasciale nel deserto, colle iscrizioni delle me- 
morie del lor viaggio vedute originalmente dall’autore; la cu- 
riosa spiegazione dcll’eclissi c degli altri fenomeni astronomici 
nell’ipotesi della terra piana da lui seguita , e molle altre pia- 
cevoli uolizie , benché talora, come osserva Fazio fi), favo- 
lose ed assurde; e varie sue opinioni nuove e singolari, oltre 
la molta e soda erudizione, rendono interessanti i dodici libri 
della Topografìa cristiana di Cosi/no Indi copie uste. Clie que- 
sto monaco si dilettasse singolarmente dello studio geogralieo, 
lo provano anche altre opere, ch’egli stesso accenna di avere 
scritte; quali sono il libro diretto a Costantino , in cui più 
ampiamente descriveva tutta la terra ed il disegno dell’uni- 
verso e del moto delle stelle , latto da lui ad imitazione della 
sfera armillare, cd un trattato sopra di essi; le quali opere, ben- 
ché , per qnanto appare da quel poco che ne sappiamo , non 
mostrino molta esattezza ed erudizione geografica, possono pur 
far vedere, che Cosimo era assai versato in quegli studj , e 
facilmente c’inducono a credere, che fosse egli inulto supcriore 
a tulli i geografi di quell’età. 

i38. Geografo ravennate. 

Se tale era lo stato della geografia presso i Greci, quale sarà 
stalo presso i Latini, meno curiosi di tali studj, e venuti pili 
presto in profonda ignoranza di tulle le scienze? L’opera geo- 
grafica più celebre c p ù pregevole di quei tempi è la geogra- 
fia esposta in cinque libri da un goto anonimo di Ravenna , 
conosciuto sotto il titolo di Geografo Ravennate, il quale sem- 
bra avere scritto nel secolo settimo , posteriore certo a san Gre- 
gorio e a sant 'Isidoro, che si vedon da lui citali, e può con- 
siderarsi come l’ultimo avanzo dell’antica geografia, che in 
qualche modo la lega con quella dei bassi tempi. Fra molle 
storpiature di nomi di città e provincie , e fra varj errori geo- 
grafici si leggono nliunc notizie che interessano la geografia , 
c clic rendono quell’opera molto cara agli amatori di tale stu- 
dio. L’attuale idrografo della marina francese Eliache , parente 
ed allievo del sopraccitato Buache, ha pubblicate recentemente 
le sue Osservazioni sull’antica carta itineraria dei Romani , 



(i) Cod. XXXIV. 
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detta comunemente carta P eu tinge ria n a , e suìla Geografia 
dell’ Anonimo di Ravenna [d). Con questa ha lenificato e sup- 
plito molti nomi e luoghi di paesi o alterati o mancanti in 
quella , e molli lumi crede potersene parimente ritrarre per 
l ’ itinerario d' Antonino , per le parli orientali dell’Asia, e per 
le occidentali dell’Europa poco risguardate negl’itincrarj ro- 
mani; e mostra che il Geografo ravennate è assai più stima- 
bile che non si crede comunemente. Se si potesse sicuramente 
prestar fede all’autorità di quel Goto , avremmo nella sua opera 
1 nomi di molti scrittori geografici di varie nazioni sconosciuti 
a tutti gli altri scrittori , oud’arriccliire la storia letteraria della 
geografìa. Egli ci fa conoscere un Arsaco ed un Afrodisia no 
persiani , clic fecero in greco la descrizione dell’oriente , un 
Oneri , c un Btantasi egiziani , un Probino cd un A letiziano 
africani , un Ailanarido , un Eldevaldo , un Alarcomiro e 
qualche altro Goto, un IJyla , un Sardonio ed altri Greci , 
un Ambizione , on Loliano c altri Romani , ed altri parecchi 
di altre nazioni , dei quali non abbiamo altra notizia che quella 
ch’egli ci dà. M i il vedere appunto tanti geografi e filosoli non 
conosciuti da verini altro che da quel Goto; l'osservare la poca 
esattezza con cui vengono espressi gli stessi nomi , e che or 
Aristarco è detto filosofo goto, or filosofo greco, Castorio or 
cosmografo , or filosofo, or goto, or romano, e cosi di alcuni 
altri; e il r flettere in oltre che tutta l’opera non mostra real- 
mente un uomo di gran lettura di recondita erudizione, cita 
temere, che poco lume potrà prendere la storia della geogralìa 
dalle notizie del Ravennate. 

i 3 g. Altri monumenti di geografia. 

Conservasi in un antichissimo codice della reale biblioteca 
parisiense e in varj altri più moderni un'opera del secolo nono, 
intitolata De. menati ra provinciarum orbis terrae di un monaco 
j bernese Diluii , che il P e! sero (a) chiama inettissimo e men- 
dacissimo , di cui ci dà più distinta notizia lo Sc/ioe/flm in 
una lettera allo Scheyb (3) , c che poi più distesamente c colla 
solila sua esattezza ha descritto il Morelli ( 4 ) ; ma che non 
sembra certamente essere opera di gran dottrina ed erudizione, 
sebbene può interessare per alcune descrizioni particolari (*). 
Anastasio bibliotecario (5) nella vita del papa Zaccaria rife- 
risce le molle Iatture di musaici , pitture, portici, porle, torri, 

(1) Instit. Nat. acieti. raor. tom. V. (a) Epist. ad Hoescheb. 

- { 3 ) V. Sthryb , Feuting. tab. re., e. II. 

(41 Bibt. Mdimscr. t. I, p. 871 seg. 

(*} K alata rrcrnirmeute pubblicata in Faligi. 

( 5 ) De vit. Fonti!. 
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cancelli ed altri ornamenti , con cui abbellì il palazzo latcra- 
nense; e dice fra le altre, clic dipinse un mappamondo e l’ornò 
coi versi opportuni: Ubi et orbis terrai turi deScriptionem de- 
pìnxit, atque versicutis ornavi/. Trovasi nel testamento di Carlo 
Magno, riferito da Eginardo (i), memoria di tavole geogra- 
ficlie , ma clic sembrano di maggior prezzo per la materia, clic 
per la forma. Parla egli di tre tavole di argento , e ne dispone 
cosi : Una di forma quadrata , che contiene una descrizione 
di Costantinopoli , sia portata a E orna alia diasi bea di san 
Pietro ; altra di fonila rotonda , in cui è incisa la città di 
Roma , sia consegnata al vescovo di Poverina ; e la terza , 
superiore di molto alle altre e nella bellezza dell'opera e nella 
gravità del peso, e che composta di tre globi abbraccia con 
sottile e minuto lavoro la descrizione di tutto il mondo , sia 
divisa fra gli eredi e fra i poveri. Or quei tre globi , di cui 
era composta quella tavola , saranno stali per collocarvi le tre 
parli allora conosciute della terra , e questa sola circostanza 
ci fa temere che di poca esattezza geografica fosse quel ricco 
lavoro. Monumento di rozzezza e d’ignoranza geogiafica ci pre- 
senta altro fatto appartenente a questa matei ia , riportalo ne- 
gli annali Berliniani all’anno 842, dove diccsi clic Eolatin , 
spogliati in Aquisgrana i tesori regj e di santa Maria , e preso 
un desco di argento di maravigliosa grandezza e bellezza, nel 
quale vedevansi scolpiti di rilievo tutto il mondo , la situa- 
zione delle stelle e il giro dei pianeti , colla conveniente di- 
visione degli spazj , lo tagliò in pezzi , c lo divise Ira i suoi 
soldati. Quest’eia il conto che allor facevasi di tali scientifici 
monumenti : l’oro e l’argento ccrcavasi , c poco o nulla loro 
caleva delle notizie geografiche; e per avere denari, per fare 
limosina, per contentare la cupidigia dei soldati, disti uggevansi 
i preziosi lavori che conservavano le notizie della geografia. 

140. Geografia degli Arabi. 

Questa nobile scienza , malconcia dalla barbarie di quelle 
genti, oscurata, confusa c avvilita ricorse al sacro asilo degli 
Arabi , dove trovò in compagnia delle altre scienze lieto cd 
onoralo ricovero. Sarebbe ingolfarci in un vasto mure, il voler 
seguire gl’infiniti Arabi che si dedicarono a questo studio. Sem- 
bra che l 'Hudson avesse intenzione di farlo con qualche mag- 
gior estensione, poiché nella prelazione alle tavole di JVassir 
Eddin e di Ulug Beig , dopo averne lodali molti, veruni de 
vdrabum geographis , dice , alibi opportunior eri t di ssere ri di 
lccus{d). Ma io non so ch’egli abbia poi eseguito questo suo eru- 



(1) Vita Caroli Mag. 



(1) Geogr. graec. min. t. II. 
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dito cd ni i 1 pensiero , e rimane ad illustrare da qualche ara- 
bofilo uii si ampio c copioso argomento. 11 solo Abuljeda nella 
descrizione della Corasmia e di alcune altre provincie arabi- 
che cita presso a sessanta arabi geografi , dai quali ha ricevuti 
lumi per illustrare quei paesi. Quanti altri ne riporla V Her- 
belot (t), quanti l’ Holtingero ( 2 ) , quanti il Cas ri ( 3 ) , quanti 
altri eruditi che hanno illustrate le scienze arabiche ? Noi sol- 
tanto diremo in generale , che gli Arabi adoperarono con ar- 
dore tutti i mezzi che possono giovare alta coltura della geo- 
grafia , e ne riuscirono con vantaggio. L’astronomia è il sodo 
fondamento , su cui fabbricare le geografiche determinazioni; 
e l’astronomia fu la scienza favorita degli Arabi , nella quale 
fecero più progressi, e per la quale, come dice Odoardo Bernard 
da noi altrove citalo (4), ebbero sopra gli altri astrouomi molli 
vantaggi. 

141. Misura della terra. 

La misura della terra c la bastf di tutte le dimensioni della 
geografia: poco serve il sapere i gradi di longitudine e di la- 
titudine, in cui giacciono le città e provincie , se non si co- 
nosce quanto sia lo spazio che abbracciano questi gradi; e gli 
Arabi sotto il famoso Almamon presero una misura della terra 
con tale esattezza , quale non si era veduta nè pur fra i dot- 
tissimi c diligentissimi Greci. 11 Golia nelle sue annotazioni 
sopra Alfragano fa una dottissima descrizione di quell’opera- 
zione, cavala da AbuJ'eda e da altri Arabi , che distintamente 
ne scrissero. Radunati i più dotti astronomi in Sennaar in mezzo 
alle immense pianure della Mesopotamin , vi osservarono l’al- 
tezza del polo di quel sito, e separandosi per drittissima li- 
nea gli uni verso il mezzogiorno, gli altri verso il settentrio- 
ne, misurarono serupolosamcnte il terreno fino a che giunsero 
ad un grado intiero gli uni e gli altri dal punto della par- 
tenza, del che per nuove’ osservazioni astronomiche si assicu- 
rarono; e cosi misurati due gradi , poterono stabilire la lun- 
ghezza di questi e la grandezza di tutta la terra. La poca cer- 
tezza clic noi abbiamo delle arabiche misure , non ci lascia fis- 
sare sicuramente il risultalo di questa operazione; ma vi pos- 
siamo bensì vedere la diligenza e premura che mostravano gli 
Arabi per la coltura di quella scienza. Il codice della geogra- 
fia , su cui dovevano formarsi gli studiosi di coltivarla , era 
l’opera di Tolomeo; e questa c stata più volte tradotta ed il- 
lustrala dagli Arabi , i quali inoltre altre opere greche di geo- 
grafia recavauo nella lor lingua. 1 viaggi, massimameute ove 

(1) Bibl. oriti. t. ( 3 ; Bili!, arali hisp. K:cur. tom. II. 

(’) Ivi. (.,) Tuoi. 1, tu|>. X 
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sono falli per desiderio di erudizione , grandemente conferi- 
scono alla correzione cd all’avanzamenlo della geografìa ; c gli 
Arabi hanno avuti lanli eruditi viaggiatori , che non possono 
coniarne altrettanti nè i Greci, nè altre nazioni : e, per la- 
sciarne molti altri , il dotto Mlcazuino volendo scrivere di geo- 
grafia , non pose mano alla sua opera , finché non ebbe visitate 
personalmente molte regioni dell’Asia e dell’Africa, e allora 
infatti la compose si ricca d’interessanti notizie, che fece dire 
al giudizioso Castri (1) , che poteva chiamarsi un vero tesoro 
non solo di geografia , ma di storia naturale e civile. Uno dei 
principali oggetti dalla geografìa è certamente la nautica ; c il 
primo geografo che abbia, a mia notizia, unito nei suoi let- 
terari lavori la nautica e la geografia , è stato un arabo allo- 
nimo , le cui opere esistono nell’Jìscuriale (2). 

142. Carte geografiche. 

Le carte geografiche tanto adoperale dai Greci e dai Romani, 
non erario più conosciute dagli Europei. Carlo Magna e Lo- 
tario sopraccitati ci mostrano abbastanza in quale stima si te- 
nessero tai lavori; ma gli Arabi rinnovarono un’invenzione si 
utile alla chiara cognizione della terra , e l’adoperarono in varie 
maniere per l’avanzamento della geografia. Andrà questa su- 
peiba delia splendida ricchezza, in cui la fece comparire l’arabo 
Eldrissi. Non si è veduto più nobile e prezioso globo tei raqueo 
lavorato da 1 V Eldrissi per ordine di Ruggiero 11 re di Sicilia 
in- un gran globo di argento, del peso non meno che di quat- 
trocento di quelle libbre. Quando non vi era alcuno , nè Ia- 
lino , nè greco che ardisse di formar sulla tavola o sulla tela 
una mappa geografica, Eldrissi era sì sicuro della sua erudita 
mano, che non temè di scolpirla in una sì preziosa materia, 
e fare in un grosso globo di argento un singoiar mappamondo. 
L 'Hudson si vanta «li aver posseduto un codice della geografia 
nubiense con carte geografiche assai esatte , ch’egli stima per 
una rarità ( 3 ). Ma , a dire il vero , tali rarità sono assai fre- 
quenti e comuni nei libri geografici degli Arabi. Spicca nella bi- 
blioteca dell’Escurialc un’opera cosmografica del sivigliano Al- 
zatiti, ornala di bellissime carte geografiche ed astronomiche (4J. 
Un intiero allanlcgeografìco in un tomo in foglio vedesi nella bi- 
blioteca dell’lnstitulo di Bologna ; e piene sono di tali rarità le 
biblioteche, che abbondano di libri arabici. Il frequente e repli- 
calo uso di simili carte fece nascere, com’era naturale, il pensiero 

(0 Tom. II. (3) Casiri , ibid. 

( 3 ) In Praef. ad tab. Nassir. Eddin. ec. Geogr. gr. min. t. III. 

(4} Casiri , ibid. 
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d’inlrodurvi delle rarità; e nella biblioteca dell’Escuriale in 
1111 codice del mauri lano Alitanti, si vede una carta geogra- 
fica di nuovo gusto, che il Castri chiama a cae/er.'s omnibus 
tjiiae ad hanc dieta innotuere , peni tu s diversa. Né restò pure 
sconosciuto agli Arabi l’uso dei Romani di sopra accennato di 
Formare coi musaici tavole topografiche; poiché in un palagio 
vicino a Palermo, di cui crede ancora esistente la maggior parte 
il principe di Discari (1), il pavimento marmoreo dipinto coti 
musaici rappresentava le figure di molti paesi, come racconta 
l’arabo Beniamino nella sua cronaca riportata nella Biblioteca 
istorica siciliana del Caruso (2). 

>43. Àlbiruni , Eldrissi, geografìa nubiense; 

Tutto questo ci può provare abbastanza che la geografia trovò 
appresso gli Arabi quell’accoglienza, che sì bruscamente le ne- 
gavano i Cristiani , c di cui l’era no stali si liberali gli anti- 
chi gtcci. Sorsero infatti fra gli Arabi eccellenti geografi, che 
non solo risplenderono fra i Jor nazionali, ma che hanno man- 
dali ancora i lor lumi lino alla dotta posterità. Lo Strabono 
ed il 1 atonico degli Arabi !u l’erudito filosofo Al/u Jli/tan, 
scrittore del decimo secolo , più conosciuto sotto il nome di 
Albitu'li. Questo geografo , naturalista ed astronomo , dopo a- 
vere per quarantanni visitate con occhio filosofico molle re- ' 
gioni , scrisse tuia completa geografia, clic intitolò Canouu-al- 
Afussouidi ; c quest’opera lu presa per norma dal dotto geo- 
grafo Abulfeda per fissare le longitudini e latitudini ; questa 
fu riconosciuta da tutti gli Arabi per classica in geografia; que- 
sta fece proclamare Albuuni per supremo maestro di quella 
scienza ( 3 ). Che ricco tesoro di geografica erudizione nou con- 
terrà l’opera de\V E/drissi , Curiosi animi relaxatio , di cui 
esistono alcuni esemplari non pubblicati e conosciuti da po- 
chi, quando il solo suo compendio nolo col titolo di Geografia. 
nubien.se, ha recato tanto vantaggio alla geografia? Bella descrizione 
della Mecca presenta il Pocock , ricavata dall’opera del I’ jE"/— 
drissi ; opportuno ed utile uso ne fa Aibaitar per la descri- 
zione di molte piante con vantaggio dulia botanica ; ed altri 
per altre notizie sanno rilrarne non poco frutto. Or il solo suo 
compendio , o la famosa Ideografia nubiense data al pubblico 
nell’arabico originale , e poi anche resa latina alia comune 
intelligenza , è stata accolta con singoiar applauso dagli eru- 
diti , ed ha sempre goduto presso i più attenti geografi di par- 



fi) Viapg. della Sic. 

(a) V. Nap. Si|i. Vicende della coll, delle due Sicilie toni. II, c. Ili, §. IV. 
Ì5) V, Abulf. in Cnn. lerr. 
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licolme celebrità. diente ili piti aceti' ah. , dice il Cosato ( i ), 
si può trovare di ijuest'operu , singolarmente per ciò che rt- 
sguctrda V Arabia ; e benemerito è realmente l'autore di tutta 
hi descrizione della terra. Il quiile giudizio del fusaio viene 
ogaor confermalo collo studio, che realmente fanno della geo- 
grafia nubiense Udiate , d’ Anvil le , e i piu eludili e pili di- 
ligenti geografi , e colle molte notizie che a correzione ed n 
spiegazione di altri geografi , cd a rischiar 'intento di molli 
luoghi ne ricavano frequentemente. Non segue l’autore, co- 
me adibir uni , come AÌJaraz , come Allmagrebi e come altri 
Arabi seguaci dei Greci , i gradi di longitudine e latitudi- 
ne per segnar le posizioni e le distanze; ma trascorre alla 
loggia di altri orientali in selle climi tutta la terra , e mostra 
nondimeno assai esattamente le distanze ; e fa distinzione di 
provincie o di stali ; e riporla circostanze locali e curiose no- 
tizie che rendono l’opera interessante singolarmente per l’Ara - 
bia c per la Spagna , e, come chiaramente dimostra il 'Car- 
dia (a) , anche per la Sicilia. Così avesse potuto d Castri pur- 
garla , come peusava , di molti errori degli editori e dei tra- 
duttori , che or la deformano ; allora certo sarebbe passala 
con più ragione per classica e magistrale, c aviebbe potuto re- 
care assai maggiori lumi agli studiosi di questa scienza. 

l4i- Abulfeda. 

Non e stato forse meno utile allo studio geografico l’opera 
di Abulfeda. Lascio gli Arabi , i quali non conoscevano in 
quella materia l’opera più perfetta (3); gli Europei stessi sono 
andati al pari degli Arabi nel commentarla (olle più alle to- 
rli. Il Poste I non dubitava di chiamar Aliali etici il principe 
dei cosmografi (4); porlo in Europa il suo libro come un pre- 
zioso tesoro dell’oriente, e fece un ricco dono al Parnasio la- 
sciandogliene un compendio. Questi apertamente confessa (5)* 
che non avrebbe mai inteso il viaggio di Maffio e di Niccolò 
padre di Af. Polo , se la sorlp propizia non gli avesse posta 
nelle mani (al opera; c loda come ordine veramente bellissimo 
I ordine in essa seguilo da Abu/feda , nel presentare i nomi 
delle citta c le notizie loro spellanti. L’autorità del Parnasio 
ispirò a molti il desiderio di leggere quell’opera; c il geografo 
Castaldi ne fece tosto vedere la necessità , almeno per l'Asia clic 
egli illustrava , dovendo colle tavole di jdbtiljeaa correggere 
molte posizioni di città e provincie, c levare di pianta , per 

fi) De Scient. Math. r. XLIII. (j) Opuc. d’ant. Sic. tom Vili. 

(3) Ben Magiari , in Cod. Bibl. £ ce. ap. Caa. tom. II. 

(4) Vota. De rhilol. ^ XI. (5) T.»m. II. Traef. 

>NPHF». T. Ut. 1». ||. 
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così dira, una nuova Asia, distruggendo quella che i prece- 
denti geografi avevano a tastoni formata. Il famoso geografo 
Or/elio abbracciò aneli’ egli le determinazioni geografiche di 
-Abul feri a, appoggiato soltanto alle notizie del Castaidi. 11 Ric- 
cioli (1) dice , che è tanto stimata la sua diligenza geografi- 
ca , che nessuno arabo ardisce di contraddirgli. E cosi Pos- 
ato (2), cosi Freret (3), così Dedale (4) e così molti altri dotti 
moderni parlano con particolari encomj del geografico suo sa- 
pere. L’ Erpenio , conoscendo il suo pregio , si accinse a tra- 
durlo e pubblicarlo : ne comunicò poi una parte al pubblico 
il dolio Greaves, e l’inserì quindi \' Hudson nella pregevole sua 
raccolta dei geografi minori (5). 

145. Utilità dell'araba geografia. 

Sarebbe troppo lungo lavoro , il voler seguire tutti i geo- 
grafi arabici che si sono fatto glorioso nome presso gli eruditi 
europei. Il medesimo Hudson ci ha date anche picciole tavole 
geografiche cavate da altre più grandi , e distese dal persiano 
Nasir Eddin, formate sulle molte e diligenti osservazioni dei 
suoi astronomi. La fama grande che si è meritata il tartaro U- 
lug Beig non solo presso gli astronomi orientali , ma presso 
gli Europei eziandio, indusse il medesimo Hudson a pubbli- 
care anche le sue tavole geografiche; e questa picciola raccolta 
di geografi orientali compilata As\V Hudson è stala di grandis- 
simo aiuto per la correzione e per l’amplificazione della nostra 
geografia. Che sarebbe , se dall’immensa sélva dei geografi a- 
rabici, che giacciou sepolti nelle biblioteche, si producessero 
alla pubblica luce l’ Albi r uni , 1 ‘ Eldrtssi , V A farai , V Al- 
cauzini , ed altri più celebrati dagli stessi Arabi , e commen- 
dati dai moderni Europei che hanno potuto gustare la loro e- 
rudizione ? L’ Hinke/man (6) deplora altamente la mancanza 
che abbiamo dei lumi geografici degli Arabi, singolarmente per 
le regioni orientali , per ciò che noi confondiamo e guastiamo c 
nomi e siti e ogni cosa di quella parte geografica, quando gli 
Arabi avevano tutto disposto e collocalo nei suoi climi c nei 
suoi gradi. Id certe novi , dice, aliarti esse Asine et Africae 
facietn , quam in omnibus adhuc c/iartis geographicis nobis 
depingitur. Delisle, Niebuhr, d’Anvilte cd altri moderni euro- 
pei vanno ognor più confermando il detto àeìì'Hinkelman, e 
tanno vedere quanto sia conveniente ed anzi necessario il ri- 
correre agli arabi scrittori , per poter trattare di quelle parti 

(1) Oeogr. rif. Prsef. fa' De Se. Malli, c. Xt IV. ( 5 ) Em. etc. «ect. IV. 
(4) Bcmarq. sur la rarte de la raer Gasp, etc, Acuct. dei. Stiri], 1711. 
(b) Tom. Ili (6) t’rael. ad A'cor. 
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con giustezza e con verità. Noi, pregando i giudiziosi « mode- 
rali filologi e gli eruditi geografi di formare un pubblico e 
ricco tesoro delle arabiche preziosità, lascerenio questi da par- 
te, e daremo un leggiero sguardo su qualche ebreo , che non 
potrebbe senza torlo passarsi in silenzio nella storia della geo- 
grafia. 

146. Beniamiuo di Tudela ed altri Ebrei. 

A. chi non è noto il celebre viaggio di Beniamino di Tu- 
dela, lauto lodato da alcuni e biasimato da altri, stimato dai 
più per vero viaggio, benché alterato colla relazione di alcuno 
favole, ma da alcuni creduto affatto finto e supposto senza al - 
cun fondamento di verità; tanto ricercato però da tutti , che 
se ne sono fatte almeno sedici edizioni, (piali si riportano di- 
stintamente da don Giuseppe Rodrìguez de Ca slrol ( 1 ) Ma, 
a dire il vero, in leggendo questo si famoso viaggio s’incon- 
trano frequentemente sì palpabili menzogne , che levano ogni 
credito anche alle stesse verità clic riporla, nè permettono alle 
persone di qualche critica ed er udizione fare gran fondamento 
sulle relazioni di quel viaggio. 1 viaggi di Zdbratno Pensivi 
conosciuti per la traduzione dell’ Ilyde ; la sfera del mondo 
di R. Chija, libro cosmografico tradotto ed encomiato dal Mini- 
stero , e qualche altro viaggio , e qualche altro libro di co- 
smografia poco conosciuti c poco degni di esserlo , formano 
tutta la parte geografica dell’erudizione rabbinica. Torniamo però 
agli Europei , e diamo uno sguardo sull’ abbandono , in cut 
era caduta presso di loro la geografia, e su i piccioli principj 
onde incominciò a risorger l’antica , e si formò col tempo la 
moderna più esatta e severa. 

147. Abbandono della geografia presso gli Europei. 

Dove trovare a quei tempi un geografo che , o per la giu- 
sta formazione di carte geografiche, o per dotte opere su quella 
scienza, meritasse realmente l’ouore di tal nome? La geogra- 
fia dei bassi secoli è un paese per uoi sconosciuto; ci mancano 
scrittori coelauei , che sicnsi presa la cura di farci vedere la 
posizione politica , le fisiche alterazioni , la diversa nomen- 
clatura delle città e provincie; d’uopo è pescar nella storia, 
nelle leggi , nei diplomi , negl’ isti untemi , e in altre memo- 
rie qualche notizia per fissare in alcun modo l’ immagine del 
globo terraqueo in quell’età. Ma di scritti geografici, di opere 
latte con qualche esattezza, che mostrino cognizione ed intel- 
ligenza dell’arte , che provino qualche coltura di questo stu- 
dio non ci sono restati monumenti. Pure , che non fosse uè 

a 



(1} B.bl. F.ipan. p. So. 
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omelie allora scancellala affano la memoria di questa sciehz.l, 
lo possono provare alcune carte geograficlic , elle sono rima- 
ste dei secoli più vicini: quei rozzi ed imperfetti abbozzi sono 
non menoavanzi dell’antica geografia, clic principj della moderna. 

148* Monumenti di carte geografiche* 

Non so qtianl’ antichità , nè qual pregio , nè anche qual 
realtà possa vantare un antico mappamondo , trovato , per 
quanto leggesi (1), in un monistero di Kiovia, ed or conser- 
vato nella R. accademia di Pietroburgo : certo la barbarie e 
ignoranza in cui giacevano quei popoli ilei passali seroli, può 
far pensare che antica fosse quell’opera, lavoro di qualche mo- 
naco greco recatosi colà nei primi tempi del cristianesimo di 

3 nella nazione, sbramo Or/e/io (2) cita il domenicano autore 
egli innati Cahnariensi anno 1265 , clic dice di se stesso 
Mappam mundi descripsi in pe/ies duodedm pergameni ; ma 
nè 1 Orlelio , nè altri che io sappia, non ha dato più distinta 
notizia di quel mappamondo. Nella storia dell’Accademia d’i- 
scrizioni ( 3 ) si parla di una carta geografica unita ad un co- 
dice di cronache di san Dionigi , trovalo da le Beu/" nella bi- 
blioteca di santa Genovefa , che finisce colla cronaca di san 
Luigi, e che sembra dal carattere opera della fine del secolo 
decimoterzo o del principio del decimnquarto, ma questa, dice 
le Beuf , è fatta con proporzioni si poco esatte, che non può 
servire che a mostrare quanto fosse imperfetta la geografia nel 
secolo dccimoquarlo. Veggonsi nell’imperiale biblioteca di Vien- 
na nove mappe nautiche del principio di quel secolo fatte da 
un Genovese, Pietro Visconti , coll’iscrizione Petrus Vesconte 
de Janua fecit istas tabulas anno domini M CCCXV]]f ) da 
me stesso osservate, assai più piene cd esatte che non semina- 
va potersi sperare di quell’età. Verso quel tempo medesimo un 
giudizioso e zelante veneziano, Marino Sanuto, lece replicate 
volte il viaggio di levante , esaminò colla maggior attenzione 
quei paesi , e scrisse un’opera che li descrive esattamente con 
minutissime ed interessanti notizie, per indurre i principi cri- 
stiani a conquistarli , senza timore di grande spesa e con si- 
curezza di conservarli ; c in quest’opera , che può per la mag- 
gior parte dirsi geografica , unì per maggiore chiarezza certe 
carte geografiche , che ho trovale mollo diverse nel codice della 
Vaticana, il quale probabilmente sarà stalo l’originale, pre- 
sentato al papa Giovanni XXII , e nell’edizione lattane dal 
Bongarsio (4) secondo un codice del Petavio , ma che nel- 

(1) V. Juurn. enc. 1778 Apr. a Recli. hisf. et geogr. etc. dello Scherer. 

(a) Calai, ec. ( 5 ) Tom. XVI , p. i 85 , ediz. iu 4. 

(4) Gesta Dii p<r Fraiicos, t. li. 
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l’uno e nell’altra sono mollo imperfette. Antiche carte geogra- 
fiche dal principio di quel secolo vedonsi in un libro ora della 
Laurenziana , prima della biblioteca delta DelL'opera in Fi- 
renze , intitolato Flos y storia rum Terre Ot lentia, compilato da 
fra ' Aytono Turchi , parente del re di Armenia , per ordine del 
papa Clemente V nel 1307. Vedesi nel palazzo pubblico di 
Siena una tela , or già troppo logora e sconcia , a guisa di 
ruota fermata da un solo stile nella muiaglia , da potersi gi- 
rare ed esaminare comodamente , e in essa dipinta da Ambro- 
gio Lorenzetti una carta , come colà si crede comunemente , 
corografica soltanto dello stato senese , come dice il Casari { 1), 
di una cosmografia perfetta secondo quel tempo ; c questa pur 
è caria geografica del secolo decimoquarto (*). Conservasi nella 
E. Biblioteca di Parma un mappamondo dei fratelli Plzigani 
del 1367. Antichità superiore a questa mostra una carta pos- 
seduta dal defunto celebratissimo cardinale Borgia, quantun- 
que non segnata da epoca alcuna. Alla fine di quel secolo sem- 
bra appartenere un magnifico planisfero terrestre scolpito in 
bronzo , che possedeva pure il medesimo Borgia. Nella rela- 
zione del viaggio e degli scoprimenti marittimi dei due Zeni, 
M. Niccolò cavaliere e M. Antonio , pubblicala da un loro 
discendente , pur Niccolò , riporta questi una copia di una 
carta da navigare , che ancor mi trovo , dice , avere tra le 
antiche nostre cose di casa: c chiama la delta carta marcia e 
vecchia di molti anni ; onde pare assai verisimile che sta stata 
fattura di quei nobili viaggiatori verso la fine di quel secolo. 
11 Formaleoni editore italiano del Compendio della storia ge- 
nerale dei viaggi di la Harpe , vuol provare con erudite ed 
ingegnose combinazioni che due singolarissimi mappamondi ri- 
trovati in Venezia , uno che porta il nome di Andrea Bianchi 
del i/, 38 , e si conserva nclja biblioteca di san Marco , c l’al- 
tro col nome dei fratelli Pizigani del 1367 , passalo dalle ma- 
ni del Zanetti in quelle del Paciaudi , e da queste nella reai 
biblioteca di Parma , non sieno in realtà stali composti dal 
Bianchi e dai Pizigani nei tempi seguati , ma copiati da essi 
secondo altri mappamondi più antichi della metà del secolo 
decimoterzo. Anche il famoso mappamondo di fra’ Mauro con- 
verso camaldolese, che si conserva nel suo monistero di Mu- 
rano presso Venezia , si potrà chiamare copia di altro più an- 
tico , se si vorrà stare al testimonio del Bamusio. Questi nella 
dichiarazione di alcune parole di M. Polo (2) dice , che es- 

(1) Tom. I, Arnbr. Lor. 

I*) v “l* nell'anno 1785 seuza poterla esaminare , poi aento che sii. 
(tata tolta , o raduta a pezzi per la vecchiaja. 

la) Itaci, er. toni. Il, 
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snudo giovine udì più volle dire dal P. D. Paola Orlandino 
di Firenze , eccedente cosmografo , Priore. . . . come inteso da 
altri vecchi .... che quel bel mappamondo antico . ... la pri- 
ma coda fu per uno loro converso , quale si dilettava delle cose 
di cosmografia , Ira Ito c copialo da una bellissima e molto vec- 
chia carta marina , e da un mappamondo , che già furono 
portati dal Catajo per il magnifico M. Polo e suo padre. , il 
quale cosi come andava per le provineie per ordine del gran 
Cane , così aggiungeva e notava sopra le carte le città e i luo- 
ghi che ritrovava ; c soggiunge che , sebbene alcune aggiunte 
postevi da mano più recente avevano fatto pensare a molti di- 
versamente, pur pubblicalo poi il viaggio di M. Polo , e con- 
frontalo con esso il mappamondo di quel converso , s'inco- 
minciò a vedere che il detto mappamondo fu senza dubbio ca- 
vato da quel di ni esser Marco Polo. Checché di ciò sia, tante 
carie geografiche del secolo dccimoquarto provano almeno, che 
non era affano smarrita ogni memoria di scienza geografica : 
mn bisogna pur confessare, che tutti questi antichi monumenti 
possono bersi riguardarsi come preziosi giojelli per arricchire 
la storia della letteratura, ed anche delle arti c del commercio 
di quei secoli , e meritano bensì di essere conservati dagli eru- 
diti colla pii» religiosa venerazione per la rispettabile ioro an- 
tichità ; ma non mostrano gran perizia dei ioro autori nelle 
scienze geografiche , nè lanno molto onore alla geografìa di 
quell’età ; anzi all’opposto servono , come della carta del co- 
dice di santa Cenovifa dice le Beuf , a far vedere quanto in 
tutto il secolo decimoquarto fosse ancor rozza e imperfetta. I 
sedentarj lavori in tempi sì oscuri poco giovarono al rischia- 
rimcnto della geografìa: il commercio, la religione e i viaggi 
meglio si coufucevano al genio dei tempi e all’nopo della geo- 
grafìa. 

>49. Viaggi nella Terra-santa, nell’Asia ed altrove. 

Le prime opere geografiche che abbiamo di quell’età , sono 
viaggi e descrizioni della Terra-santa e dei vicini paesi. Tale 
è la descrizione delle città e castella da Antiochia sino a Ge- 
rusalemme del greco Giovanni Foca, che visitò i luoghi santi 
nel ti 85 , riportata secondo la versione di Leone Sdazio dal 
Papebrochio (1). Il medesimo Papebrochio riporta un altro 
viaggio di quei luoghi del beato Antonino di Piacenza del 
secolo susseguente. IFillcbra ndo di O/denburg , JBurcardo mo- 
naco, Guglielmo di Baldensel , Martino Baugmarten e tanti 
altri fecero relazioni dei loro viaggi alla Terra-santa c descri- 
zioni di quei luoghi, rhc Daniele TJ.trlnaccio aveva preparata 

(1' Tobi, li , Ad. Sancì. Man. 
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una geografìa biblica colle notizie raccolte di 200 e più itine- 
rari (i). La Palestina e le vicine provincic erano già abbastanza 
conosciute dagli Europei per motivo delle crociate c del com- 
mercio senza l’ajuto degli iliuerar); altri viaggi allor fatti die- 
dero a conoscere molte provincie asiatiche , clic o non erano 
stale mai scoperte dagli antichi , o nei secoli della barbarie 
erano andate affatto in dimenticanza. L’ambasciata del france- 
scano Plancarpin e del domenicano sibcelin , con altri frali 
minori e predicatori , mandata nel 1247 dal papa Innocenzo 
jy nelle parti orientali , fece sentire ucll’Europa i nomi di 
molte provincie e città della Polonia , della Russia e della 
Tartaria, che non si erano mai proferiti per bocca degli Eu- 
ropei. 11 viaggio del li aucese Ruòrucjuis , quello dcll’ilaliauo 
AI. Polo e di Majffio suo zio, e di suo padre Niccolò, acca- 
duti nello stesso secolo dccimolcrzo e nel dccimoquarlo, quello 
del beato Oc/orico eli Pordenone Ita n no dati anche maggiori 
lumi per l’asiatica geografìa. 11 Mogol , il Malabar, la Cina, 
Ccylan, Sumatra, regioui vastissime ed isole amplissime delle 
contrade orientali , settentrionali ed australi , si presentarono 
allora per la prima volta alla cognizione degli Europei. Era 
ben nota iu tutta l’Europa l’iughiltcrra ; ma un viaggio per 
alcune provincie di essa di Balduino arcivescovo cantuariense 
la fece conoscere più intimamente. 

l5o. Viaggio nelle terre polari- 

Le tetre polari dell’lslanda , della Groenlandia ed altre vi- 
cine erano comandate dai Norvegesi e dai Danesi , e conosciu- 
te pel loro mezzo dal resto dell’Europa. La religione cristia- 
na introdotta nella Groenlandia e ncll’lslunda teneva in corri- 
spondenza col continente fino a Roma quelle isole divise pel 
mare e pei diacci da lutto il mondo. Il Blaeu nel suo Nuo- 
vo filante ec. (2) cita una bolla del papa Gregorio iy nel 
835 spedila al vescovo Ansgariu , riguardante la propagazio- 
ne della fede in tulle le regioni settentrionali , nominatamen- 
te per l’islaitda e la Groenlandia j c dice, che il Guntcr suo 
amico, segretario del re di Danimarca, uveva veduta nell’ar- 
eluvio dell’arcivescovo di iberna una cronaca antica , dove 
leggevasi copia di una bolla jionlificia per costituire dello ar- 
civescovo metropolitano di tutto il Nord , ed espressamente 
della Norvegia e delle isole d’islandn e di Groenlandia, jin- 
grirno Jonax nel Saggio lsiandico riporta il catalogo dei ve- 
scovi della Groenlandia fino ad Enrico verso il 1 38 q : e dell'l- 
slanda , e della sua comunicazione icligiosa, letteraria c civi- 



li) V. Fabr. Bibl. Antiq. e. V. (a) T- 1, ediz spjgiiuula. 



